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ZUM GELEIT (Zur Dritten Auflage)

Das Proprium der Messe bildet einen wesentlichen Teil der Liturgiefeier
eines jeden Tages.
Wird das Proprium nicht gesungen oder ersetzt durch umschreibende
Lieder oder ,Wechselgesinge”, dann fehlt dem mitfeiernden Volk etwas
Entscheidendes. Die Liturgie sieht in der Paraphrase nur einen Ersatz.
Darum muf in diesem Fall der Priester den liturgischen ,,eigentlichen” Text
lateinisch beten.
Dieser Bedeutung des Propriums steht die Schwierigkeit der Ausfithrung
gegeniiber: die volle musikalische Gestaltung, sei es choraliter oder
polyphon, ist oft nur wenigen Choren méglich.
Das ,,Proprium simplex” will eine Hilfe sein zur vollstindigen, aber ein-
fachen und leichten Gestaltung des Propriums.
Es greift eine alte Technik einfachen Singens auf: die rezitierende Falsi-
bordoni-Weise.
Das Besondere dieses hier vorliegenden Buches besteht in folgendem:
® Alle Texte sind nach dem gleichen rhythmischen Schema eingeteilt
(in je drei Teile).
® Die Singweisen sind ebenfalls nach diesem rhythmischen drei-
teiligen Schema aufgebaut, aber melodisch verschieden.
® Dadurch ist es moglich, jede der 32 Singweisen zu jedem Text zu sin-
gen und so bei grofSter Einfachheit grofite Abwechslung zu erzielen.
® Die Singweisen sind eingeteilt in solche fiir vierstimmigen gemisch-
ten Chor — fiir dreistimmigen gemischten Chor (nur eine Minner-
stimme) (Weisen [-XVI) — fiir drei gleiche Stimmen (Weisen 1-16).
Sie sind vorne und riickwirts eingebunden und auflerdem auf losen
Blittern eingelegt.
So berticksichtigt das hier vorliegende ,,Proprium simplex” viele Moglich-
keiten und dient allen Gemeinschaften. -
Das Einiiben erfolgt am besten so: Der Chor lernt die gewahlte Singweise
mit dem daruntergelegten Text: , Alleluja!”
Ist die Weise geldufig, dann singt man nach ihr die entsprechenden Teile
des Propriums (S = mehrstimmiges Singen).
Die mit R bezeichneten Teile werden auf einem Ton rezitiert: R(e) = Re-
zitieren auf dem Ton e. Es geniigt, wenn ein Kantor allein rezitiert. Statt
des Rezitierens auf einem Ton kann die Schola oder der Kantor allein auch
psalmodieren in einem der gebriuchlichen Psalmtone.
Man kann ein Proprium nur nach einer Weise singen, man kann aber auch
verschiedene Weisen innerhalb eines Propriums verwenden.
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Eine Beteiligung des Volkes wire prinzipiell mdglich durch Mitsingen der
ersten Stimme bei den Chorweisen, deren erste Stimme sich nicht in gro-
Rerer Hohe bewegt, z. B. Singweisen 1, 3, 6, 8, 11, 15.

Das wiederholende Singen der Antiphon ist sehr zu empfehlen. Die im
Buch vorhandenen Psalmen (Seiten 8 ff.) mogen als Erweiterungsverse
verwendet werden. Auf alle Fille kann man nach einer sofortigen Wieder-
holung der Antiphon wenigstens das ,Ehre sei dem Vater” singen und
hierauf die Antiphon ein zweitesmal wiederholen.

Der Inhalt des Buches bietet die Propriengesinge (Antiphonen)
® ;ller Sonn- und Festtage und der drei letzten Kartage,
® aller Heiligenfeste, die einen Sonntag verdringen konnen,
® 3ller Communemessen,
® der wichtigsten Votivmessen,
® der Totenmesse.

Benotigt man irgendein anderes Proprium, so ist es leicht, es sich zurecht-
zulegen: ein Textblatt fiir den Chor mit der rhythmischen Einteilung
geniigt.

Die Einfachheit dieser hier vorliegenden Singart soll uns nicht zu Ober-
flachlichkeit verleiten, sondern soll uns helfen, um so mehr dem Wort
Gottes zu dienen und es in seiner lapidaren Einfachheit zur Geltung zu
bringen. Ubrigens bedarf auch diese einfache Art des rezitierenden Chor-
singens grofer Sorgfalt und musikalischer Einfiihlung.

Selbstverstindlich ist immer wieder der Weg nach dem noch Besseren
anzustreben: zum Singen des Propriums in ausgefiihrter Melodie, in poly-
phoner Art oder auch zum Singen im Gregorianischen Choral.

Bitte, beachten Sie!

In jenen deutschsprechenden Ditzesen, in denen nur eine bestimmte Uber-
setzung im Altarmissale des Priesters und im Gesang von Schola bzw.
Volk offiziell zugelassen ist, gilt die vorliegende Ubertragung des ,Pro-
prium simplex” als Paraphrase. Daher muff der Priester den vorge-
schriebenen liturgischen Text still rezitieren! (Siehe ,,Richtlinien der deut-
schen Bischofe fiir die Feier der heiligen Messe in Gemeinschaft”, Arti-
kel 15, ,Richtlinien der Osterreichischen Bischofkonferenz fiir die Feier
der heiligen Messe”, Artikel 43.)

Wien/Linz, April 1965. Hermann Kronsteiner
Schallplatte zur Einfithrung und Einiibung Nr. VP 6202.
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Singweisen [-XVI

Fiir gemischte Stimmen

I - VIII fiir Sopran, Alt, Bariton v
IX - XVI fiir Sopran, Alt, Tenor, Ba8
Die gewihlte Singweise wird geiibt mit dem hier unterlegten ,Alleluja”.
Sodann kann sie in rhythmisch gleicher Dreiteilung zum jeweiligen Proprientext ge-
sungen werden.
R (f) = Rezitationston auf f fiir die Zwischenverse.
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PSALM 33

Im Sinne der Liturgie sind die Antiphonen der
Megfeier wiederholend zu singen in Verbindung
mit Psalmengesang.

Besonders zur heiligen Kommunion wird sich dies
als notwendig erweisen. Die folgenden drei Psalmen
(in Auswahl) sind demnach besonders zur Kommu-
nionantiphon zu beniitzen.

Fiir gewohnlich wird die Antiphon nach je zwei
Versen wiederholt. Die Rezitation erfolgt auf dem
bei der Antiphon angegebenen Rezitationston.

Preisen will ich den Herrn zu allen Zeiten:
immer erschalle Sein Lob in meinem Mund.

Es rithme sich meine Seele im Herrn:
die Armen sollen es horen und fréhlich sein.

Verherrlicht den Herrn mit mir:
und la3t uns alle zusammen Seinen Namen erheben.

Ich suchte den Herrn, und Er hat mich erhort:
Er hat mich errettet aus all meinen Angsten.

Kostet und seht, wie gut der Herr:
selig der Mann, der bei Ihm seine Zuflucht nimmt.

Thr, Seine Frommen, fiirchtet den Herrn:
denn die Ihn fiirchten, wissen von keiner Not.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne:
und dem Heiligen Geiste.

Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit:
und in Ewigkeit. Amen.

PSALM 150

Im Sinne der Liturgie sind die Antiphonen der
MeRfeier wiederholend zu singen in Verbindung
mit Psalmengesang.

Besonders zur heiligen Kommunion wird sich dies
als notwendig erweisen.

Fiir gewohnlich wird die Antiphon nach je zwei
Versen wiederholt. Die Rezitation erfolgt auf dem
bei der Antiphon angegebenen Rezitationston.

Lobet den Herrn an Seiner heiligen Stitte:
lobt Thn in Seiner erhabenen Himmelsburg.

Lobt Thn ob Seiner gewaltigen Taten:
lobt Thn ob Seiner hiochsten Majestit.

Lobet Thn durch den Schall der Posaune:
lobet Thn mit Harfe und Zither.

Lobet Thn mit Pauke und Reigen:
lobet Thn mit Saitenspiel und Flotenklang.

Lobet Thn mit klingenden Zimbeln:
mit schallenden Zimbeln lobet Ihn.

Lobet Ihn an Seiner heiligen Stiitte:
alles, was Odem hat, lobe den Herrn.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne:
und dem Heiligen Geiste.

Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit:

und in Ewigkeit. Amen.



PSALM 50
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Im Sinne der Liturgie sind die Antiphonen der
MeRfeier wiederholend zu singen in Verbindung
mit Psalmengesang.

Besonders zur heiligen Kommunion wird sich dies
als notwendig erweisen.

Fiir gewohnlich wird die Antiphon nach je zwei
Versen wiederholt. Die Rezitation erfolgt auf dem
bei der Antiphon angegebenen Rezitationston.

Erbarme Dich meiner, o Gott, nach Deiner Barmherzigkeit:
nach Deiner Erbarmung Fiille tilge meine Vergehn.

Wasche mich bis auf den Grund von meiner Schuld:
von meinen Siinden reinige mich.

Denn meine Vergehn erkenne ich an:
und allezeit steht meine Siinde vor mir.

An Dir allein hab ich gefehlt:
was vor Dir unrecht, hab ich getan.

Ein reines Herz erschaff in mir, o Gott:
erneuere in mir den Geist der Bestindigkeit.

Aufs neue schenke mir die Freude Deines Heils:
im Geiste der GrofSmut festige mich.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne:
und dem Heiligen Geiste.

Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit:
und in Ewigkeit. Amen.

S:

ASPERGES — VIDI AQUAM

Zur Austeilung des Weihwassers am Sonntag vor dem Hochamt

Besprenge mich, o Herr, mit Ysop * und ich werde rein, *
wasch mich ab, — und ich werde weifSer a_ls - - der Schnee.

Erbarme Dich meiner, o Gott, nach Deiner grofSen Barmherzigkeit.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Besprenge mich . ..

Dann betet der Priester abwechselnd mit dem Volk:

P:
A:
P
A:
P:
A:
P
A:

Erweise uns, o Herr, Deine Barmherzigkeit.

Und schenke uns Dein Heil.

Herr, erhore mein Gebet.

Und la8 mein Rufen zu Dir kommen.

Der Herr sei mit euch.

Und mit Deinem Geiste.

Lasset uns beten ... Durch Christus, unsern Herrn.
Amen.

In der oOsterlichen Zeit:

S:

R:

S:

Ich sah Wasser flieBen aus des Tempels rechter Seite, alle-
luja, * und alle, denen dieses Wasser zugeflossen, wurden
heil, und sie rufen: * alleluja, allelu--ja.

Preiset den Herrn, denn Er ist gut; — und ewig wihret Sein Erbarmen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Ich sah Wasser...

Dann betet der Priester abwechselnd mit dem Volk:

P: Erweise uns, o Herr, Deine Barmherzigkeit. Alleluja.

A:

Und schenke uns Dein Heil. Alleluja.

Das iibrige wie oben.
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1. ADVENTSONNTAG

INTROITUS

S:

S:

Zu Dir erheb’ ich meine Seele; — mein Gott, auf Dich ver-
traue ich, * nie werd’ ich dann zuschanden und nicht zum
Spotte meiner Feinde, * denn keiner von den vielen wird
enttiuscht, — die in Erwartung s&d - - nach Dir.

Zeige Deine Wege mir, o Herr, — und lehr’ mich Deine Pfade.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Zu Dir erheb’ ich...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Keiner von den vielen wird enttiuscht, o Herr, — die in Erwartung
sind nach Dir. — Zeige Deine Wege mir, o Herr, — und lehr’ mich
Deine Pfade.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: LaB schau’n uns Dein Erbarmen, Herr, — und schenke uns Dein Heil!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Zu Dir erheb’ ich meine Seele; — mein Gott, auf Dich ver-
traue ich, * nie werd’ ich dann zuschanden und nicht zum
Spotte meiner Feinde, * denn keiner von den vielen wird
enttiuscht, — die in Erwartung sind - - nach Dir.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Zu Dir erheb’ ich...

COMMUNIO

S: Der Herr gibt Seinen Segen * und unser Land * wird
tragen sei - - ne Frucht.

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

S: Der Herr gibt. ..
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2. ADVENTSONNTAG

INTROITUS

S:

Volk von Sion, * siehe, kommen wird der Herr, — die
Volker zu erlosen; * und majestitisch wird der Herr er-
schallen lassen — Seinen Ruf zur Freude eurer Her - - zen.

Wende Dich uns zu, Du Hirte Israels! — Du leitest Josef wie ein
Schiflein.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

: Volk von Sion...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

o

Von Sion her strahlt Seiner Schénheit Glanz: — Gott wird kommen
und sich offenbaren. — Versammelt Seine Heiligen um Ihn, — die
den Opferbund mit Ihm geschlossen haben.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Wie freu’ ich mich an dieser Kunde — wir zieh’n zum Haus des Herrn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gott, wende Dich uns zu und spende uns das neue Leben:
* Dann wird Dein Volk in Dir sich freuen. * Laf3 schau’n
uns Dein Erbarmen, Herr, — und schenke uns - - Dein Heil!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Gott, wende Dich uns zu...

COMMUNIO

S: Jerusalem, erhebe dich und stelle dich auf hohe Warte *
und schau die Freude, * die dir kommt von <_1_ei --nem Gott.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater...

S: Jerusalem, erhebe dich...
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3. ADVENTSONNTAG

INTROITUS

S:

S:

Freut euch allzeit im Herrn! — Nochmals sage ich: Freut
euch! * Eure Zuversicht und Giite leuchte allen Menschen;
— denn der Herr ist nahe! * Um nichts seid dngstlich be-
sorgt; — doch bringt in jedem Gebet eure Anliegen hin - -
vor Gott.

Gesegnet hast Du, Herr, Dein Land — und Jakob heimgefiihrt aus
der Gefangenschaft. —

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Freut euch...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

Herr, Du thronest iiber Cherubim; — biete auf Deine Macht und
komm! — Wende Dich uns zu, Du Hirte Israels, — Du leitest Josef
wie ein Schiflein.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

R: Biete Deine Macht auf, o Herr, — und komm, uns zu erlésen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM

S: Gesegnet hast Du, Herr, Dein Land * und Jakob heim-

gefiihrt aus der Gefangenschaft; * vergeben hast Du Dei-
nes Volkes Mis - - setat.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Gesegnet hast Du. ..

COMMUNIO

S: Verkiindet es laut: — ,,Werdet stark, ihr Verzagten, * und
fiirchtet ﬂ nicht! * Seht, es kommt unser Gott und wird
uns erl6 - - sen.”

R: Psalm (S—. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Verkiindet es laut...
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4. ADVENTSONNTAG

INTROITUS

S:

S:

Ihr Himmel, tauet nieder den Geﬂten, * jhr Wolken,
regnet Thn! * Ach, Erde, tu dich auf, — lal sprossen den

Erl6 - - ser!

Die Himmel rilhmen Gottes Herrlichkeit, — das Firmament verkiindet
Seiner Hinde Werke.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Ihr Himmel, tauet...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Nahe ist der Herr allen, die zu Ihm rufen; — allen, die in Wahrheit
Ihn zu Hilfe rufen. — Das Lob des Herrn will ich verkiinden — und
Seinen heiligen Namen preise alles Leben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Komm, o Herr, und siume nicht, — und nimm die Siindenlast von
Dginem Volk.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gegriilet seist du, Maria, voll der Gnade! — Der Herr ist

R:
S:

mit dir; * du bist gebenedeit unter den Weibern, * und
gebenedeit ist die Frucht deines Lei - - bes. T

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

GegriifSet seist du, . . .

COMMUNIO

S:

R:
S.

Seht, die Jungfrau wird empfangen * und einen Sohn ge-
Eren; * und Sein Name wird sein: Em_lpﬁ--nuel.
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
Seht, die Jungfrau...
15



VIGIL VON WEIHNACHTEN

INTROITUS

S: Heute sollt ihr wissen: * Der Herr ist schon im Kommen,
— Er wird unser Retter sein! * Und morgen sollt ihr
schauen Seine Herr - - lichkeit.

R: Dem Herrn gehort die Welt und ihre ganze Fiille, — das Erdenrund
und alle, die dort wohnen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Heute sollt ihr...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Heute sollt ihr wissen: — Der Herr ist schon im Kommen, — Er wird
unser Retter sein! — Und morgen sollt ihr schauen Seine Herrlichkeit.
— Wende Dich uns zu, Du Hirte Israels! — Du leitest Josef wie ein
Schiflein, — Du thronest iiber Cherubim; — zeige Dich vor Ephraim,
Benjamin, Manasse.

Am Sonntag wird noch hinzugefiigt:
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Morgen wird die siindige Erde vergehen; — dann herrscht iiber uns
der Heiland der Welt.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Offnet, ihr Fiirsten, die Tore; * ihr ewigen Pforten, weitet
euch: * Einzug will halten der Konig der Herr - - lichkeit.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Offnet, ihr Fiirsten...

COMMUNIO

S: Die Herrlichkeit des Herrn wird sich enthiillen, * und alles
Fleisch wird schauen * unsres Got - - tes Heil.

R: Psalm (5. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater ..

S: Die Herrlichkeit . . .
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WEIHNACHTSFEST — 1. MESSE

INTROITUS

S: Der Herr spricht zu Mir: * ,,Mein Sohn bist Du, * heute
Ich Dich zeu - - ge.”
R: Warum toben denn so sehr die Heiden — und sinnen eitlen Plan die
Volker?
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Der Herr spricht. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Dein ist die Herrschaft am Tag Deiner Macht. — Umstrahlt von Heilig-
keit: — So zeug Ich Dich aus Mir noch vor dem Morgenstern. — Es
spricht der Herr zu meinem Herrn: — ,Setze Dich zu Meiner Rechten,

— bis Ich Deine Feinde Dir zum Schemel hingelegt fiir Deinen
FuB.”

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr spricht zu Mir: — ,Mein Sohn bist Du, — heute Ich Dich
zeuge.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

wn

OFFERTORIUM

S: Freut euch, ihr Himmel, frohlocke, du Erde, * vor dem
Antlitz des Herrn: * Denn jetzt ist - - Er da!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. . . o

S: Freut euch, ihr Himmel . ..

COMMUNIO

S: Umstrahlt von Heiligkeit, * so zeug’ Ich Dich aus Mir *
noch vor dem Mor - - genstern.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Umstrahlt von Heiligkeit. ..
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WEIHNACHTSFEST — 2. MESSE

INTROITUS

S:

S:

Licht leuchtet heute iiber uns, — denn der Herr ist uns
geboren. * Er wird genannt: — Wunderbarer, — Gott, —
Friedensfiirst, — Vater der Zukunft; * Seines Reiches wird
kein En--de sein!

Der H-e:' ist Konig, mit Glanz umhiillt Er sich; — der Herr umkleidet
sich mit Macht und giirtet sich mit Starke.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Licht leuchtet heute. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Hochgelobt sei, der da kommt im Namen des Herrn! — Gott, der Herr,
unser leuchtender Tag. — Vom Herrn ist das getan — und wunderbar
ist es in unsern Augen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr ist Konig, mit Glanz umbhiillt Er sich; — der Herr umklei-
det sich mit Macht — und giirtet sich mit Stirke.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja *: Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gott hat den Erdkreis festgegriindet, — nie wird er wanken.

R:
S:

* Bereitet ist Dein Thron, o Gott, seit Anbeginn: * Du bist
von E - - wigkeit. T

(ad li;) Ehre sei dem Vater. ..

Gott hat den Erdkreis . . .

COMMUNIO

S:

&
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Juble und frohlocke, Tochter Sion; * freue dich, Jerusalem!
* Denn sieh, dein Konig kommt, — der Heilige, der Hei - -
land der Welt! T
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Juble und frohlocke. ..

WEIHNACHTSFEST — 3. MESSE

INTROITUS

S:

S:

Ein Kind ist uns geboren, — ein Sohn ist uns geschenkt; *
auf Seinen Schultern ruht die Weltherrschaft. * Sein Name
ist: — Bote des groflen Rat--schlusses.

Stimmt an dem Herrn ein neues Lied; — denn Wunderbares hat Er
getan.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Ein Kind ist uns geboren...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Alle Linder der Erde schauen unseres Gottes Heil; — drum jauchzet
Gott, ihr Lande all! — Der Herr hat kundgetan Sein Heil, — geoffen-
bart hat Er vor allen Vélkern Seine Huld.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der heilige Tag ging leuchtend uns auf; — o kommet, ihr Vélker,
und huldigt dem Herrn! — Denn heute flo nieder zur Erde das grofle
Licht.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Dein sind die Himmel und Dein ist die Erde! * Du hast den
Erdkreis gegriindet und all seine Fiille; * auf Recht und
Gerechtigkeit ruht - - Dein Thron.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Dein sind...

COMMUNIO

S: Alle Lander der Erde, * sie alle schauen * unseres Got--
tes Heil. —

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Alle Linder. ..
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FEST DES HL.ERZMARTYRERS
STEPHANUS

INTROITUS

S: Die Fiirsten salen zu Gericht — und fiihrten Klage wider
mich; * die Bosen haben mich verfolgt: * O hilf mir, Herr,
mein Gott! — Es miihte sich Dein Knecht um Dein - - Gebot.

R: Gliickselig, die da makellos des Weges ziehen, — die im Gesetze
Gottes wandeln.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Die Fiirsten...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Die Fiirsten saflen zu Gericht — und fiihrten Klage wider mich; — die
Bosen haben mich verfolgt: — O hilf mir, Herr, mein Gott, — um
Deiner Giite willen mach mich heil!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Ich sehe den Himmel offen — und Jesus zur Rechten der Kraft Gottes
stehen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM

S: Die Apostel wihlten Stephanus zum Diakon; — er war voll
des Glaubens und des Heiligen Geistes. * Ihn steinigten die
Juden; — er aber betete und sp—ra—ch: * Herr Jesus, nimm
meinen Geist auf.” AlleE-_-ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Die Apostel wihlten. ..

COMMUNIO

S: Ich sehe den Himmel offen — und Jesus zur Rechten der
Kraft Gottes stehn: * Herr Jesus, nimm meinen Geist auf
* und rechne ihnen dies nicht an als Siin--de. =~
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater L

: Ich sehe den...
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FEST DES HL. JOHANNES,
Apostels und Evangelisten

INTROITUS

S: Inmitten der Kirche lief ihn der Herr den Mund auftun; *
und Er erfiillte ihn mit dem Geiste der Weisheit und des
Versti\des; * das Kleid der Herrlichkeit hat Er ihm an--
getan.

R: Gut ist es, den Herrn zu preisen — Deinem Namen Lob zu singen,
Allerhdchster.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Inmitten der Kirche...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Unter den Briidern ging das Gerede, — jener Jiinger sterbe nicht; —
Jesus aber hatte nicht gesagt: ,Er stirbt nicht.” — Sondern: ,Ich will,
daf8 er so bleibe, bis Ich komme; — du aber folge Mir!”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Das ist der Jiinger, der dies bezeugt, — und wir wissen: sein Zeugnis
ist wahr.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Der Gerechte blitht wie die Palme, * wie die Zeder des
Libanon * so wichst - - er empor.

R: (_ad lib.) Ehre sei dem Vater . ..

S: Der Gerechte bliiht. ..

COMMUNIO

S: Unter den Briidern ging das Gerede, — jener Jiinger sterbe
nicht; * Jesus aber hatte nicht gesagt: ,Er stirbt nicht”, *
sondern: — ,Ich will, da8 er so bleibe, bis Ich kom - - me.”
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. .. T

S: Unter den Briidemn. ..

=
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FEST DER HLL. UNSCHULDIGEN KINDER

Martyrer

INTROITUS

S:

R:

S:

Aus dem Mund von Kindern und Siuglingen * hast Du,
o Gott, Dir volles Lob bereitet * gegen Deine Fein - - de.
Herr, unser Herr, — wie wunderbar ist doch Dein Name uberall auf
Erden!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Aus dem Mund...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Unsere Seele entwich wie ein Voglein — aus der Schlinge des Jigers. —
Zerrissen ward die Schlinge und wir sind befreit, — unsere Hilfe ist
im Namen des Herrn, — der Himmel und Erde erschaffen hat.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Lobet, ihr Kinder, den Herrn, — Lobet den Namen des Herrn!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Unsere Seele entwich wie ein Voglein * aus der Schlinge

des Egers ; * zerrissen ward die Schlinge, und wir @--
befreit!

: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...
: Unsere Seele. ..

COMMUNIO

S:

ol
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Ein Klagen hort man zu Rama, — ein Weinen und Weh-
geschrei: * Rachel beweint ihre Kinder — und will sich
nicht trésten Esen; * denn sie ﬂ - - nicht mehr.

Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Ein Rufen hort...

SONNTAG IN DER OKTAV
VON WEIHNACHTEN

INTROITUS

S:

S:

Tiefes Schweigen hielt das All umfangen, — in ihres Laufes
Mitte war die Nacht: * Da kam vom Konigsthron des
Himmels nieder * Dein allgewaltig Wort, o-- Herr.

: Der Herr ist Konig, mit Glanz umhiillt Er sich; — der Herr umkleidet

sich mit Macht und giirtet sich mit Stirke.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Tiefes Schweigen . . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Der Schonste bist Du unter allen Menschenkindern; — Deine Lippen
sind von Anmut iibergossen. — Mein Herz wallt auf zu frohem Sang:
— Ich weih’ mein Lied dem Konig; — willig sei mein Wort dem
Geiste, — wie der Kiel dem flinken Schreiber.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr ist Konig, mit Glanz umbhiillt Er sich; — der Herr um-
kleidet sich mit Macht und giirtet sich mit Stirke.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gott hat den Erdkreis festgegriindet, — nie wird er wan-
ken. * Bereitet ist Dein Thron, o Gott, seit Anbeginn * Du
bist von E - - wigkeit. o

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Gott hat...

COMMUNIO

S: Nimm das Kind und Seine Mutter * und ziehe ins Land
Israel * denn gestorben sind, — die dem Kinde nach dem
Leben streb - - ten.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Nimm das Kind . ..
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OKTAVTAG VON WEIHNACHTEN
(1. Janner)

INTROITUS

S:

Ein Kind ist uns geboren, — ein Sohn ist uns geschenkt; *
auf Seinen Schultern ruht die Weltherrschaft. * Sein Name
ist: — Bote des groflen Rat - - schlusses.

Stimmt an dem Herrn ein neues Lied; — denn Wunderbares hat Er
getan.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

: Ein Kind ist uns. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

Alle Linder der Erde schauen unseres Gottes Heil; — drum jauchzet
Gott, ihr Lande all! — Der Herr hat kundgetan Sein Heil, — geoffen-
bart hat Er vor allen Vélkern Seine Huld.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Auf vielerlei Weise hat Gott gesprochen: — Einst zu den Vitern durch
die Propheten; — und jetzt zu uns in diesen Tagen durch den Sohn.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

Dein sind die Himmel und Dein ist die Erde * Du hast den
Erdkreis gegriindet und all seine Fiille; * auf Recht und
Gerechtigkeit ruht-- Dein Thron.

COMMUNIO

S:

R:
S:
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Alle Linder der E‘de, * sie alle schauen * unseres Got--
tes Heil. o

Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
Alle Linder. ..

FEST DES ALLERHEILIGSTEN NAMENS JESU

INTROITUS

S:

S:

Im Namen Jesus soll sich beugen jedes Knie — im Himmel,
auf Erden und unter der Erde; * und jede Zunge soll be-
kennen: * Jesus Christus ist der Herr — in der Herrlich-
keit Gottes des Va--ters! —

Herr, unser Herr, wie wunderbar ist doch Dein Name iiberall auf
Erden!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Im Namen Jesus...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Schenk uns das Heil, o Herr, unser Gott, — und hol’ uns heim aus
allen Volkern, — daB wir preisen Deinen heiligen Namen — und
uns rithmen Deiner Herrlichkeit. — Du, o Herr, bist unser Vater und
Erloser; — Dein Name ist von Ewigkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Das Lob des Herrn will ich verkiinden,_— und Seinen heiligen—Namen
preise alles Leben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Ich will Dich preisen, Herr, mein Gott, aus meinem ganzen

Herzen — und ewig Deinen Namen rithmen; * giitig bist
Du ja und mild, o Herr, — und an Erbarmen reich fiir
alle, * die zu Dir um Hilfe rufen. Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Ich will Dich...

COMMUNIO

S: Alle Volker, die Du hast geschaffen, — werden kommen
und Dir huldigen, o Herr, — und Deinen Namen preisen; .
denn grof bist Du und wundermichtig: * Du allein bist
Gott. Allelu - -ja!

R: Psalm (S.9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Alle Volker...
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FEST DER ERSCHEINUNG DES HERRN

INTROITUS

S:

R:

S:

Seht, erschienen ist der Allherrscher, der Herr! * In Seiner
Hand ist Konigsmacht, * Gewalt und Welt - - herrschaft.

O Gott, gib Dein Gericht dem Kénig, — Dein Herrscherrecht dem
Ko6nigssohn.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Seht, erschienen ist...

GRADUALE und ALLELUJA

R

£

Von Saba kommen alle — und bringen Gold und Weihrauch dar —
und kiinden laut das Lob des Herrn. — Auf, werde licht, Jerusalem! —
Denn iiber dir erstrahlt die Herrlichkeit des Herrn.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Wir haben Seinen Stern gesehn im Morgenland; — wir kommen mit
Geschenken, — um zu huldigen dem Herrn.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

R:
S:

Die Konige von Tharsis und den Inseln bringen Gaben
dar * die Konige Arabiens und die von Saba kommen
mit Geschenken. * Thm werden huldigen alle Konige der
Erde, — Ihm werden dienen alle Vol - - ker.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

Die Konige von Tharsis . ..

COMMUNIO

S:

R:
S:
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Wir haben Seinen Stern gesehn im Morgenland; * wir
kommen mit Geschenken, * um dem Herrn zu hul - - digen.
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. .. T

Wir haben. ..

Am 1. Sonntag nach Erscheinung:

FEST DER HEILIGEN FAMILIE
Jesus, Maria und Joseph

INTROITUS

S:

R:

S:

Es jubelt froh der Vater des Gerechten; * Dein Vater freue
sich und Deine Mutter; * es juble auf, die Dich gebo - - ren!
Wie lieb ist Deine_\TV-ohnung mir, o Herr der Himmelsheere! — In
Sehnsucht nach dem Haus des Herrn verzehrt sich meine Seele.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Es jubelt froh...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Eines nur erbat ich mir vom Herrn, — nur dies begehre ich: — Im
Haus des Herrn zu weilen — alle Tage meines Lebens. — Gliickselig,
die in Deinem Hause wohnen, Herr! — In alle Ewigkeiten werden
sie Dich preisen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Wabhrlich, Du bist Konig in Verborgenheit, — Gott Israels, Erlgser.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Seine Eltern brachten Jesus * nach Jerusalem, * um Thn

dem Herrn zu op-- fern.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Seine Eltern...

COMMUNIO

S: Jesus ging mit ihnen hinab * und kam nach Nazareth *
und war ihnen un - - tertan.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Jesus ging...
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2. SONNTAG NACH ERSCHEINUNG

INTROITUS

S:

S:

Die ganze Erde huldige Dir — und singe Dein Lob, o
Gott! * Ein Loblied soll sie Deinem Namen singen, * Al-
lerhoch - - ster!

Jubelt Gott, ihr Lande alle, singt ein Loblied Seinem Namen; — herr-
lich la3t Sein Lob erschallen!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Die ganze Erde. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Sein Wort entsandte der Herr und heilte sie; — Er rif§ sie heraus
aus ihrem Verderben. — Sie sollen den Herrn lobpreisen ob Seines
Erbarmens; — ob Seiner Wundertaten, die Er den Menschen erwiesen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Lobet den Herrn, ihr all Seine Engel, — lobet Ihn, all Seine Heere!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Jubelt Gott, ihr Lande all, — singt ein Loblied seinem Na-
men! * Kommt und hort es, all ihr Gottesfiirchtigen?’
Kiinden will ich euch das GroBe, das der Herr an mir ge-
tan. Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehr_e sei dem Vater ..

S: Jubelt Gott. ..

COMMUNIO

S: Es spricht der Herr: — Fiillt die Kriige mit Wasser und
bringt sie dem Speisemeister!” — Der Speisemeister kostete
das Wasser, das zu Wein geworden war, — und sprach dar-
auf zum Briutigam: * ,Du hast den guten Wein bis jetzt
behalten.” * Dieses Wunder war das erste, — das Jesus
wirkte vor Seinen Jiin - - gern.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

S: Es spricht der Herr. ..
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3.bis 6. SONNTAG NACH ERSCHEINUNG

INTROITUS

S:

R:

Huldigt Gott, ihr Engel alle! * Sion hort’s und freuet
sich; * die Tochter Judas ]auch--zen

Der Herr ist Konig: Frohlocke, du Erde; — ihr vielen Inseln, freuet
euch!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

GRADUALE und ALLELUJA

R: Die Heiden werden Deinen Namen fiirchten, Herr, — und alle Konige
der Erde Deine Herrlichkeit. — Denn der Herr hat Sion aufgebaut —
und wird in Seiner Majestdt erscheinen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr ist Konig: — Frohlocke, du Erde! — Ihr vielen Inseln, freuet
euch!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Die Rechte des Herrn wirket Wunder, * die Rechte des

wn

Herrn mich erhoht; * ich sterbe nicht, ich werde leben —
und kiinden die Wer - -ke des Herrn.
(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

: Die Rechte des Herrn . ..

COMMUNIO

S:

R:
: Staunen erfafdte alle..

wn

Staunen erfafite alle * iiber die Worte, * die aus dem
Munde Gottes ka - -men.
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . .
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SONNTAG SEPTUAGESIMA

INTROITUS

S: Todesstohnen war um mich, — Qualen der Hélle umringten
mich; * in meiner Not schrie ich zum Herrn; — erhort hat
er mein Rufen * von Seinem heiligen Tem - - pel aus.

R: Ich will Dich lieben, Herr, Du meine Stirke: — Du, Herr, bist ja
mein Fels, mein Hort und mein Befreier!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Todesstohnen war. ..

GRADUALE

S: Du bist zur rechten Zeit der Helfer in der Not; * drum
diirfen Dir vertrauen, die Dich kennen; * denn nicht ver-
li3t Du jene, die Dich su - - chen, Herr.

R: Ja, nicht fiir immer wird verlassen sein der Mensch in seiner Not, —

und seine Leiden gehen nicht verloren fiir die Ewigkeit. — Steh auf,
Herr, da8 der Mensch nicht iiberheblich werde.

TRACTUS

R: Aus der Tiefe rufe ich zu Dir, o Herr, — erhore, Herr, mein Beten! —
O neig Dein Ohr in Gnaden — hernieder auf mein lautes Rufen.

S: Wenn Du die Siinden nicht vergessen wolltest, Herr, — o
Herr, wer konnte dann bestehen. * Doch Gnade und Ver-
gebung ist bei Dir, * und Dein Gesetz gibt mir Ver-
trau-- e:? Herr.

OFFERTORIUM '

S: Gut ist es, den Herrn zu preisen, * Deinem Namen Lob
zu singen, * Aller}Lﬁ_cl_l--m.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Gutistes...

COMMUNIO

S: Laf Dein Antlitz leuchten iiber Deinem Diener — und heile
mich in Deiner Huld; * Herr, 1afl mich nicht zuschanden
Eden, “* ich rufe ja-- zu Dir.

R: Psalm (5. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Laf8 Dein Antlitz leuchten. ..
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SONNTAG SEXAGESIMA

INTROITUS
S: Steh auf, was schlifst Du, Herr, — steh auf, verstof uns

nicht fiir immer! — Was wendest Du Dein Antlitz ab, ver-
giflt auf unsre Not? * Ganz tief am Boden liegen wir. *
Steh auf, o Herr, bring Hilfe und erl6 - - se uns!

R: O Gott, mit eigenen Ohren haben wir’s gehort, — und unsere Viter
haben uns Dein Werk erzahlt.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

GRADUALE

R: Erkennen sollen es die Heiden, — dafl Dir der Name ,Gott” ge-
biihrt: — Du bist allein der allerhdchste Herr der Welt. — Mein Gott,
komm iiber sie wie Wirbelsturm — und laf8 sie sein wie Spreu im
Winde.

TRACTUS

S: Erbeben lieest Du, o Herr, das Land — und hast es tief
erschiittert. * So heile seine Wunden, — denn arg ist es
zerschlagen. * Entrinnen laf sie drohenden Gefahren; —
befreie Deine Auserwihl - - ten.

OFFERTORIUM

S: Mach sicher meinen Schritt auf Deinen Wegen, — dafl meine
Spur nicht abweicht vom geraden Pfad. * O neig Dein Ohr,
erhdre meine Bitte: * Laf Dein Erbarmen Wunder wir-
ken, — denn Du errettest, Herr, die auf Dich @- - fen.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Mach sicher...

COMMUNIO
S: Zum Altare Gottes * will 1& treten, * zu Gott, der frohe

Jugend mir -~ verleiht.
R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Zum Altare Gottes. ..
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SONNTAG QUINQUAGESIMA

INTROITUS

S: Sei Du, o Gott, mein Schutzherr, — sei Du mir Zufluchtsort
und rette mich, * denn Du bist meine Burg und meine Zu-
flucht. * Um Deinetwillen sei mir Fiihrer und Erzie - -her!

R: Auf Dich, o Herr, vertraue ich; ich werde nicht enttiuscht in alle
Ewigkeit; — Du bist gerecht, darum befreie und errette mich!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Sei Du, o Gott...

GRADUALE

R: Nur Du bist Gott; — Du allein nur wirkest Wunder: — Du offen-
barest an den Volkern Deine Macht. — Mit starkem Arm hast Du
Dein Volk befreit, — die Sohne Israels und Josephs.

TRACTUS

S: Jubelt Gott, ihr Lande all, dient dem Herrn in Freuden; —
tretet frohlich vor Sein Antlitz hin, * wisset: Nur der Herr
ist Gott! — Er ist unser Sq;iipfer, nicht wir selbst. * Wir sind
Sein Volk, die Schiflein Seiner @-de.

OFFERTORIUM

S: Gepriesen bist Du, Herr! — Gewohne mich an Dein Gesetz;
* mit meinen Lippen will ich kiinden * alle Lehren Deines
Mun - - des. T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Gepriesen bist Du. ..

COMMUNIO

S: Essen durften sie und wurden reichlich satt; * ihre Sehn-
sucht hat der Herr gestillt, * “nicht enttiuscht ward ihr
Verlan - - gen.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Essen durften...
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ASCHERMITTWOCH

I
Aschenweihe

Zuerst singt man die

ANTIPHON

S: Erhore uns, o Herr, — denn Du bist giitig und barmherzig;
* Du bist so reich an Gnaden; * o Herr, schau doch herab
auf uns! T —

R: Errette mich, o Gott; — die Wasser dringen mir bis an die Seele!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Erhore uns, o Herr...

Dann betet der Priester auf der Epistelseite:

P: Der Herr sei mit euch.
A: Und mit deinem Geiste.

P: Déminus vobiscum.
A: Et cum spiritu tuo.

Es folgen vier Gebete. Jedesmal antworten A: Amen.

Der Priester besprengt die Asche mit Weihwasser und beriuchert sie.
Dann folgt die

II

Aschenbestreuung

Wiihrend der Priester den vor ihm Knienden die Asche in Kreuzesform aufs Haupt
streut, spricht er die Worte (1 Mos 3, 19):

P: Bedenk, o Mensch: Staub bist du und kehrst zuriick zum Staube.

Unterdessen singt der Chor die

[1] ANTIPHON

S: Laf3t uns Bufe tun in Sack und Asche; * fasten wollen wir
und weinen vor dem Herrn, * denn grof$ ist unser Gott —
im Erbarmen und Verzeihen unsrer Siin - - den.

[2] ANTIPHON

S: Zwischen Vorhof und Altar — sollen die Priester, die Diener
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des Herrn, weinen und _rgfen: * ,_Schone, Herr, — schone
Deines \_/_olkes ; * und verschlieSe denen nicht den Mund, —
die Dir lobsin - - gen, Herr!" —

[3] RESPONSORIUM

S: Bessern wollen wir, — was wir im Unverstand gesiindigt, *
damit uns nicht der Tag des Todes iiberrasche, * und wir
vergeblich Zeit zur Bufle su--chen. T

R: Hab acht, o Herr, erbarme Dich; — wir haben ja gesiindigt gegen
Dich. .

R: Hilf uns, o Gott, Du unser Heil — Herr, um der Ehre Deines Namens
willen mach uns frei!

R: Hab acht (bis... gegen Dich). Ehre sei... — Hab acht (bis... gegen
Dich).

Am Schlufl betet der Priester:

P: Déminus vobiscum. P: Der Herr sei mit euch.
A: Et cum spiritu tuo. A: Und mit deinem Geiste.
P: Per Christum, Dédminum nostrum.
A: Amen.
111
Messe
INTROITUS

S: Allerbarmer, Herr: — Du hassest nichts von dem, was Du
gemacht; * Du achtest nicht der Menschen Siinden, — wenn
sie Bufle tun, und schonest ihrer; * Du bist ja unser Herr - -
und Gott. o T

R: Erbarm Dich meiner, Gott, erbarme Dich, — auf Dich vertrauet meine
Seele.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Allerbarmer, Herr...
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GRADUALE

R: Erbarm Dich meiner, Gott, erbarme Dich; — auf Dich vertraut ja
meine Seele. — Vom Himmel sendet Er mir Hilfe und befreit mich; —
Er gibt der Schande preis, die mich zertreten.

TRACTUS

R: Herr, handle nicht an uns nach unsern Siinden — und vergilt uns
nicht nach unsern Missetaten. — O Herr, gedenk nicht unsrer alten
Missetaten, — lal eilends Dein Erbarmen uns entgegenkommen, —
denn bitter arm sind wir geworden.

(Wir knien nieder.)

S: Hilf uns, O Gott, Du unser Heil, * Herr, um der Ehre
Deines Namens willen mach uns frei! * Mit unsern Siinden
iibe Nachsicht wegen Deines Na - - mens.

OFFERTORIUM

S: Lobpreisen will ich Dich, o Herr, — weil Du Dich meiner
angenommen; * Du lieBest meine Feinde nicht frohlocken
iiber mich. * O Herr, ich schrie zu Dir, — und Du hast
;ﬁ_ch- - geheilt.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Lobpreisen will ich. ..

o

COMMUNIO

S: Wer im Gesetz des Herrn * betrachtet Tag und Nacht, *
bringt seine Frucht zur rech--ten Zeit.

R: Psalm (5. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Wer im Gesetz...

wn
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1. FASTENSONNTAG

INTROITUS

S:

Er ruft Mich an, und Ich erh_iire ihn; * befreien will Ich
ihn und ihn ver}leﬁlichen, * mit langem Leben will Ich
ihn begliik - - ken.

R: Wer unterm Schutz des Allerhdchsten wohnt, — der weilet in des

Himmelsgottes Schatten.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.

Amen.

S: Er ruft Mich an...

GRADUALE

S: Seine Engel hat ja Gott zu deinem Schutz befohlen; — sie
sollen wachen iiber dich auf allen deinen Wegen. * Auf
ihren Hinden sollen sie dich tragen, * daf3 niemals deinen

Fuf an einen Stein du stos - - sest.

TRACTUS
R: 1. Wer unterm Schutz des Allerhdchsten wohnt, — wer in des Him-
melsgottes Schatten weilt,

2. Der spricht zum Herrn: ,Mein Hort bist Du und meine Burg.
— mein Gott, dem ich vertraue.

3. Denn Er befreit mich aus der Schlinge des Verfolgers — und von
boser Zunge.” -

4. Er iiberschattet dich mit Seinen Schwingen; — du bist geborgen
unter Seinen Fliigeln.

5. Mit einem Schild umgibt dich Seine Treue, — du brauchst nicht
bangen vor dem Grau'n der Nacht.

6. Nicht vor dem Pfeile, der am Tag daherschwirrt, — nicht vor dem
Unheil, das im Finstern schleicht, — nicht vor Verderben durch
den bdsen Geist zur Mittagszeit.

7. Und sinken Tausend nieder dir zur Linken, — Zehntausende zu
deiner Rechten, — an dich kommt’s nicht heran.

8. Seine Engel hat ja Gott zu deinem Schutz befohlen: — Sie sollen
wachen iiber dich auf allen deinen Wegen;

9. Auf ijhren Hinden sollen sie dich tragen, — dafl niemals deinen
FuB an einen Stein du stof8est.
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10. Auf Schlangen und auf Nattern schreitest du, — zertrittst den

Lowen und den Drachen.

11. Er hat auf Mich vertraut, Ich rette ihn, — schiitzen werd’ Ich ihn,

weil er zu Meinem Namen sich bekennt.

12. Er ruft Mich an, und Ich erhdre ihn — und will mit ihm sein in

der Not.

S: Befreien will Ich ihn und ihn verherrlichen. * Mit langem
Leben will Ich ihn begliicken, * und schauen 1a8 Ich ihn - -
Mein Heil. T T

OFFERTORIUM

S: Mit Seinen Schwingen iiberschattet dich der Herr, * du
bist geborgen unter Seinen Fliigeln, * mit einem Schild
umgibt dich Seine Treu--e.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Mit Seinen Schwingen. ..

COMMUNIO

S: Mit Seinen Schwingen iiberschattet dich der Herr, * du
bist geborgen unter Seinen Fliigeln, * mit einem Schild
umgibt dich Seine Treu--e.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Mit Seinen Schwingen. ..

2. FASTENSONNTAG

INTROITUS

S:

S:

Gedenke Deiner Giite, Herr, — und Deines ewigen Erbar-

mens; * nie mogen unsre Feinde herrschen iiber uns. *
Befreie uns, Gott Israels, aus allen unsern N& - - ten.

Zu Dir, o Herr, erheb ich meine Seele; mein Gott,:lf Dich vertraue
ich; — Ich werde nicht erréten!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Gedenke Deiner Giite. . .
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GRADUALE
R: Meines Herzens Angst ist gro3 geworden; — aus meinen Noten rette
mich, o Herr. — Sieh an mein Elend und mein Leid, — vergib mir

alle meine Siinden.

TRACTUS

R: Preiset den Herrn, denn Er ist gut, — und ewig wihret Sein Erbarmen.
— Wer konnte Gottes michtig Walten schildern; — wer alle Seine
Ruhmestaten kiinden? — Gliickselig, die befolgen Sein Gesetz — und
allzeit handeln nach Gerechtigkeit.

S: Gedenke unser, Herr, * in Huld gedenke Deines Volkes, *

kehr ein bei uns mit Dei - -nem Heil!

OFFERTORIUM

S: Uberdenken will ich Dein Gebot, * das ich so lieb gewon-
nen; * ich strecke meine Hinde aus nach Deinem Auftrag,
den ich lie--be.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Uberdenken will ich...

COMMUNIO

S: Vernimm mein lautes Rufen, — erhor mein flehentliches
Beten, * mein Konig und mein Gott, * wenn ich mich
betend an Dich wen - - de, Herr.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Vernimm mein lautes Rufen...

3. FASTENSONNTAG (Oculi)

INTROITUS

S: Meine Augen schauen immer auf zum Herrn. — Er wird
den Fuf8 mir aus der Schlinge l6sen. * Blick herab auf mich
und hab mit mir Erb_a_gmen; * 50 einsam bin ich _uﬁd_ --50
arm.
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R: Zu Dir, o Herr, erheb ich meine Seele; — mein Gott, auf Dich vertraue
ich; ich werde nicht errdten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Meine Augen schauen. ..

GRADUALE

R: Steh auf, o Herr, — damit der Mensch nicht iiberheblich werde; —
ereilen wird die Vélker das Gericht vor Dir. — Wenn Du Dich gegen

meine Feinde wendest, — brechen sie zusammen, kommen um vor
Dir.

TRACTUS

R: Zu Dir erheb’ ich meine Augen, — der Du im Himmel wohnst. —
Gleichwie die Knechte schau’n auf ihres Herren Hand.

S: Und wie die Migde sehn auf ihrer Herrin Hand: — So
blicken unsre Augen auf zu unserm Herrn und Gott, *
bis Er sich iiber uns erbarmt. * Erbarm Dich unser, Herr,
erbarm Dich u__n--_ser!

OFFERTORIUM

S: Des Herren Walten ist gerecht, macht froh die Herzen; *
und Sein Gesetz ist siifier als der Honig, als frischer Honig
aus der XV_abe; * Dein Knecht wird es erfiil - - len.

R: Ehre sei dem Vater... —

S: Des Herren Walten. ..

COMMUNIO

S: Der Sperling hat ein Heim gefunden, — ein Nest die Turtel-
taube, wo sie ihre Jungen birgt: * Das ist Dein Altar fiir
mich, o Herr der Himmelsheere, — mein Konig und mein
Gott! * Gliickselig, die in Deinem Hause wohnen, — in
alle Ewigkeiten werden sie Dich prei- - sen.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ...

S: Der Sperling .
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4. FASTENSONNTAG (Laetare)

INTROITUS

S: Freue dich, Jerusalem! — Kommt zur heiligen Gemeinschaft
alle, die ihr liebt die Gottesstadt. * Freuet euch und jubelt,

die ihr traurig waret; * freut euch und trinkt euch satt —
an der Trostung Uberfiille, die - - euch quillt.

R: Wie freu ich mich an dieser Kunde: — Wir ziehn zum Haus des
Herrn!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Freue dich, Jerusalem...

GRADUALE

R: Wie freu ich mich an dieser Kunde: — Wir ziehn zum Haus des
Herrn! — Friede sei in Deiner Burg, — und UberfluB in Deinen
Tiirmen.

TRACTUS

S: Wer auf den Herren vertraut, steht wie der Sionsberg. *
Nicht wanken wird in Ewigkeit, wer wohnet in Jerusa-
lem. * Wie es die Berge rings umgeben, — so ist der Herr
bei Seinem Volk — von nun an bis in E - - wigkeit.

OFFERTORIUM

S: Lobpreiset den Herrn, denn Er ist gut, * lobsinget Seinem
siifen Namen; * alles, was Er will, vollbringt Er im Him-
mel und auf Er--den.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Lobpreiset den Herrn . . .

COMMUNIO

S: Jerusalem, du Stadt, so wohlgebaut, so fest in sich gefiigt;
* dorthin die Vélker pilgern, Gottes Stimme, * Zu preisen
Deinen IE --men, Herr!

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Jerusalem, du Stadt...
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1. PASSIONSSONNTAG (Judica)

INTROITUS

S: Schaff Recht Mir, Gott, — tritt ein fiir Meine Sache vor dem
Volk der Bosen; * vom frevelhaften, falschen Menschen
rette Mich; * denn Du bist ja Mein Gott und Meine
@--ke.

R: Send mir Dein Licht und Deine Wahrheit, — daf8 sie zu Deinem

heiligen Berg mich geleiten und mich fiihren in Dein Zelt.
(Kein Ehre sei...)

S: Schaff Recht Mir...

GRADUALE

R: Errette Mich, o Herr, von Meinen Feinden, — lehre Mich erfiillen
Deinen Willen. — O Herr, Du bist Mein Retter vor der Wut der
Heiden; — Du wirst Mich iiber Meine Gegner hoch erheben, — vom
ungerechten Manne Mich befreien.

TRACTUS

S: Sie haben viel Mich angefeindet — schon von Jugend auf. —
Ja, Israel kann sagen: — Sie haben viel Mich angefeindet —
schon von Jugend auf; — doch iiberwiltigt haben sie Mich
nicht. * Auf Meinem Riicken himmerten die Siinder. —
Sie trieben lange ihre Bosheit; * doch der gerechte Herr
zerbricht der Siinder N_a'T--ken.

OFFERTORIUM

S: Preisen will ich Dich, o Herr, — aus meinem ganzen Herzen; *
Komm zu Hilfe Deinem Knecht, — dal ich lebe und
erfiille Deinen é_t_lftrag. * Gib mir neue Kraft, o Herr, nach

D_ei_- -nem Wort. (Kein Ehre sei...)
S: Preisen will ich Dich...
COMMUNIO

S: ,Das ist der Leib, der fiir euch hinge_gﬁben wird; * das ist
der Kelch des Neuen Bundes in Meinem Blute”, spricht der
Herr. * , Tut dies, sooft ihr davon genieSet, — zu Meinem

Gedicht - - nis.”
R: Psalm (S. 9 f) ohne Ehre sei dem Vater. ..
S: ,Das ist der Leib .. .”
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2. PASSIONSSONNTAG oder PALMSONNTAG
I. PALMPROZESSION

Die Palmweihe
[1] ANTIPHON

S: Hosanna dem Sohne llgvids! * Hochgelobt sei, der da
kommt im Namen des Herrn! * Du Kénig Israels, — Ho-
sanna in der _Iﬁi--he!

Gebet
Die Austeilung der Zweige

Wiihrend der Zelebrant die Austeilung vornimmt, werden die folgenden Anti

" ntiph
und Psalmen_ gesungen. Ist die Austeilung der geweihten Zu{eigge schon frﬁ’;:e:niz
Endg, dann wird der betreffende Psalm alsbald mit ,Ehre sei” und der entsprechenden
Antiphon beschlossen.

[2] 1. ANTIPHON

S: Die Kinder der Hebrder * zogen dem Herrn mit Olzweigen
entgegen und r_igfen laut: * ,Hosanna in der Ho - - he!”

PSALM 23 (2, 7—10) Der Einzug des Gottkénigs in Sein Heiligtum

R: Des Herrn ist die Erde und was sie erfiillt, — der Erdkreis und die
auf ihm wohnen. — Er hat ihn gegriindet iiber den Meeren, — ihn
iiber den Stromen gefestigt.

S: Ant. Die Kinder der Hebrider. ..

R: Hebt denn, ihr Tore, eure Hiupter; — hebet euch, ihr alten Pforten:
— daB Seinen Einzug halte der Kénig der Herrlichkeit! — , Wer ist
der Kénig der Herrlichkeit?“ — ,Der Herr, stark und gewaltig; — der
Herr, miachtig im Kampf!”

S: Ant. Die Kinder der Hebrier. ..

R: Hebet, ihr Tore, eure Hiupter; — hebet euch, ihr alten Pforten: — dafl
Seinen Einzug halte der Konig der Herrlichkeit! — ,Wer ist der Konig
der Herrlichkeit?” — ,Der Herr der Scharen: — Er ist der Konig der
Herrlichkeit.”

S: Ant. Die Kinder der Hebrier. ..

R: Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

»Avie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
men.

S: Ant. Die Kinder der Hebrider. . .
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[3] 2. ANTIPHON

S: Die Kinder der Hebrier — breiteten die Kleider iiber den
Weg und riefen laut: * ,Hosanna dem Sohne Davids! *
Hochgelobt sei, der da kommt im Na--men des Herrn.”

PSALM 46 Der siegreiche Gottkdnig

R: Ihr Volker alle, schlagt in die Hinde, — jubelt Gott mit frohlockenden
Stimmen! — Erhaben und furchtbar ist der Herr, — der grofie Konig
der ganzen Erde.

S: Ant. Die Kinder der Hebrder. ..

R: Die Volker macht Er uns untertan, — legt uns die Heiden unter die
FiiBe. — Unser Erbland wihlt er uns aus, — Jakobs Ruhm, den Er
liebt.

S: Ant. Die Kinder der Hebrider. ..

R: Im Jubel steigt Gott empor, — der Herr im Schall der Posaune. —
Singet dem Herrn, ja, singt; — singt unserm Konig, ja, singet Thm!

S: Ant. Die Kinder der Hebrder...

R: Denn Konig der ganzen Erde ist Gott, — singt Ihm ein Ehrenlied. —
Gott ist der Herrscher der Volker, — Gott sitzt auf Seinem heiligen
Thron.

S: Ant. Die Kinder der Hebrder. ..

R: Die Fiirsten der Heiden kommen zusammen — mit dem Volke des
Gottes Abrahams. — Die Schutzherrn der Erde sind Gottes Eigen; —
hoch erhaben ist Er!

S: Ant. Die Kinder der Hebrder. ..

R: Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste: —
Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ant. Die Kinder der Hebrier. ..

Die Verkiindigung des Evangeliums

Evangelium Mt 21, 1—9

D (P): Déminus vobiscum. Der Herr sei mit euch.

A: Et cum spiritu tuo. Und mit deinem Geiste.

D (P): t Sequéntia sancti Evangélii 1+ Aus dem heiligen Evangelium

secindum Matthdeum. nach Matthius.
A: Gléria tibi Démine. Ehre sei Dir, Herr.
D (P): In illo témpore. .. In jener Zeit...
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Die Prozession

Hat der Priester den Weihrauch eingelegt, dann folgt:
D (P): Proceddmus in pace. Lasset uns ziehen in Frieden!

A: In némine Christi. Amen. Im Namen Christi. Amen.

Nun beginnt die Prozession. Der Rauchfafitriger schreitet voran; es folgt der Sub-
diakon (oder einer der Ministranten), der das nicht verhiillte Kreuz triigt; ihm zur
Seite gehen zwei Ministranten mit brennenden Leuchtern. Es folgen der Klerus und
der Zelebrant (mit Diakon und Subdiakon), ihnen schliefen sich die Gliubigen an,
und alle tragen die geweihten Zweige in den Hdinden.

Wenn die Prozession anhebt, kann mit nachstehenden Antiphonen begonnen werden:

[4 a] 1. ANTIPHON

S: Dem Erloser eilen entgegen die Scharen mit Blumen und
Palmen; — sie huldigen wiirdig dem Sieger auf Seinem
Triumphzug. * Laut rithmt der Vilker Mund den Gottes-
sohn, * und durch die Wolken dringen helle Rufe — zu
Christi Preis: ,,HOSﬂl --na!”

[4b] 2. ANTIPHON

S: Mit den Engeln und den Kindern * wollen wir als treu
befunden werden, — die dem Todbezwinger jubeln: *
,,Hosanna in der Hb - -he!” o

[4] 3. ANTIPHON

S: Die gewaltige Schar, die zum Fest gekommen war, — jubelte
dem Herrn entgegen: * ,,Hochgelobt sei, der da kommt im
Namen _c!e_s Herrn! * Hosanna in der Ho - - he!”

Hat sich die Prozession richtig entfaltet, dann wird als Huldigung an den Kbénig
Christus gesungen der

[5] HYMNUS

S: Ruhm und Preis und Ehr sei Dir, — Christ-Konig, Erl6ser, *
Dem die kindliche Schar * ein frommes Hosan- -na ge-
weiht! T

S: Ruhm und Preis und Ehr sei Dir, — Christ-Konig, Erloser, *

Dem die kindliche Schar * ein frommes Hosan--na ge-
weiht! T

Israels Konig bist Du und Davids erhabener Sprosse, — kommst im
Namen des Herrn, — gesegneter Konig.

S: Ruhm und Preis . . .
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R: Droben verkiindet Dein Lob — die ganze himmlische Heerschar, —
hier der sterbliche Mensch — und alle Geschopfe zumal.

S: Ruhm und Preis . ..
R: Einst kam Dir mit Palmen — das Volk der Hebrder entgegen; —
siche, nun treten auch wir — singend und betend vor Dich.

S: Ruhm und Preis.. ..

R: Gaben des Lobes brachten Dir jene, — bevor Du gelitten; — jetzt, da
Du herrlich regierst, — weih’n wir Dir unsern Gesang.

S: Ruhm und Preis. ..

R: Jene gefielen Dir wohl; — so la8 auch uns Dir gefallen, — Konig,
giitig und mild, — dem alles Gute gefillt.

S: Ruhm und Preis. ..

5. ANTIPHON

S: Alle sollen Deinen Namen preisen und rufen: * Hochgelobt
sei, der da kommt im Namen des Herrn! * Hosanna in der
Ho - - he! o

[6] PSALM 147 Lobpreise, Sion, deinen Gott!
R: 1. Jerusalem, lobe den Herrn, — lobe, o Sion, deinen Gott.

2. Er hat deiner Tore Riegel gefestet — und deine Sohne gesegnet, die
in dir sind.

3. Er hat deinen Grenzen Frieden gewidhrt, — mit der Kraft des
Weizens sattigt Er dich.

4. Er sendet Sein Wort zur Erde nieder, — eilig lduft Sein Gebot.

5. Schnee wie Wolle schiittet Er aus, — streut wie Asche den Reif
umher.

6. Er wirft Seinen Hagel wie Brocken herab, — die Wasser erstarren
vor Seinem Frost.

7. Er sendet Sein Wort und schmilzt sie auf; — 148t Seinen Tauwind
wehn, und die Wasser flieen.

8. Sein Wort hat Er Jakob kundgemacht, — Israel Seine Satzung und
Sein Gebot.

9. Keinem der Vélker hat Er also getan, — ihnen Seine Gebote nicht
geoffenbart.

1o. Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste:
11. Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewig-

keit. Amen.
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ANTIPHON
S: Alle sollen Deinen Namen preisen und rufen: * Hochgelobt
sei, der da kommt * im Na--men des Herrn!

Es kénnen noch gesungen werden: der Hymnus ,Christus vincit” oder ein anderer
Christkénigsgesang. Wenn der Zelebrant die Kirche betritt, wird angestimmt:

[7] WECHSELGESANG |

S: Als einzog der Herr in die heilige Stadt, — da kiindigten an
die Kinder der Hebrier die Auferstehung des Lebens. *
Palmen schwangen sie hoch und riefen laut: * , Hosanna
in der HG - - he!” _

R: Als das Volk gehort hatte, Jesus komme nach Jerusalem, — zogen sie
Ihm entgegen.

S: Palmen schwangen sie hoch und riefen laut: * ,,Hosanna
in der HG - - he!” —

Ist der Z‘elebrarf_t am Altar angekommen, steigt er nach der iiblichen Reverenz die
Stufen hinan, kiift den Altar und singt (inmitten von Diakon und Subdiakon), dem
Volk zugewendet und die Hinde gefaltet, im Ferialton das Segensgebet

P: Doéminus vobiscum. P: ... saecula saeculorum.
A: Et cum spiritu tuo. A: Amen.

II. MESSFEIER

[8 a] ANTIPHON ZUM INTROITUS

S: O Herr, — sei Mir nicht fern mit Deiner Hilfe, * schau her
zu Mir und schiitze Mich, * entreil’ Mich aus des Léwen
Rachen, — befrei’ Mich von dem wilden Ein - - horn.

R: Mein Gott, Mein Gott, schau doch auf Mich, — warum hast Du Mich
so verlassen? — Die Worte Meiner Klage verhallen ohne Hilfe.
S: O Herr, sei Mir. .. (Ohne Ehre sei...)

[8] GRADUALE
S: Du hiltst Mich bei der Rechten, * geleitest Mich nach
Deinem muen * und nimmst Mich auf in Eh--ren.

R: Wie giitig ist Gott gegen Israel — und gegen alle Gutgesinnten! —
Doch meine Fiie wankten fast, — fast glitten meine Tritte aus, —
denn ich ereiferte mich ob der Siinder, — da ich der Erevler Wohl-
behagen sah.
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[8 c] TRACTUS
R: 1. O Gott, Mein Gott, schau doch auf Mich! — Warum hast Du Mich
so verlassen? — Die Worte Meiner Klage verhallen ohne Hilfe.

2. Mein Gott, Ich ruf’ den ganzen Tag, — doch Du erhérst Mich nicht;
— und auch des Nachts kann Ich nicht Ruhe finden.

3. Und doch wohnst Du im Heiligtum, — von Israel gepriesen. — Auf
Dich vertrauten unsre Viter, — vertrauten und Du brachtest ihnen
Rettung.

4. Sie schrien auf zu Dir und fanden Rettung; — auf Dich vertrauten
sie und wurden nicht enttduscht.

5. Ich aber bin ein Wurm, kein Mensch, — der Leute Spott, vom Volke
verachtet.

6. Mich hshnt, wer Mich nur sieht, — verzieht den Mund und schiit-
telt mit dem Kopf.

7. ,Er hat doch auf den Herrn vertraut, der mag Ihn retten; — Er soll
Ihm helfen, Seinem Liebling.” — Sie gaffen her und weiden sich an
Mir, — sie teilen Meine Kleider unter sich — und werfen iiber Mein
Gewand das Los.

8. Entreif’ Mich aus des Lowen Rachen, — befrei’ Mich von dem
wilden Einhorn. — Die ihr den Herren fiirchtet, lobet Thn; — ihr
Kinder Jakobs preiset Ihn alle.

9. Erzihlen wird sodann vom Herrn das kommende Geschlecht, — und
kiinden werden Sein Erlésungswerk die Himmel.

10. Dem Volk, das kommen wird, — und das der Herr beruft.

[8 d] ANTIPHON ZUM OFFERTORIUM

S: Schmihung und Leid hat Mein Herz zu erwarten; — da
schau Ich aus, — ob einer Mitleid mit Mir habe, Emand
kommt. * Ich suche einen, der Mich trostet, und finde
keinen. * Zur Speise geben sie Mir Galle und trinken Mich
in Meinem Durst mit Es - - sig.

S: Schmihung und Leid...

[8 e] ANTIPHON ZUR COMMUNIO

S: Vater, — wenn es nicht moglich ist, — daf3 dieser Kelch vor-
iibergehe, * ohne daf Ich ihn trinke, * so geschehe Dein
Wil - - le.

R: Psalm (Seite g f) ohne Ehre sei dem Vater. ..

S: Vater...
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GRUNDONNERSTAG
Das Abendmahlsamt

ANTIPHON ZUM INTROITUS

S: Wir aber miissen uns rilhmen — im Kreuze unseres Herrn
Jesus Christus: * In Ihm ist fiir uns das Heil, — das Leben
und di??&ufergti}lung; * durch Ihn sind wir gerettet und - -
erlost. T

R: Gott mdge unser sich erbarmen und uns segnen; — Er lasse iiber uns
Sein Antlitz leuchten und erbarme sich! (Ohne Ehre sei...)

S: Wir aber miissen. ..

GRADUALE

S: Christus ward fiir uns gehorsam bis zum Tod, — ja, bis zum
Tod am Kreuze. * Darum hat Gott Ihn auch erhsht * und
einen Namen Thm gegeben, — der iiber alle Na - - men ist.

Fuwaschung
1. ANTIPHON
S: ,Ein neues Gebot gi_b’ Ich euch: * Liebet einander, wie Ich
euch geliebt”, * so spricht - - der Herr.

R: Selig sind, die makellos des Weges ziehn; — die wandeln im Gesetz
des Herrn.

2. ANTIPHON

S: Nachdem der Herr vom Mahle aufgestanden war, — gof3 Er
Wasser in ein Becken * und begann, Seinen Jiingern die
Fiifle zu waschen; * dieses Beispiel hinterlief Er ih - - nen.

R: Grof ist der Herr und allen Lobes wiirdig — in unsres_Gottes Stadt
auf Seinem heiligen Berge.

3. ANTIPHON

S: Jesus, der Herr, — hielt mit Seinen Jiingern das &endmahl. %
Hierauf wusch Er ihnen die FiiSe und sprach: — ,,Versteht
ihr, was Ich euch getan, — Ich, der Herr und @ster? *
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Ein Beispiel hab Ich euch gegeben, — damit auch ihr - - so

Gesegnet hast Du, Herr, Dein Land, — und Jakob heimgefiihrt aus

Christi Liebe hat geeinigt unsre Schar! — Jubeln und frohlocken wollen
wir in IThm, — fiirchten wollen wir und lieben den lebend‘gen Gott! —

tut.”
R:

der Gefangenschaft.
8. ANTIPHON
S: Wo die Giite, * wo die Lﬁbe, * da woh - - net Gott.
R:

Und aus lauterem Herzen wollen wir einander lieben!
S: Wo die Giite, * wo die Li_ebe, * da woh - -net Gott.
R

4

: Da wir nun zu Einem sind verbunden, — habet acht, da8 wir im Geiste

nicht gespalten; — schlimmes Hadern weiche! — Weichen soll der
Streit; — und in unserer Mitte wohne Christus, Gott.

Wo die Giite, * wo die _Iﬁe_be, * da woh - - net Gott.

Diirften wir doch alle mit den Seligen schauen — Christus, Gott, Dein
Antlitz, herrlich strahlend. — Welche Freude, unermefllich groff und
rein, — durch der Ewigkeiten grenzenlose Weiten! — Amen.

Hat der Zelebrant den Letzten gewaschen, wischt er sich die Hinde und trocknet sie
ab; er legt Manipel und Casel wieder an, geht an den Altar zuriick und singt stehend
vor dem Altar:

P:

b3 F Ip IE

=

Pater noster (still)
Et ne nos inddcas in tentationem.

Sed libera nos a malo.

Tu mandésti mandéata tua, Dé-
mine.

Custodiri nimis.

Tu lavéasti pedes discipulérum
tudérum.

Opera mianuum tudrum ne de-
spicias.

Doémine, exaudi orationem meam.
Et clamor meus ad te véniat.

Déminus vobiscum.
Et cum spiritu tuo.

Vater unser (still)

Und fithre uns nicht in Versu-
chung.

Sondern erlose uns von dem Ubel.
Dein Gebot, Herr, hast Du gege-
ben.

DaR es treulich werde befolgt.
Deinen Jiingern hast Du die Fiile
gewaschen.

Verachte nicht das Werk Deiner
Hinde.

Herr, erhore mein Gebet.

Und laff mein Rufen zu Dir kom-
men.

Der Herr sei mit euch.

Und mit deinem Geiste.
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P: Orémus. Adésto... per émnia Lasset uns beten. Wir bitten Dich,
sdecula saeculérum. ...Gott von Ewigkeit zu Ewig-
keit.
A: Amen. Amen.

ANTIPHON ZUM OFFERTORIUM

S: Die Rechte des Herrn wirket Wunder, — die Rechte des
Herrn mich erhoht; * ich sterbe nicht, ich werde leben *
und kiinden die Wer - -ke des Herrn.

(Kein Ehre sei dem Vater...)

S: Die Rechte des Herrn . ..

ANTIPHON ZUR COMMUNIO

S: Jesus, der Herr, — hielt mit Seinen Jiingern das Abendmahl. *
Hierauf wusch Er ihnen die Fiiffe und sprach:—— ,,Versteht
ihr, was Ich euch getan. — Ich, der Herr und Meister? * Ein
Beispiel hab’ Ich euch gegeben, — damit auch ihr - - so tut.”
Psalm (S. 8 f) ohne Ehre sei... A T

S: Jesus, der Herr...

&

Die Ubertragung des Allerheiligsten

Dabei singt der Chor den

HYMNUS

1. Preise, Zunge, das Geheimnis dieses Leibs voll Herrlichkeit
Und des unschitzbaren Blutes, das, zum Heil der Welt ge-
weiht,
Jesus Christus hat vergossen, Herr der Volker aller Zeit.
2. Uns gegeben, uns geboren von der Jungfrau, keusch und
rein,
Ist auf Erden Er gewandelt, Saat der Wahrheit auszustreu’n;
Und am Ende Seines Lebens setzt’ Er dies’ Geheimnis ein.
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3. In der Nacht beim letzten Mahle saf8 Er in der Jiinger Schar.

Als nach Vorschrift des Gesetzes nun das Lamm genossen
war,

Gab mit eigner Hand den Seinen Er sich selbst zur Speise
dar.

4. Und das Wort, das Fleisch geworden, schafft durch Wort aus
Brot und Wein
Fleisch und Blut zur Opferspeise, sieht es auch der Sinn nicht
ein.
Es geniigt dem reinen Herzen, was ihm sagt der Glaub’
allein.

5. Darum laf3t uns tief verehren ein so grofSes Sakrament!
Dieser Bund wird ewig wihren, und der alte hat ein End’;
Unser Glaube soll uns lehren, was das Auge nicht erkennt.

6. Gott dem Vater und dem Sohne sei Lob, Preis und Herr-

lichkeit,
Mit dem Geist im hochsten Throne eine Macht und Wesen-
heit!

Singt in lautem Jubeltone: Ehre der Dreieinigkeit. Amen.

Am vorbereiteten Altar angekommen, stellt der Zelebrant die Pyxis auf das Corpo-
rale nieder, macht Kniebeuge, legt abermals Weihrauch ein und beriduchert das
Allerheiligste. Unterdessen singt der Sdngerchor ,Tantum ergo” bis zum Schlufl des
Hymnus. Der Zelebrant (Diakon) g:bt das Allerhelllgste in den Tabernakel; alle
halten danach inne und verharren eine Weile in stillem Gebet. Dann geht der Zug
nach einer Kniebeuge zum Hochaltar zuriick.

Sind mehrere Pyxides mit konsekrierten Hostien zu iibertragen, so geschieht das
jetzt gleich, wobei jedoch nur zwei Akoluthen (Ministranten) mit brennenden Kerzen
den Priester (Diakon) begleiten.
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KARFREITAG

I. Die Lesungen
Gebet

Lesung

[1] WECHSELGESANG

R: Herr, ich hore Deine Botschaft und erschrecke, — betrachte Deine
Werke und erschaudere. — Inmitten zweier Lebewesen wirst Du sicht-
bar werden; — wenn die Jahre sich gendhert, wird man Dich erken-
nen; — wenn die Zeit erfiillt ist, wirst Du offenbar. — Aber dann,
wenn meine Seele bebt vor Deinem Zorn, — dann denk an Dein
Erbarmen.

S: Vom Libanon wird Gott einst kommen, — der Heilige vom
schattendunklen Berge. * Seine Herrlichkeit bedeckt die

Eimmel. * Von Seinem Lob ist voll die E‘--de.

Gebet

Lesung

[2] WECHSELGESANG

R: 1. Entreife Mich, o Herr, dem bdsen Menschen, — vom ungerechten
' Mann befreie Mich.

2. Nur Bosheit sinnen sie im Herzen — und stiften Streit den ganzen
Tag. — Sie spitzen ihre Zungen gleich den Schlangen, — und
Natterngift steckt unter ihren Lippen.

3. O Herr, bewahr” Mich vor der Hand des Siinders. — Entreifle Mich
den ungerechten Menschen.

4. Sie trachten, Mich zu Fall zu bringen; — die Stolzen legen heimlich
Mir die Schlinge.

5. Sie legen Meinem Fuf ein Fangnetz; — lings Meines Weges stellen
sie Mir Fallen.

6. Ich ruf zum Herrn: Mein Gott bist Du! — Erhér, o Herr, Mein
lautes Beten. — Herr, o Herr, Du Meine starke Hilfe, — beschirm
Mein Haupt am Tag des Kampfes.

7. Gib Mich nicht preis dem Siinder wider Meinen Willen, — sie
sinnen Pline gegen Mich; — verla8 Mich nicht, damit sie nicht
obsiegen.
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S: Die Fliiche derer, die Mich rings umgeben, — sie werden
kommen auf ihr eignes Haupt. * Doch die Gerechten wer-
den Deinen Namen preisen. * Und alle Guten werden
stehn in Dei--ner Huld.

Leidensgeschichte nach Johannes
II. Die grofen Fiirbitten
III. Die feierliche Kreuzverehrung
[3] P: Ecce lignum Crucis, in quo salus mundi pepéndit.
Seht das Holz des Kreuzes, an dem das Heil der Welt gehangen.
—o_l‘Pl“[—l’lﬂ_‘ e }\‘.Illllll

1 ] | 1

—

A: Ve- ni - te, ———ad - o-ré - mus.
Kommt, lasset uns anbeten!

[4 a] GESANGE ZUR KREUZVEREHRUNG

S: Mein Volk, was hab’ Ich dir getan? * Womit betriibt Ich
dich? * Antwor--te Mir!

R: Weil Ich aus dem Land Agypten dich gefiihrt, hast deinem Heiland
du das Kreuz bereitet.
1 Heiliger Gott
2 Heiliger Gott

Heiliger, starker Gott

Heiliger, starker Gott

Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!

Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!

N R N R

[4 b]

S: Weil Ich dich geleitet habe durch die Wiiste vierzig Jahre —
und mit Manna dich gespeist, * und weil Ich dich gefiihrt
hab’ in ein iiberreiches Land: * hast deinem Heiland du das
Kreuz berei - - tet.

Heiliger Gott

Heiliger Gott

Heiliger, starker Gott

Heiliger, starker Gott

Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!
Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!

N H N R NR
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[4c]

S:

Was hitt’ Ich dir noch mehr tun sollen — und hab’ es nicht
getan? * Als Meinen schonsten Weinberg hab’ Ich dich
gepflanzt, — und du hast solche Bitterkeit Mir eingebracht;
* mit Essig hast du Meinen Durst gestillt — und mit der
Lanze deines Heilands Brust - - durchbohrt.

R: 1 Heiliger Gott
2 Heiliger Gott
1 Heiliger, starker Gott
2 Heiliger, starker Gott
1 Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!
2 Heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser!

[5] ANTIPHON AUF DEN TRIUMPH DES KREUZES

S: Dein Kreuz verehren wir, o Herr, * und Deine heilige Auf-
erstehung preisen wir und rilhmen wir; * denn siehe: —
Durch dieses Holz kam Freude iiber al--le Welt.

R: Gott mdge unser sich erbarmen und uns segnen; — Er lasse iiber uns
Sein Antlitz leuchten; — Er mdge unser sich erbarmen.

S: Dein Kreuz...

[6] HYMNUS AUF DAS HEILIGE KREUZ

ANTIPHON

S: Teures Kreuz, du unter allen einzig hoch erhab’ner Baum: *

Nie trug je ein Baum im Walde solche Krone, solche Bliite,
solche Frucht. * Siifles Holz, du hast getragen siifie Nigel,
sii-- e Last.

HYMNUS

R:

Preise, Zunge, den erhab’nen
Sieg in jenem Gottesstreit;
Auf des Kreuzes Siegeszeichen
Singe den Triumphgesang,
Wie des Weltenrunds Erloser
Hingeopfert Sieger blieb.

S: Teures Kreuz. .. (bis solche Frucht)

R:
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Ob des ersten Menschen Tauschung
Ward der Schopfer mitleidsvoll;

Als der Biff vom Ungliicksapfel
Ins Verderben uns gestiirzt,

Hat der Herr den Baum bezeichnet,
Dafl des Baumes Schuld Er siihnt.
Siifles Holz . . .

Diese Heilstat unsrer Rettung
Forderte der Gottesplan,

Dafl des vielgestalt‘gen Liigners
List durch List zu Falle kam.

Und von da uns Heilung brachte,
Wo der Feind uns Wunden schlug.

S: Teures Kreuz... (bis solche Frucht)

S:

Als der Zeiten heil’ge Fiille

Endlich angebrochen war,

Kam gesandt vom Thron des Vaters
Sohn, der Schopfer dieser Welt,
Und aus jungfriulichem Schofle
Ging Er als ein Mensch hervor.
Siiles Holz. . .

Da Er als ein schwaches Kindlein

In der engen Krippe liegt,

Hiillt mit Windeln Seine Glieder
Zart die Jungfrau-Mutter ein:
Gottes Hande, Gottes Fiifle

Bindet sie mit engem Band.

Teures Kreuz. .. (bis solche Frucht)
Dreifig Jahr’ hat Er vollendet

Und zum Mann ist Er gereift;
Sieh’, da gibt Er als Erloser

Willig sich dem Leiden dar,

Und das Gotteslamm als Opfer
Wird erhéht am Kreuzesstamm.

: Siiles Holz. ..

Von dem Gallentrank erschlafft Er;
Dornen, Nigel und den Speer
Bohrt man in den zarten Korper:
Wasser flieSt heraus und Blut:
Erde, Meere, Sterne, Welten
Waschen sich in dieser Flut.

Teures Kreuz. .. (bis solche Frucht)
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R: Neige, hoher Baum, die Aste,
Lock’re den gestreckten Leib,
Und die Hirte soll sich mildern,
Die du von Natur aus hast;
Deines hohen Konigs Glieder
Spanne aus auf weichem Stamm.
S: Siifles Holz. ..
R: Du allein warst auserkoren,
Trugst der Menschheit Losepreis;
Wolltest ihr den Hafen 6ffnen,
Arche Du, der Welt in Not;
Bist durchtrinkt vom heil’gen Blute,
Das vom Leib des Lammes flo8.
S: Teures Kreuz... (bis solche Frucht)
R: Ewig sei Dir Ruhm und Ehre,
Heiligste Dreifaltigkeit!
Gleich dem Vater und dem Sohne,
Gleiche Ehr’ dem Heil’gen Geist;
Des Dreieinen Gottes Namen
Lobe alle Welt und Zeit. Amen.

S: Siifles Holz...

IV. Die Kommunionfeier
(Zur Ubertragung des Allerheiligsten)
[7a] ANTIPHON
S: Wir beten Dich an, Herr Jesus Christus, * und preisen
Dich, * denn durch Dein heiliges Kreuz hast Du die Welt - -
erlost.

[7b] ANTIPHON

S: Durch einen Baum sind wir Sklaven geworden, — durch das
heilige Kreuz aber wurden wir wieder befreit. * Des
Baumes Frucht hat uns verfithrt, * doch Gottes Sohn hat
uns - - erlost. T

[7¢c] ANTIPHON

S: Heiland der Welt, rette uns, * Du hast uns durch Dein
Kreuz und Blut erldst; * wir bitten Dich, — komm uns zu
Hilfe, Du u_n_—--ser Gott.
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Am Hochaltar angekommen, stellt der Diakon die Pyxis auf der Mensa des Altares
nieder. Die Akoluthen stellen die Leuchter auf den Altar. Der Diakon legt das
Schultervelum ab und bleibt auf der Epistelseite des Altares stehen. Die Akoluthen
knien rechts und links auf die unterste Stufe.

Nun kommen der Zelebrant und der Subdiakon an den Altar, machen Kniebeuge auf
beiden Knien und gehen die Stufen hinauf. Dort machen sie zusammen mit dem
Diakon nochmals eine (einfache) Kniebeuge. Der Zelebrant spricht laut und deutlich:

,,Orémus. Praecéptis salutaribus... dicere”, und alle Anwesenden sprechen
gemeinsam lateinisch mit dem Priester das Paternoster.

P: Orémus. Praecéptis salutdribus moéniti, et divina institutione formaiti,
audémus dicere:

[8] A: Pater noster, qui es in caelis: — Sanctificétur nomen tuum. —
Advéniat regnum tuum. — Fiat voliintas tua, sicut in caelo, et in terra.
— Panem nostrum quotidiinum da nobis hédie: — Et dimitte nobis
débita nostra, — sicut et nos dimittimus debitéribus nostris. — Et ne

nos indtcas in tentatiénem; — sed libera nos a malo. — Amen.

P: Libera nos. .. siecula saeculérum.
A: Amen.

Kommunion des Priesters

Zur Kommunion der Gliubigen:

P: Der allmichtige Gott ... zum ewigen Leben.
A: Amen.

P: Nachla8}, Vergebung . .. Herr.

A: Amen.

P: Herr, ich bin nicht wiirdig, . . .
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Withrend der Kommunionausteilung kann der Traktus vom Palmsonntag (Seite Z5IEZ)
gesungen werden.
Zum Abschluf betet der Priester noch drei Gebete. Damit sind die Karfreitags-
zeremonien beendet.
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DIE FEIER DER OSTERNACHT

Die Weihe des neuen Feuers
Die Weihe der Osterkerze
Der Einzug mit der Osterkerze
und der oOsterliche Preisgesang

(Wird zweimal wiederholt.) Alle knien nieder und antworten:

LY N N S 10} r
a1
hoed — P | | b v e

oJ o -&-
P: Lu - men Chri-sti A: De - o gra-ti - as

[2] EXSULTET

P: Exstltet jam... Spiritus Sancti Frohlocket nun... mit dem Heili-
Deus: Per émnia siecula saecu- gen Geiste: Ein Gott von Ewigkeit

16rum. zu Ewigkeit.

A: Amen. Amen.

P: Doéminus vobiscum. Der Herr sei mit euch

A: Et cum spiritu tuo. Und mit deinem Geiste.

P: Sursum corda. Erhebet die Herzen.

A: Habémus ad Déminum. Wir haben sie beim Herrn.

P: Gratias agamus Démino Deo Dank laflt uns sagen dem Herrn,
nostro. unserm Gott.

A: Dignum et justum est. Wiirdig ist es und recht.

P: Vere dignum... per émnia In Wahrheit ist es... von Ewig-
séecula saeculérum. keit zu Ewigkeit.

A: Amen. Amen.

Die Lesungen
Erste Lesung
Gebet

Zweite Lesung

[3] CANTICUM

S: Singen wir dem Herrn, denn herrlich hat Er sich erwie-
sen: * Rof und Reiter warf Er in das Meer. * Helfer und
Beschiitzer ward Er, mir zum Hei - - le.

S: Er ist mein Gott, Ihn will ich ehren, — Ihn, meiner Viter
Gott, Thn will ich preisen. * Der Herr zermalmt den
Krieg; * denn ,Herr” ist ja Sein Na--me.
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Gebet

Dritte Lesung
[4] CANTICUM

S: Einen Weinberg hatte mein Freund — auf fruchtbarer
Hohe. * Wall und Graben zog er ringsum — und pflanzte

die edelsten Reben; — er baute darin einen Turm. — Auch
eine Kelter grub er dort aus; * dieser Weinberg des Herrn

der himmlischen Heere — ist das Haus Is - - rael.

Gebet
Vierte Lesung
[5s] CANTICUM

S: Himmel, merke auf: — Ich rede; — Erde, hore Meines
Mundes Wort! * Erwarten sollt ihr Meine Worte — wie
den langersehnten Regen; — herniedersteigen sollen Meine
Worte wie der Tau. * Wie Regen auf das junge Griin, —
wie Schnee auf welkes Gras. — Den Ruhm des Herrn will
ich verkiin - - den.

S: Gebt unserm Gott die Ehre; — getreu sind Gottes Werke, —
gerecht sind alle Seine Wege. * Getreu ist Gott; — in Thm
ist keine Falschheit; * gerecht und heilig ist-- der Herr.

Gebet
[6] ALLERHEILIGENLITANEI, erster Teil

Nach den Lesungen knien alle nieder, wihrend der erste Teil der Allerheiligenlitanei
gesungen wird.,

Herr, erbarme Dich unser.

Christus, erbarme Dich unser.

Herr, erbarme Dich unser.

Christus, hore uns.

Christus, erhore uns.

Gott Vater vom Himmel, erbarme Dich unser.
Gott Sohn, Erloser der Welt,

Gott, Heiliger Geist,

Heilige Dreifaltigkeit, ein einiger Gott,
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Heilige Maria, bitte fiir uns.

Heilige Gottesgebirerin,

Heilige Jungfrau iiber allen Jungfrauen,

Heiliger Michael,

Heiliger Gabriel,

Heiliger Raphael,

Alle heiligen Engel und Erzengel, bittet fiir uns.
Alle heiligen Chore der seligen Geister,

Heiliger Johannes der Tiufer, bitte fiir uns.
Heiliger Joseph,

Alle heiligen Patriarchen und Propheten, bittet fiir uns.

Heiliger Petrus, bitte fiir uns.

Heiliger Paulus,

Heiliger Andreas,

Heiliger Johannes,

Alle heiligen Apostel und Evangelisten, bittet fiir uns.
Alle heiligen Jiinger des Herrn,

Heiliger Stephanus, bitte fiir uns.

Heiliger Laurentius,

Heiliger Vincentius,

Alle heiligen Martyrer, bittet fiir uns.

Heiliger Silvester, bitte fiir uns.

Heiliger Gregorius,

Heiliger Augustinus,

Alle heiligen Bischéfe und Bekenner, bittet fiir uns.
Alle heiligen Kirchenlehrer,

Heiliger Antonius, bitte fiir uns.

Heiliger Benediktus,

Heiliger Dominikus,

Heiliger Franziskus,

Alle heiligen Priester und Leviten, bittet fiir uns.
Alle heiligen Monche und Einsiedler,

Heilige Maria Magdalena, bitte fiir uns.

Heilige Agnes,

Heilige Cicilia,
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Heilige Agatha,
Heilige Anastasia,

Alle heiligen Jungfrauen und Witwen, bittet fiir uns.
Alle Heiligen Gottes, bittet fiir uns.

Weihe des Taufwassers

[72]

P: Doéminus vobiscum.

A: Et cum spiritu tuo.

P: Orémus. Omnipotens. ..

[7b]

P: Per 6mnia sdecula saeculérum.
Amen.

Déminus vobiscum.

Et cum spiritu tuo.

Sursum corda.

Habémus ad Déminum.
Gratias agdmus Domino, Deo
nostro.

: Dignum et justum est.

i R R

Y 2
&,

... pariter fiat in némine Patris,
et Filii, et Spiritus Sancti.

A: Amen.

Der Herr sei mit euch.
Und mit deinem Geiste.
Lasset uns beten. Allmichtiger. ..

Von Ewigkeit zu Ewigkeit.

Amen.

Der Herr sei mit euch.

Und mit deinem Geiste.

Erhebet die Herzen.

Wir haben sie beim Herrn.

Dank lalt uns sagen dem Herrn,
unserm Gott.

Wiirdig ist es und recht.

... zusammengetan im Namen des
Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes.

Amen.

Taufe und die Prozession zum Taufbrunnen

[8] CANTICUM

S: Wie der Hirsch nach Wasserquellen lechzt, — so sehnt sich
" meine Seele, Gott, nach Dir. * Nach Gott, dem Leben, diir-
stet meine Seele; * wann darf ich kommen und erscheinen

vor dem Antlitz Got - - tes?

S: Bei Tag und Nacht sind Triinen nur mein Brot, * da man
mich tdglich fragt: * Wo ist - - dein Gott?

Gebet

[o] ERNEUERUNG DER TAUFGELUBDE

P: Widersagt ihr dem Satan?
A: Wir widersagen.
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P: Und all seinen Werken?

A: Wir widersagen.

P: Und all seinem Gepringe?

A: Wir widersagen.

P: Glaubt ihr an Gott, den allmichtigen Vater, den Schépfer des Him-
mels und der Erde?

A: Wir glauben.

P: Glaubt ihr an Jesus Christus, Seinen eingeborenen Sohn, unsern
Herrn, der geboren wurde und gelitten hat?

A: Wir glauben.

P: Glaubt ihr an den Heiligen Geist, an die heilige katholische Kirche,
die Gemeinschaft der Heiligen, den Nachlaf der Siinden, die Aufer-
stehung des Fleisches und das ewige Leben?

A: Wir glauben.

P: So lasset uns alle zu Gott beten, wie unser Herr Jesus Christus

uns zu beten gelehrt hat:
A: Vater unser... (ohne ,Gegriifet seist du, Maria”).

[10] ALLERHEILIGENLITANEI, zweiter Teil

Sei uns gnidig, verschone uns, o Herr.

Sei uns gnidig, erhore uns, o Herr.

Von allem Ubel, erlsse uns, o Herr.

Von aller Siinde,

Von dem ewigen Tode,

Durch das Geheimnis Deiner heiligen Menschwerdung,
Durch Deine Ankunft,

Durch Deine Geburt,

Durch Deine Taufe und Dein heiliges Fasten,

Durch Dein Kreuz und Leiden,

Durch Deinen Tod und Dein Begribnis,

Durch Deine heilige Auferstehung,

Durch Deine wunderbare Himmelfahrt,

Durch die Ankunft des Heiligen Geistes, des Trosters,
Am Tage des Gerichtes,

Wir armen Siinder, wir bitten Dich, erhdre uns.

Dafl Du uns verschonest,

Dafl Du Deine heilige Kirche regieren und erhalten wollest,
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Dal Du den apostolischen Oberhirten und alle Stinde der
Kirche in der heiligen Religion erhalten wollest,

Daf8 Du die Feinde der heiligen Kirche demiitigen wollest,

Dafl Du den christlichen Konigen und Staatslenkern Frieden
und wahre Eintracht schenken wollest,

Dafl Du uns selbst in Deinem heiligen Dienste stirken und
erhalten wollest,

Daf3 Du alle unsere Wohltiter mit den ewigen Giitern belohnen
wollest,

Daf$ Du die Friichte der Erde geben und erhalten wollest,

Dafl Du allen verstorbenen Gldubigen die ewige Ruhe verlei-
hen wollest,

Dafl Du uns erhdren wollest,

O Lamm Gottes, das Du hinwegnimmst die Siinden der Welt,
verschone uns, o Herr.

O Lamm Gottes, das Du hinwegnimmst die Siinden der Welt,
erhore uns, o Herr.

O Lamm Gottes, das Du hinwegnimmst die Siinden der Welt,
erbarme Dich unser.

Christus, hore uns.

Christus, erhore uns.

[11] HOCHAMT DER OSTERNACHT

Nach der Allerheiligenlitanei beginnt sogleich, ohne Stufengebet, das Amt der Oster-
nacht mit dem Kyrie der Messe; Credo, Antiphon zum Offertorium, Agnus Dei und
Schluevangelium entfallen.

KYRIE
[11a] GLORIA  (mit Glocken und Orgel)
[11b] ALLELUJA
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R: Preiset den Herrn, denn Er ist gut, — und ewig wahret Sein Erbarmen.

PSALM 116, 1—2

S: Ihr Heidenvolker alle, lobt den Herrn, — lobt Ihn, ihr Vol-
ker alle! * Denn machtvoll waltet Sein Erbarmen iiber
uns, * und Gottes Treue wihret e--wig. T

Kein Credo

Das Lied zum Opfergang entfillt.
Agnus Dei und Friedenskufl entfallen.

[11¢c] Nach der Kommunion folgen die verkiirzten Oster-Laudes

ANTIPHON
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
PSALM 150
R: 1. Lobet den Herrn an Seiner heiligen Stitte: — lobt Ihn in Seiner

erhabenen Himmelsburg.

2. Lobt Thn ob Seiner gewaltigen Taten: — lobt Thn in Seiner hé&ch-
sten Majestit.

3. Lobet Ihn durch den Schall der Posaune: — lobet Ihn mit Harfe und
Zither.

4. Lobet Thn mit Pauke und Reigen: — lobt Ihn mit Saitenspiel und
Flotenklang.

5. Lobet Ihn mit klingenden Zimbeln: — mit schallenden Zimbeln
lobet Thn: — Alles, was Odem hat, lobe den Herrn.

6. Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste;

7. Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewig-
keit. Amen.

ANTIPHON
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
[11d] LOBGESANG ,,BENEDICTUS*

ANTIPHON
S: Am frithen Morgen jenes ersten Wochentages * bei Son-
nenaufgang * kamen sie zum Grabe. Allelu - - ja!
R: 1. Gelobt sei der Herr, unser Gott: — denn heimg_esucht hat Er Sein
Volk, und ihm Erlésung gebracht.
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2. Und machtvoll das Heil uns aufgerichtet, — in Seines Knechtes
David Haus.

3. Wie Er verheiflen durch Seiner Heiligen Mund, — Seiner Propheten,
die einst gewesen:

4. Er wird uns Rettung schaffen von unseren Feinden, — und aus
den Hinden aller, welche uns hassen;

5. Gnade iiben an unseren Vitern — und Seines heiligen Bundes

gedenken;

6. Den Eid erfiillen, den Er geschworen Abraham, unserem Vater: —
Er will uns geben,

7. Dal wir, aus der Hand unserer Feinde befreit, — furchtlos IThm
dienen

8. In Heiligkeit und Gerechtigkeit vor Seinem Angesicht — alle unsere
Tage.

9. Du aber, Kind, sollst der Prophet des Hochsten heilen: — denn
du wirst hergehn vor dem Antlitz des Herrn, Seinen Weg zu
bereiten.

10. Wirst die Kunde des Heils Seinem Volke bringen — in ihrer Siin-
denvergebung,

11. Durch die Herzenserbarmung unseres Gottes, — darin uns heim-
suchen wird der Aufgang von oben,

12. Die zu erleuchten, welche in Finsternis sitzen und Todesschatten, —
und unsern Fuff auf den Weg des Friedens zu fiihren.

13. Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste;

14. Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewig-
keit. Amen.

ANTIPHON

S: Am frithen Morgen jenes ersten Wochentages * bei Son-
nenaufgang * kamen sie zum Grabe. Allelu--ja!

SCHLUSSGEBET

Sendung und Segen
P: Ite missa est. Alleluja. Alleluja.

e =1
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A: De-o gra-ti-as, al-le-lu-ja, al - le - lu - ja
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OSTERSONNTAG
INTROITUS

S: Auferstanden bin Ich und bin immer nun bei Dir! Alle-
luja! * Deine Hand hast Du auf Mich gelegt. Alleluja! *
Wounderbar ist Deine Weisheit. Alleluja! Allelu--ja!

R: O Herr, Du priifst Mich und durchschaust Mich, — Du kennst Mein
Ruhen und Mein Auferstehen.

Ehre sei dem Vater...

S: Auferstanden bin Ich...

GRADUALE

R: Das ist der Tag, den der Herr gemacht; — frohlocken wir heute und
freuen wir uns. — Preiset den Herrn, denn Er ist gut — und ewig
wihret Sein Erbarmen.

ALLELUJALIED

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
(Sonntag): -

R: Christus ist als Opferlamm fiir uns geschlachtet.
(Montag):

Ein Engel des Herrn stieg vom Himmel hernieder — und trat hinzu, —
wilzte den Stein weg und setzte sich drauf.

SEQUENZ

R: Einer: Dem Osterlamm Preisgesang weihet, ihr Christen.

Alle: Das Lamm erloste die Schafe. — Mit dem Vater versohnte —
Christus, der Reine, — alle die Siinder. — Tod und Leben da kimpften
— seltsamen Zweikampf: — Der Fiirst des Lebens, dem Tode erliegend,
— herrscht als Kénig und lebt. '

Einer: Maria kiinde uns laut: — Was hast auf dem Weg du geschaut?

(Maria): ,Sah Christ, des Lebendigen, Grab — und wie Glanz den
Erstand’'nen umgab, — sah himmlische Boten, — Schweifituch und
Linnen des Toten. — Christ ist erstanden, — Er, mein Hoffen. — Nach
Galilda geht Er euch voraus.”

Einer: Nun wissen wir:

Alle: Christ ist erstanden — wahrhaft vom Tod. — Du Sieger, Du Konig,
— sieh unsre Not. — Amen. — Alleluja!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Die Erde erbebte und schwieg, * da aufstand zum Gerichte
der Herr. * Alleluja! Allelu- - ja!
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R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Die Erde erbebte. ..

COMMUNIO

S: Christus ist als Opferlamm fiir uns geschlachtet; Alleluja! *
Darum lait uns Festmahl halten — mit dem Brot der Lauter-
keit und Wahrheit. Alleluja! * Alleluja! Allelu- - ja!

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. .. -

S: Christus ist...

OSTERMONTAG
INTROITUS

S: Der Herr hat euch ins Land gefiihrt, — das flieBt von Milch
und Honig. Alleluja! * So lasset das Gesetz des Herrn all-
zeit in eurem Munde sein. * Alleluja! Allelu- - ja.

R: Preiset den Herrn, ruft an Seinen Namen; — verkiindet den Vdlkern
Seine Werke.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Der Herr hat...

GRADUALE

R: Das ist der Tag, den der Herr gemacht; — frohlocken wir heute und
freuen wir uns. — Nun sage Israel: — Ja, Er ist gut, — denn ewig
wihret Sein Erbarmen.

ALLELUJALIED und SEQUENZ, siche Ostersonntag, Seite 66

OFFERTORIUM

S: Ein Engel des Herrn stieg vom Himmel hernieder — und
sprach zu den Frauen: * ,Er, den ihr suchet, — auferstan-
den ist Er, wie Er es gesagt hat.” * Alleluja! Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. -

S: Ein Engel des Herm ...

COMMUNIO

S: Auferstanden ist der Herr * und dem Petrus erschienen. *
Alleluja! Allelu- - ja!

R: Psalm (5. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . ..

S: Auferstanden ist...
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WEISSER SONNTAG

INTROITUS

S:

Wie neugeborene Kindlein, alleluja! doch schon voll Ein-
sicht, * verlanget ohne Falschheit nach der Milch. Alleluja! *
Alleluja! Allelu - -ja!

R: Gott, unsérem Helfer, jauchzet zu; — jubelt entgegen dem Gotte
Jakobs.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Es spricht der Herr: — ,,Am Tage Meiner Auferstehung — geh Ich euch
voraus nach Galilda.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Acht Tage danach, bei verschlossenen Tiiren, — trat Jesus in die Mitte
Seiner Jiinger und sprach: — , Friede sei mit euch!”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Ein Engel des Herrn stieg vom Himmel hernieder und sprach
zu den Frauen: * ,Er, den ihr suchet, — auferstanden ist
Er, wie Er gesagt hat”, * alleluja, allelu--ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Ein Engel des Hermn . ..

COMMUNIO

S: ,Reich her deine Hand und erkenne die Male der Nigel”,
alleluja; * ,,und sei nicht unglaubig, sondern glaubig” *
alleluja, allelu--ja.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: ,Reich her deine Hand . ..
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2. SONNTAG NACH OSTERN

INTROITUS

S:

Vom Erbarmen des Herrn ist die Erde erfiillt, allel_u_ia! *
durch das Wort des Herrn sind die Himmel erscEffen. *
Alleluja! Allelu - - ja!

R: Freut euch im Herrn, ihr Gerechten! — Lobgesang ist Pflicht der
Guten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Vom Erbarmen des Herrn . ..

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Die Jiinger erkannten den Herrn Jesus am Brotbrechen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: ,JIch bin der gute Hirt, Ich kenne Meine Schafe, — und die Meinen
kennen Mich.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allel_t_l-- ja.

OFFERTORIUM

S: O Gott, mein Gott, zu Dir erwach’ ich mit dem Morgen-
licht; * in Deinem Namen erheb’ ich meine Hinde, * alle-
luja, allelu - -ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: O Gott, mein Gott. ..

COMMUNIO

S: ,,Ich bin der gute Hirt"”, allelllja: * Ich kenne Meine Schafe,
und die Meinen kinnen Mich”, * alleluja, allelu--ja.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Ich bin der gute Hirt...
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3. SONNTAG NACH OSTERN

INTROITUS

S:

S:

Jubelt Gott, ihr Lande all, allel_uia; * singt ein Loblied Sei-
nem Namen, allel_uia; * herrlich lat Sein Lob erschallen, —
alleluja, alleluja, allelu - -ja.

. Wie gewaltig, Herr, sind Deine Werke, und wie grof ist Deine

Macht, — selbst Deine Feinde miissen sich Dir beugen!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Jubelt Gott, ihr Lande all...

ALLELUJA

S:

R
S:
R

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - -ja.

. Erlosung sandte der Herr Seinem Volke.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

: Leiden mufBte Christus und erstehen von den Toten, — um so ein-

zugehen in Seine Herrlichkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM
S: Lobe den Herrn, meine Seele! — Loben will ich den Herrn

R:
S:

in meinem Leben, * meinem Gott will ich lobsingen, * mein
Leben lang. Allelu- - ja!

(ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

Lobe den Hermn . ..

COMMUNIO

S:

o
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,,Nur eine kleine Weile, und ihr seht Mich nicht mehr”, alle-
luja, * ,,und wieder eine kleine Weile, und ihr seht Mich
wieder; — denn Ich gehe zum \Eter”, * alleluja, allelt_x --ja.
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: ,,Nur eine kleine Weile. ..

4. SONNTAG NACH OSTERN

INTROITUS

S:

Singet dem Herrn ein neues Lied, alleluja! * Denn Wun-
derbares hat der Herr getan, alleluja!—"' Geoffenbart hat
Er vor allen Vélkern Seine Huld. — Alleluja! Alleluja!
Allelu - -ja!

R: Geholfen hat Thm Seine Rechte, — gesiegt Sein heiliger Arm.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit
Amen.

S: Singet dem Herrn...

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Die Rechte des Herrn wirkte Wunder; — die Rechte des Herrn mich
erhoht.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Christus, auferstanden von den Toten, stirbt nicht mehr; — der Tod
hat keine Macht mehr iiber ihn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Jubelt Gott, ihr Lande all, — singt ein Loblied Seinem Na-
men! * Kommt und hért es, all ihr Gottesfiirchtigen: *
Kiinden will ich euch das Groe, das der Herr an mir ge-
tan. — Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Jubelt Gott...

COMMUNIO

S: Wenn der Beistand kommt, der Geist der Wahrheit, * wird
Er der Welt beweisen, — daf es eine Siinde gibt, eine Ge-
rechtigkeit und ein Gericht, * alleluja, allelu--ja.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. .. -

S: Wenn der Beistand kommt. ..
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5. SONNTAG NACH OSTERN

INTROITUS

S:

Die Freudenbotschaft kiindet, — daBl alle sie erfahren.
Alleluja! * Tragt die Kunde bis zum Rand der Erde; * Be-
freit hat der Herr Sein Volk. — Alleluja! Allelu- - ja!

R: Jubelt Gott, ihr Lande all, singet ein Loblied Seinem Namen; — herr-
lich laf8t Sein Lob erschallen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Die Freudenbotschaft. . .

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Christus ist erstanden, — im Lichtglanz uns erschienen, — die— Er mit
Seinem Blut erldst.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Ich bin vom Vater ausgegangen und in die Welt gekommer: — die
Welt verlasse ich nun wieder und gehe zum Vater.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Preiset, ihr Volker, den Herrn, unsern Gott; — hort auf den
Schall Seines Lobes. * Er gab meiner Seele das Leben und
lie meine Fiile nicht wanken. * Gepriesen sei der Herr, —
Er hat nicht verschmiht mein Gebet, — von mir nicht ge-
wandt Sein Erbarmen, allelu- - ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. . .

S: Preiset, ihr Volker. ..

COMMUNIO

S: Lobsinget dem Herrn: Alleluja! * Lobsinget dem Herrn
und preist Seinen Namen, * Tag fiir Tag kiindet froh Sein
Heil. — Alleluja! Allelu - -ja!

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Singet dem Herrn. ..
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ROGATIONSMESSE (Bittamt)

INTROITUS

S:

Erhort hat Er mein Rufen — von Seinem heiligen Tempel
aus. * Ich hab’ vor Thm gebetet und fand bei Ihm Gehéor. *
Alleluja! Allelu - -ja.

Ich will Dich lieben, Herr, Du meine Stirke: — Du, Herr, bist ja
mein Fels, mein Hort und mein Befreier.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Erhort hat Er. ..

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

R: Ube Nachsicht, Herr, mit unsren Siinden, — daf nicht die Heiden
sagen: — ,Wo ist ihr Gott?”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - - ja.

R: Ich juble auf und freu’ mich Deiner Huld; — weil Du herabgeschaut
auf meine Niedrigkeit; — aus aller Not hast Du errettet meine Seele.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Lobpreisen will ich laut den Herrn mit meinem Munde, *
will lIoben Ihn inmitten der Gemeinde: * Er stand mir in
der Not zur Seite, — um mich von den Verfolgern zu er-
retten. Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Lgbpreisen will ich. ..

COMMUNIO

S: Bittet, und ihr werdet empfangen; — suchet, und ihr werdet
finden; — klopfet an, und es wird euch aufgetan. * Denn
jeder, der bittet, empfingt; — wer sucht, der flldet; * wer
anklopft, dem wird aufgetan, alle_llx--ja.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Bittet, und ihr...
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CHRISTI HIMMELFAHRT

INTROITUS

S:

Thr Minner von Galilida, — was schaut ihr verwundert zum
Himmel hinauf? Alleluja! * Gleichwie Er vor euren Augen
aufgefahren in den Himmel, — so wird Er wiederkommen.
* Alleluja! Alleluja! Alleluja! _

R: Ihr Volker alle, klatschet in die Hinde — und jauchzet Gott mit lautem
Jubelschalle!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Thr Minner von Galilida. ..

ALLELUJA

S: Alleluja, allelu_ja, * alleluja, alleliia, * alleluja, allelu - - ja.

R: Aufgefahren ist Gott unter Jubel, — der Herr beim Klange der
Posaunen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr auf Sinai, im Heiligtum, — Er steigt empor und fiihrt Gefan-
gene erlost mit sich.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM _

S: Aufgefahren ist Gott unter Jubel, * der Herr beim Klange
der Posaunen, * alleluja, allelu--ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Aufgefahren ist Gott. ..

COMMUNIO

S: Lobsinget dem Herrn, — der iiber die Himmel der Himmel

R:

S:
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emporsteigt, * dem Lichte entgegen, * alleluja, allelu--ja.
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. .. -
Lobsinget dem Herrn . . .

6. SONNTAG NACH OSTERN

INTROITUS

S:

Hor auf meine Stimme, o Herr, — ich rufe laut zu Dir. Alle-
luja! * Es spricht mein Herz zu Dir: — Gesucht hab’ ich
Dein Antlitz, — Dein Antlitz, Herr, das will ich it_lchen, *
wende nicht hinweg von mir Dein Angesicht. — Alleluja!
Allelu - - ja!

R: Der Herr ist mein Licht und mein Heil, — wen soll ich da fiirchten?
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Hor auf meine Stimme. ..

ALLELUJA

S: Alleluja, allell_l_j_a, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - -ja.

R: Der Herr ist Konig iiber alle Volker; — von Seinem heiligen Thron
aus waltet Gott.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Ich 1aR euch nicht zuriick als Waisen; — Ich gehe hin — und komme
wiederum zu euch, — und freuen wird sich euer Herz.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Aufgefahren ist Gott unter Jubel, * der Herr beim Klange
der Posaunen, * alleluja, alle!t_l--ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Aufgefahren ist Gott...

COMMUNIO

S: Vater, solange Ich bei ihnen war, — hab’ Ich sie bewahrt, —

die Du Mir gegeben. Alleluja! * Nun aber komme Ich zu
Dir; — Ich bitte nicht, sie wegzunehmen aus der Welt, —
sondern, da Du sie bewahrest vor dem Bdsen. * Alleluja!
Allelu --ja!

R: Psalm_(S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater...
S: Vater, solange Ich. ..
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PFINGSTSONNTAG

INTROITUS

S:

Der Geist des Herrn erfiillt den Erdkreis, alleluja. * Er, der
das All zusammenhilt, kennt jede Sprache, * alleluja, alle-
luja, allelu - -ja.

R: Gott stehe auf, zerstieben sollen Seine Feinde; — vor Seinem Anblick
sollen fliehen, die IThn hassen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Der Geist des Herrn . . .

ALLELUJA

S: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - - ja.

R: Send aus Deinen_.Geist, und Welten erstehen. — Das Antlitz der Erde
wirst Du erneuern.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: (Hier knien alle nieder.) Komm, Heiliger Geist, erfiille die Herzen

Deiner Glaubigen — und entziinde in ihnen das Feuer Deiner Liebe.

SEQUENTIA (Entweder in der Melodie des Kirchenliedes oder wie hier angegeben.)

R:
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Komm, o Geist der Heiligkeit, — aus des Himmels Herrlichkeit. —
Sende Deines Lichtes Strahl. — Vater aller Armen Du, — aller Herzen
Licht und Ruh’, — komm mit Deiner Gaben Zahl.

: Bester Troster Du im Leid, * Labsal voll der Llebllchkelt %

komm, o siifSer Se See - - lengast.

Ruhe in der Arbeit Mii Miihn, — Kiihlung in der Hitze Gliihn, — Trostung
in der Leiden Last. — O Du Licht voll seliger Lust, — dring in Deiner
Gliubigen Brust, — bis ins tiefste Herz hinein.

: Wo nicht Deine Gottheit thront, * nichts im Menschen

Gutes wohnt, * nichts in ihm ist sun- - denrein.

- Wasche, was beflecket ist, — heile, was verwundet ist, — tranke, was

da diirre steht. — Mache weich, was spréd und hart; — wirme, was
vom Frost erstarrt, — lenke, was da irre geht. — Gib den Deinen
gnddiglich, — die da glaubig bitten Dich, — Deiner Gaben Siebenzahl.

: Woll’ der Tugend Lohn verleihn, * laf das Ende selig sein,

* ewig droben uns erfreun. — Amen. Allelu - - ja.

OFFERTORIUM

S:

R:
S:

Erstarken laB, o Gott, was Du in uns gewirkt; * in Deinem
Tempel zu Jerusalem * bringen Konige Dir Opfer dar. —
Allelu - - ja!

(ad lib.) Ehre sei dem Vater ...

Erstarken laB3, o Gott...

COMMUNIO

S:

Plotzlich entstand im Hause, wo sie waren, — vom Himmel
her ein Brausen, — als kime ein gewaltiger Sturm, allelﬂja;
* und alle wurden vom Heiligen Geist erfiillt * und kiin-
deten die Grof3taten Gottes, — Alleluja, allel_t_l- -ja.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Plotzlich entstand ...
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PFINGSTMONTAG

INTROITUS

S: Mit bestem Weizen nihrt Er sie, allelu]a, * und sittigt sie
mit Honig aus dem Felsen, * alleluja, allelu - - ja.

R: Gott, unserm Helfer, ]auchzet zu, — jubelt entgegen dem Gotte
Jakobs.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Mit bestem Weizen...

ALLELUJA

S: Alleluja, alleliia, * alleluja, allel_uia, * alleluja, allelu - -ja.
R: In vielerlei Sprachen — verkiindeten die Apostel die GroBtaten Gottes.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: (Hier knien alle nieder.) Komm, Heiliger Geist, erfiille die Herzen
Deiner Gliubigen, — und entziinde in ihnen das Feuer Deiner Liebe!

SEQUENTIA wie Pfingstsonntag (S. 76 )

OFFERTORIUM

S: Es donnerte der Herr vom Himmel; * der Allerhdchste lief3
erschallen Seine Stimme, * und Wasserquellen brachen auf.
— Allelu - - ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Es donnerte...

COMMUNIO

S: ,Der Heilige Geist wird euch alles lehren” , alleluja, * ,was
Ich euch gesagt habe”, * alleluja, allelu - - ja.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: ,Der Heilige Geist. ..
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FEST DER ALLERHEILIGSTEN
DREIFALTIGKEIT

INTROITUS

S: Hochgelobt sei die Heilige Dreifaltigkeit — und ungeteilte
Einheit! * Wir wollen danken Ihr, — weil Sie Barmherzig-
keit an uns - - getan.

R: O Herr, Du unser Herr, — wie wunderbar ist doch Dein Name iiber-

all auf Erden!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Hochgelobt sei. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gepriesen bist Du, Herr, — der alle Tiefen Du durchschauest — und
thronest iiber Cherubim! — Gepriesen bist Du, Herr, im hohen
Himmel, — lobwiirdig Du in Ewigkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gepriesen bist Du, Herr, Gott unsrer Viter, — lobwiirdig Du in Ewig-
keit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Hochgelobt sei Gott, der Vater, und Gottes eingeborener
Sohn * wie auch der Heilige Geist, * weil sie Barmherzig-
keit an uns - - getan!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater-. . .
S: Hochgelobt sei. ..

COMMUNIO
S: Den Gott des Himmels loben wir * und wir lobpreisen Thn
vor allem, was da lebt, * weil Er Barmherzigkeit an uns
- - getan. T
R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Den Gott...
79



FRONLEICHNAMSFEST

INTROITUS

S: Mit bestem Weizen niihrt Er sie, alleluja, * und sittigt sie
mit Honig aus dem Felsen, * alleluja, allelu - -ja.

R: Gott, unserem Helfer, jauchzet zu, — jubelt entgegen dem Gotte
Jakobs.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Mit bestem Weizen. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

-2

Aller Augen warten auf Dich, o Herr, — und Du gibst ihnen Speise
zur rechten Zeit. — Du 6ffnest Deine Hand und fiillest alles, was da
lebt, mit Segen. :

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
»Mein Fleisch ist wahrhaft eine Speise, — und Mein Blut wahrhaft

ein Trank. — Wer Mein Fleisch it und Mein Blut trinkt, — der bleibt
in Mir und Ich in ihm.”

SEQUENTIA (Melodie in der iiblichen Kirchenliedweise)

s

80

Deinem Heiland, deinem Lehrer, — deinem Hirten und Ernihrer, —
Sion, stimm ein Loblied an! — Preis’ nach Kriften Seine Wiirde, — da
kein Lobspruch, keine Zierde — Seiner Grofle gleichen kann.

. Dieses Brot sollst du erheben, — welches lebt und gibt das Leben, —

das man heut den Christen weist; — dieses Brot, mit dem im Saale —
Christus bei dem Abendmahle — die zwdlf Jiinger selbst gespeist.

. Unser Lob soll laut erschallen — und das Herz in Freuden wallen; —

denn der Tag hat sich genaht, — da der Herr zum Tisch der Gnaden
— uns zum erstenmal geladen — und dies Brot geopfert hat.
Durch das Lamm, das wir erhalten, wird hier der Genuf2 des alten —
Osterlammes abgetan; — und der Wahrheit muf8 das Zeichen — und
die Nacht dem Lichte weichen — und das Neue fingt nun an.

. Was von Jesus dort geschehen — und wir so wie Er begehen, —

mahnet uns an Seinen Tod. — Als ein Opfer Ihn zu ehren — nach
der Vorschrift Seiner Lehren, — opfern wir Ihm Wein und Brot.
Doch nach uns’res Glaubens Lehren — wird das Brot, das wir ver-
ehren, — Christi Leib, Sein Blut der Wein; — was dem Auge sich
entziehet, — dem Verstande selbst entfliechet, — sieht der feste Glaube
ein.

10.

11.

12.

1%,

Unter zweierlei Gestalten — sind sehr grofe Ding’ enthalten, — deren
sie nur Zeichen sind; — Blut und Fleisch sind Trank und Speise, —
da sich doch in beider Weise — Christus unzerteilt befind’t.

Wer zu diesem Gastmahl eilet, — nimmt Thn ganz und unzerteilet, —
unzerbrochen, unversehrt. — Einer kommt und tausend kommen, —
keiner hat doch mehr genommen — und Er bleibet unversehrt.
Fromme kommen, Bose kommen — und sie haben Thn genommen, —
die zum Leben, die zum Tod; — Bosen wird Er Straf’ und Holle, —
Frommen ihres Heiles Quelle; — wie verschieden wirkt dies Brot!
Teilt man endlich die Gestalten, — so wird jeder Teil enthalten, — was
das Ganze selber ist: — nicht das Wesen, nur das Zeichen — kann die
Teilung hier erreichen; — ungeteilt bleibt Jesus Christ.

Christen, seht die Engelsspeise, — deren auf der Pilgerreise — dieses
Lebens wir uns freu'n! — Wahrhaft ist’s das Brot der Kinder, — der
Gerechten, nicht der Siinder, — die des Heilands Tisch entweihn.
Bilder sahn die alten Zeiten, — die auf dieses Opfer deuten; — Isaak
schon sein Vorbild war; — in des Osterlammes Tode — und im alten
Mannabrote — stellt es sich prophetisch dar.

Guter Hirt, Du wahre Speise! — Jesus! Stiark uns auf der Reise — bis
in Deines Vaters Reich; — nihr uns hier im Erdentale, ruf uns dort
zum Hochzeitsmahle, — mach uns Deinen Heil’gen gleich!

Amen. — Alleluja!

OFFERTORIUM

S:

Die Priester des Herrn opfern Gott Weihrauch und Brot; *
und darum sollen sie heilig sein vor jhrem Gott * und
Seinen Namen nicht entweihen, allel_li--ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Die Priester des Herrn . . .

COMMUNIO

S: Sooft ihr dieses Brot esset und diesen Kelch trinket, — ver-
kiindet ihr den Tod des Herrn, bis Er vli_ederkommt. * Wer
also unwiirdig dieses Brot ifSt oder den Kelch des Herrn
unwiirdig trinkt, * wird schuldig am Leibe und Blute des
Herrn, allelu-- ja.

R: Psalm (S. 9 f)_:Jder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Sooft ihr dieses Brot. ..
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2.SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S: Der Herr ward mein Be§_c!1_ii_tzer, * Er fithrte mich heraus
ins Weite; * errettet hat Er mich, weil Er mich - - liebt.

R: Ich will Dich lieben, Herr, Du meine Stirke. — Du, Herr, bist ja mein
Fels, mein Hort und mein Befreier!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Der Herr ward. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Ich schrie zum Herrn in meiner Not, und Er erhérte mich. — O Herr,
befreie mich von bésen Lippen — und von der Zunge voller Trug.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: O Herr, Mein Gott, auf Dich vertraue ich; — befreie mich von allen
meinen Drangern und errette mich.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: O Herr, wende Dich zu mir * und rette meine Seele, * um
Deiner Giite willen mach - - mich heil!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: O Herr, wende Dich zu mir. ..

COMMUNIO

S: Lobsingen will ich dem Herrn, — der Gutes mir getan, *
und preisen den Namen des Herrn, * des Allerhoch - - sten.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . .. T

S: Lobsingen will ich ...
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FEST DES ALLERHEILIGSTEN HERZENS

JESU

INTROITUS

S:

S:

Seines Herzens Sinnen waltet von Geschlecht zu Geschlecht,
* jhre Seelen dem Tode zu entreilen * und sie zu nihren
in ihrem Hun - - ger.

Freut euch im Herrn, ihr Gerechten, — Lobgesang ist Pflicht der Guten!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Seines Herzens Sinnen. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

-4

Giitig und gerecht ist der Herr; — drum weist Er im Gesetz den Irren-
den den Weg. — Die Willigen, die lenkt Er in Gerechtigkeit, — die
Sanften lehrt Er Seine Pfade.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
,Nehmt Mein Joch auf euch und lernt von Mir; — denn Ich bin sanft-
miitig und demiitig von Herzen; — so werdet ihr Ruhe finden fiir
eure Seelen.”

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

In Votivmessen:

Nach Septuagesima betet man nach dem Graduale statt des Allelujaliedes folgenden
TRACTUS

R:

Barmherzig ist der Herr und giitig, — voll Langmut und Erbarmen. —
Nicht immer wird Er ziirnen, — noch trigt Er ewig nach. — Er handelt .
nicht an uns nach unsern Siinden — und vergilt uns nicht nach unsern
Missetaten.

In Votivmessen wihrend der 6sterlichen Zeit:

: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu- - ja.
: , Nehmt Mein Joch auf euch und lernt von Mir; — denn Ich bin

sanftmiitig und demiitig von Herzen; — so werdet ihr Ruhe finden fiir
eure Seelen.”

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

,Kommt alle zu Mir, die ihr miihselig und beladen seid, — Ich will
euch erquicken.”

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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OFFERTORIUM

S:

Schmihung und Leid hat Mein Herz zu erwarten; * da
schau Ich aus, ob einer Mitleid mit Mir habe, — niemand
kommt. * Ich suche einen, der Mich trdstet, — und finde
kei - - nen.

R: (:ci lib.) Ehre sei dem Vater. ..
S: Schmihung und Leid. ..
In Votivmessen wihrend der ésterlichen Zeit:
OFFERTORIUM
S: Brand- und Siihneopfer hast Du nicht gefordert; — da
sprach Ich: ,Sieh, Ich komme.” * Es steht von Mir geschrie-
ben in der Schrift, — daf3 Ich erfiille Deinen Vlillen. * Ja,
dieses will Ich, 0 Mein Gott; — in Meines Herzens Mitte
trag’ Ich Dein Gesetz. — Allelu - -ja!
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...
S: Brand- und Siihneopfer. ..
COMMUNIO
S: Einer der Soldaten * 6ffnete mit einer Lanze Seine Seite *
und sogleich kam Blut und Was - - ser heraus.
R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Einer der Soldaten...
In Votivmessen wdhrend der &sterlichen Zeit:
COMMUNIO
S: ,Wen diirstet, * der komme zu Mir und trinke”. * Alle-
luja, allelu--ja!
R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: ,Wen diirstet. ..
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3.SONNTAG NACHPFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Blick herab auf mich, o Herr, und hab mit mir Erbarmen; —
so einsam bin ich m so arm. * Sieh an mein Elend &d
mein Leid: * Mein Gott, vergib mir alle meine Siin - - den.

. Zu Dir, o Herr, erheb ich meine Seele; mein Gott, auf Dich vertraue

ich; — nie werd ich dann zuschanden.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Blick herab auf mich .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Wirf deine Sorgen auf den Herrn; Er selber wird dich stirken! — Ich
rief zum Herrn, und Er erhorte meine Bitte, — Er schiitzte mich vor
meinen Feinden.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gott ist ein gerechter Richter, — stark und doch voll Langmut. — Wird
Er stindig ziirnen?

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Vertrauen auf Dich diirfen alle, — die Deinen Namen ken-
nen, o Herr: * denn Du verlif3t keinen, wer immer Dich
sucht. * Lobsinget dem Herrn, der in Sion wohnt; — denn
Er iiberhort nicht die Bitte der Ar--men.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. o

S: Vertrauen auf Dich. ..

COMMUNIO

S: ,Ich sage euch: * Freude ist bei den Engeln Gottes schon
iiber e i n e n Siinder, * der Bu- -Be tut.”

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S

: ,Ich sage euch...
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4. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Der Herr ist mein Licht und mein Heil, wen sollte ich da
fiirchten? * Der Herr ist der Beschiitzer meines Lebens, vor
wem sollt’ ich erzittern? * Die Feinde, die mich rings be-
dringen, — sie stiirzen kraft - - los hin.

Stiind selbst ein Kriegsheer gegen mich: — mein Herz kennt keine

Furcht.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Der Herr ist mein Licht. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

S:
R:

Ube Nachsicht, Herr, mit unsern Siinden, — dafl nicht die Heiden
sagen: — Wo ist ihr Gott? — Hilf uns, o Gott, Du unser Heil; — Herr,
um der Ehre Deines Namens willen mach uns frei!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

O Gott, Du sitzest auf dem Thron — und urteilst nach Gerechtigkeit;
— sei doch der Armen Zuflucht in der Not.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM
S: Erleuchte meine Augen, — damit ich nicht zum Tod ent-

R:
S:

schlafe; * mein Feind soll sich nicht rithmen: * Bezwungen
hab’ - - ich ihn! T

(ad lib.) Ehre sei dem Vater...

Erleuchte meine Augen...

COMMUNIO

S:

R:
S:
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Der Herr ist meine Stirke * meine Zuflucht, mein Befreier: *
mein Gott ist Er, mein Hel - - fer. T
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater-. ..

Der Herr ist. ..

5. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Ho6r auf meine Stimme, o Herr, — ich rufe laut zu Dir: *
Sei mein Helfer und ver@ mich nicht, * verschmih mich
nicht, o Gott, - - mein Heil.

Der Herr ist mein Licht und mein Heil, — wen sollte ich da fiirchten?
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Hor auf meine Stimme, . . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gott, unser Schutzherr, schau herab, — blick huldvoll her auf Deine
Diener! — Herr, Gott der Himmelsheere, — erhor die Bitten Deiner
Knechte.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: O Herr, in Deiner Kraft freut sich der Konig, — ob Deiner Hilfe jubelt
er gar sehr.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Lobpreisen will ich den Herrn, — der Einsicht mir verliehen. *

R:
S:

Allzeit vor Augen steht mir der Herr, * Er steht mir zur
Rechten: So wan - - ke ich nicht.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater . ..

Lobpreisen will ich. ..

COMMUNIO

S:

R:
: Eines nur erbat...

wn

Eines nur erbat ich mir vom Herrn, nur dies be;ﬁlre ich: *
im Haus des Herrn zu weilen * alle Tage meines Le - - bens.
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
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6. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Der Herr ist die Kraft Seines Volkes, — der Hort des Heiles
Seines Ges_albten. * Schenke das Heil Deinem Volke, o
Herr; * segne Dein Erbe — und leite es bis in I_E - - wigkeit.

: O Herr, ich ruf zu Dir; o schweige nicht, mein Gott, — sonst gleich ich

denen, die zur Tiefe fahren.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Der Herr ist...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Wende Dich uns zu, o Herr, ein wenig doch; — laB8 Dich erbitten iiber
Deine Knechte! — Unsre Zuflucht warst Du, Herr, — durch alle die
Geschlechter.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Auf Dich, o Herr, vertraue ich, — ich werde nicht enttiuscht in alle
Ewigkeit. — Gerecht bist Du, darum befreie und errette mich; — neig
her zu mir Dein Ohr und eile mir zu Hilfe.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Mach sicher meinen Schritt auf Deinen Wegen, — daf$ meine
Spur nicht abweicht vom geraden Pfad. * O neig Dein Ohr,
erhore meine Bitte: * Lafl Dein Erbarmen Wunder wirken;
— denn Du errettest, Herr, die auf Dich h_of- - fen.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Mach sicher...

COMMUNIO

S: Ich trete hinzu — und bringe in Seinem Zelte dar das Freu-
denopfer meines Lobes; * ich will dem Herrn lobsingen *
und Thn mit Psalmen prei- - sen. o

R: Psalm (S. 9f) oder nur Eh;—s_ei dem Vater. ..

S: Ich trete hinzu. ..
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7. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Thr Volker alle, * erhebet die Hinde zu rauschendem Bei-
fall * und jubelt Gott zu mit klingenden Stimmen der
Freu - - de.

Hocherhaben bist Du, Herr, — und furchtgebietend, der grofle Konig
iiber alle Lande!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Ihr Volker alle...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Kommet, ihr Kinder, und hoéret auf Mich: — Ich will euch lehren die
Furcht des Herrn. — Nahet euch Ihm und ihr werdet erleuchtet; — euer
Antlitz wird niemals Enttiuschung erleben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Thr Volker alle, — erhebet die Hinde zu rauschendem Beifall — und
jubelt Gott zu mit klingenden Stimmen der Freude!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Wie Brandopfer von Widdern und Rindern — und tausender
fetter Lammer: * So sei unser Opfer heut’ vor Deinem
Angesicht. * O nimm es auf mit Wohlgefallen! — Nie wird
beschimt, wer Dir vertraut, - - 0 Herr.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Wie Brandopfer...

COMMUNIO

S: Neig her zu mir Dein Ohr * und eile mir zu Hilfe * und
laB mich Rettung fin - - den.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. . .

S: Neig her zu mir...
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8. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Empfangen haben wir, o Gott, — inmitten Deines Tempels
Dein Erbarmen. * Gleichwie Dein Name reicht Dein Ruhm,
o Gott, — bis an der Erde Grenzen; * voll der Gerechtigkeit
ist Deine Rech - - te.

Grof8 ist der Herr und allen Lobes wiirdig in unsres Gottes Stadt, —
auf Seinem heiligen Berge.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Empfangen haben. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Sei Du, o Gott, mein Schutzherr, — sei Du mir Zufluchtsort und rette
mich. — Auf Dich, o Gott, vertraue ich: — o Herr, ich werde nicht
enttduscht in Ewigkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Grof ist der Herr und allen Lobes wiirdig in unsres Gottes Stadt, —
auf Seinem heiligen Berge.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: O Herr, — dem tiefgebeugten Volke bringst Du Rettung, *
die jhre Augen stolz erheben, beugest Du; * denn wer ist
aufSer Dir noch Gott, - - o Herr!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: O Herr,...

COMMUNIO

S: Kostet und seht: * Wie gut ist der Herr! * Selig der
Mensch, der auf Ihn - - vertraut.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Kostet und seht. . .
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9. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Seht, Gott steht mir bei, — der Herr ist meines Lebens Halt! *
Wende ab auf meinen Feind das Bose; * in Deiner Treue
mache ihn zunichte, Herr, mein Beschiit - - zer!

O Gott, in Deinem Namen rette mich, — in Deiner Kraft befreie
mich.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Seht, Gott...

GRADUALE und ALLELUJA

R: O Herr, Du unser Herr, wie wunderbar ist doch Dein Name alliiberall
auf Erden! — Denn Deine Herrlichkeit reicht iiber alle Himmel.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Mein Gott, errette mich von meinen Feinden; — von meinen Wider-
sachern mach mich frei.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Des Herren Walten ist gerecht, — macht froh die Herzen; »
und Sein Gesetz ist siiSer als der Honig, — als frischer Honig
aus der Wabe; * Dein Knecht wird es erf;lil_ --len.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Des Herren Walten. ..

COMMUNIO

S: ,,Wer Mein Fleisch it und Mein Blut trinkt, * der bleibt in
Mir und Ich in ihm” * so spricht - - der Herr.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: ,Wer Mein...
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10. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Ich rief zum Herrn, und Er erhorte meine Bitte: — Er schiitz-
te mich vor meinen Feinden; Er hat sie klein gemacht, *
Er, der ist vor aller Zeit, und bleibt in Engeit. *  Wirf
deine Sorgen auf den Herrn, — Er selber wird dich stir--
ken! T

: Erhor, o Gott, mein Beten, verschmihe nicht mein Flehen, — hab acht

auf mich, erhére mich.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Ich rief zum Hermn . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Behiite mich, o Herr, wie Deinen Augenstern; — im Schatten Deiner
Fliigel schirme mich. — Aus Deinem Mund soll iiber mich das Urteil
kommen; — Dein Auge achte auf Gerechtigkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Dir, o Gott, gebiihrt ein Lobgesang in Sion, — und Opfer sollen Dir
entrichtet werden in Jerusalem. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Zu Dir, o Herr, grheb’ ich meine Seele: — Mein Gott, auf
Dich vertraue ich, * nie werd’ ich dann zuschanden — und
nicht zum Spotte meiner _F_einde; * denn keiner von den
vielen wird enttiuscht, — die in Erwartung sind - - nach Dir.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater ...

S: Zu Dir, o Herr, . ..

COMMUNIO

S: Das rechte Opfer nimmst Du an, * die Gaben und die vol-
len Opfer * auf dem Altare Dein, - - o Herr.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Das rechte Opfer. ..
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1I. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

Gott thront in Seiner heiligen Stitte, * Gott, der in Seinem
Hause wohnen lift, die eines Sinnes sind. * Er selbst gibt
Kraft und Stirke Sei - -nem Volk.

R: Gott stehe auf, zerstieben sollen Seine Feinde; — vor Seinem Anblick
sollen fliehen, die Ihn hassen!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Gott thront...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Auf Gott vertraute mein Herz, — da wurde mir Hilfe; — neu bliihte
wieder mein Leben auf; — drum will ich Thn preisen aus ganzer Seele.
— O Herr, ich ruf’ zu Dir; — o schweige nicht, mein Gott, verlaf3
mich nicht.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jauchzet auf zu Gott, unserm Helfer! — Jubelt entgegen dem Gotte
Jakobs. — Stimmet ein frohliches Lied an zur Harfe. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Lobpreisen will ich Dich, o Herr, — weil Du Dich meiner
angenommen; * Du lieest meine Feinde nicht frohlocken
iiber mich. * O Herr, ich schrie zu Dir, — und Du hast M
- - geheilt.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Lobpreisen will. ..

COMMUNIO

S: Ehre den Herrn mit allem, was dein ist: — Mit der Erstgabe
all deiner Friichte; * dann werden iibervoll deine Scheunen *
und deine Kelter flieBt ii - - ber von Wein.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

S: Ehre den Hermn ...
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12. SONNTAG NACH PFINGSTEN

[NTROITUS

S: O Gott, komm mir zu Hilfe, — o Herr, beeil’ Dich, mir zu
helfen! * Schimpf und Schande werden meine Feinde tref-
fen, * die mir nach dem Leben trach - - ten.

R: Voll Schande werden alle weichen, — die mir Boses wiinschen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: O Gott, komm...
GRADUALE und ALLELUJA

R: Ich will den Herrn lobpreisen allezeit, — Sein Lob sei stets in meinem
Munde. — Im Herrn will ich mich rithmen; — die Guten sollen’s horen
und sich freuen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Herr, Gott, mein Heil, bei Tag und Nacht ruf ich zu Dir.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Moses flehte zum Herrn, seinem Gott: — ,,Was ziirnst Du,
o Herr, Deinem Volke? — Halt ein mit dem Zorn Deines
Herzens! * gedenke des Abraham, Isaak und Jakob, —
denen das Land Du verheiflen, das flieBt von Milch und
Honig.” * Besdnftigt wurde der Herr und hielt das Unheil
zuriick, — das Er angedroht Seinem Vol - - ke.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. o

S: Moses flehte. . .

COMMUNIO

S: Von Deines Wirkens Frucht, o Herr, wird satt das Land: *
Du liBt der Erde Brot entsprieflen, — des Menschen Herz
erfreut der Wein; — das Ol gibt seinem Antlitz Leuchten, *
und Brot macht stark des Men - - schen Herz.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Von Deines Wirkens . . .

13. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S: Blick herab, o Herr, auf Deinen Bund; — verlaf8 nicht vollig
Deine Armen. * Steh auf, o Herr, tritt ein fiir Deine %che s W
vergif$ doch nicht das Flehen derer, die Dich su- - chen.

R: Warum, o Gott, verstofst Du uns fiir immer; — warum entbrennt Dein
Zorn gegen uns, die Schiflein Deiner Weide?
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Blick herab...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Blick herab, o Herr, auf Deinen Bund; — vergiff nicht véllig Deine
Armen. — Steh auf, o Herr, tritt ein fiir Deine Sache, — gedenke
Deiner Knechte Schmach.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Unsre Zuflucht warst Du, Herr, — durch alle die Geschlechter!
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Auf Dich, o Herr, vertraue ich: * ich sag: Du bist mein
Gott, * in Deinen Hinden ruht mein Schick - - sal.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Auf Dich, o Herr, ...

COMMUNIO

S: O Herr, — Brot vom Himmel hast Du uns gegeben, * das
alle Wonne in sich birgt * und allen Wohlgeschmack - -
enthilt. o

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: O Herr, — Brot vom Himmel. ..
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14. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Gott, unser Schutzherr, schau herab, * blick huldvoll an,
den Du gesalbt. * Ja, besser ist ein Tag in Deinen Hallen —
als tausend an - - dere.

Wie lieb ist Deine Wohnung mir, o Herr der Himmelsheere! — Ver-
langend nach dem Haus des Herrn verzehrt sich meine Seele.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Gott, unser Schutzherr, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Viel besser ist es, auf den Herrn zu bauen, — als auf Menschen zu
vertrauen. — Viel besser ist es, auf den Herrn zu hoffen, — als sich
auf Flirstengunst zu stiitzen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Kommt und lasset uns jauchzen dem Herrn, — lasset uns jubeln Gott,
unserm Heil!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Schiitzend umgibt der Engel des Herrn — alle, die Ehrfurcht

R:
S:

S:

R:
S:
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haben vor Thm, und rettet sie. * Kostet und seht: * Wie
gut ist der Herr! T T

(a—d-lib.) Ehre sei dem Vater. ..

Schiitzend umgibt. . .

COMMUNIO

»,Suchet zuerst das Reich Gottes, * und alles andere wird
euch dazugegeben werden”, * so spricht - - der Herr.
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

»~Suchet zuerst. . .

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY

15. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Neig Dein Ohr zu mir, o Herr, — und erhire mich; * errette
Deinen Knecht, — der auf Dich vertraut, mein Gott! *
Herr, erbarme Dich meiner, — denn ich ruf’ zu Dir den
gan - - zen Tag.

K/I_azh froh das Leben Deines Dieners; — zu Dir, o Herr, erheb ich
meine Seele.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Neig Dein Ohr. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

@

Gut ist es, den Herrn zu preisen, — Deinem Namen Lob zu singen,
Allerhchster. — Am frithen Morgen Dein Erbarmen zu verkiinden —
und Deine Treue noch die Nacht hindurch.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Der Herr, Er ist der grole Gott, — der grofle Konig iiber alle Welt.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

R:
S:

Voll Sehnsucht harrte ich des Herrn. * Er sah auf mich
und horte meine Bitte; * Er gab ein neues Lied mir in den
Mund, — ein Jubellied auf un - - sern Gott.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater...

Voll Sehnsucht. ..

COMMUNIO

S:

,Das Brot, das Ich g_ebe, * jst Mein Fleisch * fiir das Le--
ben der Welt.”
Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: ,Das Brot...
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16. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Herr, erbarm Dich meiner, — denn ich ruf’ zu Dir den gan-
zen Tag; * giitig bist Du ja und mild, o Herr, * und an
Erbarmen reich fiir alle, — die zu Dir um Hilfe ru - - fen.

Neige Dein Ohr zu mir, o Herr, und erh6re mich, — denn ich bin arm

und elend.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Herr, erbarm Dich meiner, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Die Heiden werden Deinen Namen fiirchten, Herr, — und alle Konige
der Erde Deine Herrlichkeit. — Denn der Herr hat Sion aufgebaut —
und wird in Seiner Majestit erscheinen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Singet dem Herrn ein neues Lied; — denn Wunderbares hat der Herr
getan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Herr, mir zu helfen sei bedacht. * Schimpf und Schande
wird sie alle treffen, — die mir nach dem Leben trachten: *
Herr, mir zu helfen sei - - bedacht.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Herr, mir zu helfen...

COMMUNIO

S: Herr, Deiner Huld allein will ich ge@ken; * Du warst, o
Gott, von Jugend auf mein Lehrer. * Weiche nicht von mir,
mein Gott, — bis in mein hohes il - -ter.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Herr, Deine Huld . . .
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17Z.SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

R:

S:

Gerecht bist Du, o Herr, * und recht ist Dein Gericht; * an
Deinem Knecht aber handle nach Barmher - - zigkeit.

Gliickselig, die da makellos des Weges ziehn, — die im Gesetze Gottes
wandeln.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Gerecht bist Dy, . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gliickselig das Volk, dessen Gott der Herr ist, — glﬁckselig das Volk,
das Sich der Herr zum Eigentum erkoren! — Durch das Wort des
Herrn sind die Himmel erschaffen, — ihre Heere all durch den Hauch
Seines Mundes.

S: Alleluja, Allelu]a * Alleluja, Allelu]a * Alleluja, Allelu--ja.

R: Herr, erhdre mein Gebet — und 1af mein Rufen zu Dir kommen!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gebetet hab’ ich, Daniel, zu meinem Gott: * ,Erhére, Herr,

R:
S:

die Bitten Deines Knechtes, — la88 iiber Deinem Heiligtum
Dein Antlitz leuchten; * schau gnidig her auf dieses Volk, —
fiir das Dein Name angerufen ist, - - o Gott!”

(ad lib.) Ehre sei dem Vater .

Gebetet hab’ idh, ...

COMMUNIO

S:

Was ihr gelobt, erfiillt es auch vor eurem Herrn und Gott. *
Ihr alle ringsum bringet Gaben dar dem Michtigen, —
der den Stolz der Fiirsten bricht; * mit Furcht erfiillt Er alle
Kénige der Er-- de.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Was ihr gelobt, ...
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18. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

Schenke Frieden denen, o Herr, die Deiner harren, * daf3
wahr befunden werden die Pro;ieten; * erhor die Bitten
Deines Knechtes und Deines Volkes _If_--rael.

Wie frew’ ich mich an dieser Kunde: — Wir ziehn zum Haus des

Herrn!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.

Amen.

Schenke Frieden. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

o

Wie freu ich mich an dieser Kunde: — Wir ziehn zum Haus des Herrn!
— Friede sei in Deiner Burg — und Uberfluf in Deinen Tiirmen.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

. Die Heiden werden Deinen Namen fiirchten, Herr, — und alle Konige

der Erde Deine Herrlichkeit.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

Einen Altar weihte Moses dem Herrn * und brachte auf
ihm Brand- und Schlach_tgpfer dar; * er feierte Gott, sei-
nem Herrn, — ein abendlich Opfer voll kstlichen Duftes —
vor Israels Soh - - nen.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. . .

S: Einen Altar...

COMMUNIO

S: Nehmet die Gabe des Opfers, * tretet ins Heiligtum; *
betet an den Herrn in Seinem heiligen Tem - - pel.

R: Psalm (5. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater...

S: Nehmet die Gabe. ..

19. SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S:

S:

»Des Volkes Heil bin Ich”, so spricht der Herr, * ,in jeder
Not, in der sie zu Mir rufen, will Ich sie erﬁiren; * Ich will
ihr Herr sein im - - merdar.”

: Mein Volk, hab_acht auf Meine Lehre — und schenk Gehodr den

Worten Meines Mundes.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

»Des Volkes Heil . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

S:
R:

Lafl mein Gebet, o Herr, wie Weihrauch vor Dein Antlitz kommen. —
Das Erheben meiner Hinde — sei dem Abendopfer gleich.
Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Preiset den Herrn, ruft an Seinen Namen, — verkiindet den Volkern
Seine Werke! —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM
S: Mag ich auch wandern mitten in Not, — Herr, Du belebst

R:
S:

mich neu; * gegen die Wut meiner Feinde streckst Du aus
Deine Hand, * und Deine Rechte ret - - tet mich.

(a_dlib.) Ehre sei dem Vater. .. T

Mag ich auch...

COMMUNIO

S:

Al o

Du hast befohlen, treu zu halten Dein Gebot; * o mochten
meine Wege dahin fithren, * daB ich befolge Dein - -
Gesetz. o

Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater...

: Du hast befohlen, ...

101

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY FORM HAS ARRIVED! CCWATERSHED.ORG/JOGUES




20 SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S: Alles, was Du uns getan, o Herr, — nur in Gerechtigkeit
hast Du’s getan! * Wir haben ja gesiindigt gegen Dich —
und nicht gehort auf Dein Gebot; * nun aber gib die Ehre
Deinem Namen — und erweise uns die Fiille Deiner Barm-
her - - zigkeit.

R: a-l?i‘dmelig, die da makellos des Weges ziehen, — die im Gesetze Gottes
wandeln.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Alles, was Du...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Aller Augen warten auf Dich, o Herr, — und Du gibst ihnen Speise
zur rechten Zeit. — Du 6ffnest Deine Hand und erfiillest alles, was
da lebt, mit Segen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Bereit ist mein Herz, o Gott, bereit ist mein Herz; — Dir, meinem
Ruhm, will ich singen und jubeln!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: An den Fliissen Babylons, * dort saflen wir und weinten, *
da wir deiner gaachten, Si--on.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: An den Fliissen...

COMMUNIO

S: Sei Deines Wortes eingedenk, o Herr, — das Deinem
Knechte Du gegeben hast, * worin Du Hoffnung mir ge-
schenkt: * Das ist mein Trost in meinem E--lend

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater.

S: Sei Deines Wortes. ..

2I. SONNTAG NACH PFINGSTEN
INTROITUS
S: In Deiner Macht, o Herr, liegt alles. — Niemand vermag
Deinem Willen zu trotzen; * denn Du hast alles erschaf-
fen: — Himmel und Erde und alles, was des Himmels Weite
umschliefSt; * Allherr - - scher bist Du.

R: Gliickselig, die da makellos des Weges ziehen, — die im Gesetze Gottes
wandeln.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: In Deiner Madht, ...
GRADUALE und ALLELUJA

R: Unsre Zuflucht warst Du, Herr, — durch alle die Geschlechter! — Bevor
die Berge wurden, — bevor die ganze Welt gebildet ward: — Von
Ewigkeit zu Ewigkeit bist Du, o Gott.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Israel zog aus Agypten fort, — Jakobs Stamm vom fremden Volk.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM

S: Es war ein Mann im Lande Hus mit Namen Job, — schlicht
und recht und gottesfiirchtig; — ihn verlangte Satan zu ver-
suchen. * Gewalt ward ihm vom Herrn gegeben iiber sein
Vermogen und iiber seinen Leib; * so nahm er alle seine
Habe ihm und seine S6hne — und seinen Leib schlug er mit
schwerem Aus - -satz.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Es war ein Mann...

COMMUNIO

S: Nach Deiner Gnade sehnt sich meine Seele; * ich setze
meine Hoffnung auf Dein Wort. — Wann gehst Du ins
Gericht mit meinen Feinden? * Arge Feinde mich verfol-
gen; — hilf mir, Er,_-- mein Gott!

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Nach Deiner Gnade. ..

103

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY FORM HAS ARRIVED! CCWATERSHED.ORG/JOGUES




22.SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S: Wenn Du die Siinden nicht vergessen wolltest, Herr, * o
Herr, wer konnte dann bestehen? * Doch Du gewihrst
Begnadigung, Gott Is - - raels.

R: Aus der Tiefe rufe ich zu Dir, o Herr! — Erhore, Herr, mein Beten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Wenn Du die Siinden...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Seht, wie gut und schon es ist, — wenn Briider einig leben! — Es ist
wie auf dem Haupt das Ol des Segens, — das niedertraufelt auf den
Bart, — wie einst bei Aaron, Deinem Priester.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Die Ehrfurcht haben vor dem Herrn, die diirfen auf Ihn hoffen; —
Er ist ihr Helfer und Beschiitzer.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gedenke meiner, Herr, — Du Herrscher iiber alle Macht. *
Das rechte Wort leg’ mir in meinen Mund, * “damit Gefal-
len finde meine Rede vor dem Fiir - - sten.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. T

S: Gedenke meiner, ...

=

COMMUNIO

S: ZuDirhab’ ich gerufen, * und Duhast mich erhort, o Gott. *
O neig Dein Ohr, erhére meine Bit--te.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. . .

S: ZuDir...

23. bis letzter SONNTAG NACH PFINGSTEN

INTROITUS

S: So spricht der Herr: — ,Ich denke Gedanken des Friedens
— und nicht des Verderbens. * Rufet zu Mir und Ich will
euch erhdren: * Heimfiihren will Ich euch aus der Gefan-
genschaft von ii - - berall her.”

R: Gesegnet hast Du, Herr, Dein Land — und Jakob heimgefiihrt aus der
Gefangenschaft.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: So spricht der Herr...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Befreit hast Du uns, Herr, von unseren Bedriickern — und hast
geschlagen, die uns haften. — Wir rithmen uns in Gott an jedem Tag
— und Deinen Namen preisen wir in Ewigkeit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Aus der Tiefe rufe ich zu Dir, o Herr, — erhore, Herr, mein Beten!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Aus der Tief,e rufe ich zu Dir, o Herr, * erhore, Herr, mein
Beten! * Aus der Tiefe rufe ich zu Dir, - -0 Herr.

R: -(;l lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Aus der Tiefe...

COMMUNIO

S: ,Wahrlich, Ich sage euch: — Um was immer ihr beharrlich
betet, * glaubt nur, daf ihr es erhaltet, * so wird es E.“ﬁ‘l
- - zuteil.” T

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: ,Wah lich, Ich sage euch...
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30. November HL. ANDREAS Apostel

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifest mich und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines
Namens stets gedenken, Herr. — An Stelle Deiner Viter werden
Gotteskinder Dir geboren, — und darum preisen Dich die Vélker.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Es liebte der Herr den Andreas — gleich einem wohlgefalhgen Opfer.
: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

$ o

OFFERTORIUM

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr H Herr - - schertum.
: (ad lib.) Ehre sei dem Vate Vater .

S: Ich halte hoch...

COMMUNIO

S: ,Folget Mir nach, — Ich will euch zu Menschenfischern
machen.” * Jene verlieBen sofort ihre Netze * und folg --
ten dem Herrn.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Folget Mir nadh, ...
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8. Dezember

UNBEFLECKTE EMPFANGNIS MARIENS

INTROITUS

S: Hoch freue ich mich im Herrn, — und meine Seele jubelt auf
in meinem Gott; * denn mit des Heils Gewindern hat Er
mich bekleidet, — mich mit dem Mantel der Gerechtigkeit
umbhiillt, * wie eine Braut, die strahlt in herrlichem Ge-
schmei - - de.

R: Dich will ich preisen, Herr; denn Du hast mich in Schutz genommen
— und lieBest meine Feinde nicht frohlocken iiber mich.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Hoch freue ich mich...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gebenedeit bist du, Jungfrau Maria, — vom Herrn, dem groflen Gott,
— vor allen Frauen auf Erden. — Du bist der Ruhm Jerusalems, du
die Freude Israels, — du die Ehre unseres Volkes.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Ganz schon bist du, Maria, — und die Makel der Erbsiinde ist nicht
an dir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: ,Gegriiflet seist du, Maria, voll der Gnade! * Der Herr ist
mit dir. * Du bist gebenedeit unter den Weibern”, alle-
lu--ja.

R: (:d lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: ,Gegriiflet seist du, ...

COMMUNIO
S: Gar Herrliches spricht man von dir, Maria, * denn GrofSes
hat an dir getan * der Mich-- tige.
R: Psalm (S_.-c-; f) oder nur Ehrreidem Vater . .
S: Gar Herrliches. ..
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21. Dezember HL. THOMAS Apostel

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifest mich, und Du durchschaust mich, — Du kennst
mein Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Hochgeehrt sind Deine Freunde, Gott; — ganz fest gegriindet ist ihr
Herrschertum. — Wenn ich sie zihlen wollte, — so wiren ihrer mehr
als Sand am Meere.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Freut euch im Herrn, ihr Gerechten; — Lobgesang ist Pflicht der Guten.

i

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: An alle Welt erging ihr Ruf; * bis an der Erde Grenzen *
drangen ihre Wor- - te.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: An alle Welt. .

COMMUNIO

S: ,Reich her deine Hand und erkenne die Male der Nigel;
und sei nicht ungliubig, * sondern glau--blg"’ o
R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater .
S: ,Reich her deine Hand...
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2. Februar
MARIA REINIGUNG oder LICHTMESS

Kerzenweihe
Der Priester, mit violettem Gewande angetan, betet:

P: Doéminus vobiscum. Der Herr sei mit euch.

A: Et cum spiritu tuo. Und mit deinem Geiste.

Es folgen 5 Orationen.

Nun besprengt der Priester die Kerzen mit Weihwasser; hierauf beriuchert er sie.
Nun werden die Kerzen ausgeteilt. — Wihrend der Austeilung der Kerzen singt man
den Lobgesang des greisen Simeon mit der

[1] ANTIPHON
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Licht Du, die Hei-den-vdl-ker zu er - leuch - ten
A — R — —"
— —p—V +
und zur Herr-lich - keit Dei-nes Vol-kes Is - ra - el
CANTICUM
fa) A [N [ N
ﬁbﬂ o 17} i" (F‘ E
| A7 )
¥ c—
J
Nun ent - lissest Du, Herr, Dei - nen Knecht:
™y } = t
— o - ﬁ == T 8, ,1 el
1”4
nach Deinem Wort in Frie - den.

Licht Du (bis Israel).

Denn meine Augen * haben Dein Heil gesehen.

Licht Du (wie vorher). T

Das Du bereitet * vor aller Vilker Angesicht.

Licht Du (wie vorher).

Ehre sei dem Vater und dem Sohne * und dem Heiligen Geiste.
Licht Du (wie vorher). T

Wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit * und in
Ewigkeit. Amen.

Licht Du (wie vorher).

Hierauf betet der Priester:

P: Der Herr sei mit Euch. A: Und mit deinem Geiste.
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Prozession

P: Procedamus in pace. Lasset uns ziehen in Frieden.

A: In némine Christi. Amen. Im Namen Christi. Amen.

Wiihrend der Prozession wird die eine oder andere der folgenden Antiphonen ge-
sungen.

[2] ANTIPHON

S: Sion, schmiicke dein Brautgemach! — Nimm Christus auf,
den Konig. * Umfange Maria, des Himmels Pforte; * sie
trigt ja den Konig der Herrlichkeit, — den Kénig des neuen
Lich - - tes.

R: Dort steht die Jungfrau; — auf ihren Hinden bringt sie den Sohn, —
gezeugt SChOII vor dem Morgenstern. -_— Simeon nimmt Ihn auf seine

Arme — und verkiindet den Vélkern: — Das ist der Herr iiber Leben
und Tod, — der Heiland der Welt.

[31 ANDERE ANTIPHON

R: Dem Simeon war vom Heiligen Geiste geoffenbart worden, — er werde
den Tod nicht schauen, — bis er den Gesalbten des Herrn gesehen habe.
— Und als sie das Kind in den Tempel hereinbrachten, — nahm er Es
auf seine Arme, — lobte Gott und sprach: — ,Nun entlifst Du, Herr,
Deinen Diener in Frieden.” — Als die Eltern das Jesuskind herein-
brachten, — um nach des Gesetzes Brauch mit Thm zu verfahren, — da
nahm er Es auf seine Arme.

Beim Einzug in die Kirche singt man das Responsorium:

[4]

S: Sie brachten fiir Thn dar dem Herrn: * Ein Paar Turtel-
tauben oder auch zwei junge Tauben, * wie im Gesetz des
Herrn geschrie - - ben steht.

R: Als die Tage der Reinigung Mariens — nach dem Gesetz des Moses
voriiber waren, — brachten sie Jesus nach Jerusalem, — um Thn dem
Herrn darzustellen.

Wie im Gesetz des Herrn geschrie - - ben steht.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne und dem Heiligen Geiste.
Wie im Gesetz des Herrn geschrieben steht.
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Messe

INTROITUS

S: Empfangen haben wir, o Gott, — inmitten Deines Tempels
Dein Erbarmen. * Gleichwie Dein Name reicht Dein Ruhm,
o Gott, — bis an der Erde Grenzen; * voll der Gerechtigkeit
ist Deine Rech - - te.

R: Grof ist der Herr und allen Lobes wiirdig — in unseres Gottes Stadt,
auf Seinem heiligen Berge.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Empfangen haben wir, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Empfangen haben wir, o Gott, — inmitten Deines Tempels Dein
Erbarmen. — Gleichwie Dein Name reicht Dein Ruhm, o Gott, — bis
an der Erde Grenzen. — Wie wir’s gehort, so schauen wir es auch in
unsres Gottes Stadt, — auf Seinem heiligen Berge.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Greis trug das Kind, — das Kind aber lenkte als Konig den Greis.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRACTUS
R: Nun entlift Du Deinen Diener, o Herr, — nach Deinem Wort in

Frieden. — Denn meine Augen haben Dein Heil gesehen, — das Du
bereitet hast vor allen Volkern. — Das Licht zur Erleuchtung der
Heiden — und zur Herrlichkeit Deines Volkes Israel.

OFFERTORIUM

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen: * So hat Dich
Gott gesegnet * fiir immer und auf ewige Zei-- ten.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Deine Lippen sind ...

COMMUNIO
S: Verheilen ward dem Simeon vom Heiligen Geiste, * daf

er den Tod nicht schauen werde, * bis er gesehn den Ge-
salb- - ten des Herrn.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater...

S: VerheifSen ward. ..
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24. (im Schaltjahr 25.)
Februar HL. MATTHIAS Apostel

INTROITUS

S: Ich halte hoch in &ren * Deine Freunde, Gott: * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifest mich, und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch...

GRADUALE

R: Hochgeehrt sind Deine Freunde, Gott; — ganz fest gegriindet ist ihr
Herrschertum. — Wenn ich sie zihlen wollte, so wiren ihrer mehr als
Sand am Meere.

TRACTUS

S: Die Sehnsucht seiner Seele hast Du ihm gestillt, — das Be-
gehren seiner Lippen nicht enttiuscht. * Du kamest ihm
entgegen — mit der Wonne Deiner Segensfiille; * gekront
hast Du sein Haupt — Mit einer Kron’ von E- - delstein.

OFFERTORIUM

S: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; * sie werden
Deines Namens stets gedenken, Herr, * durch alle kom-
menden Geschlech--ter.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Du setzest sie. ..

COMMUNIO

S: Thr seid Mir nachgefolgt, * ihr sollt auf Thronen walten *
und richten die zwolf Stimme Is - - raels.

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . ..
S: Thr seid.

19. Mirz HL.JOSEPH

Brautigam der seligsten Jungfrau Maria, Bekenner

INTROITUS

S: Der Gerechte blitht wie die Palme; — wie die Zeder des
Libanon wichst er empor, * gepflanzt im Hause des Herrn, *
in den Hofen des Tempels unseres Got--tes — (6. Z
Alleluja! Allelu - -ja!)

R: Gut ist es, denﬁerrn zu preisen, — Deinem Namen Lob zu singen,
Allerhochster.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Der Gerechte...
GRADUALE

R: O Herr, Du kamest ihm entgegen — mit der Wonne Deiner Segens-
fiille; — gekrént hast Du sein Haupt — mit einer Kron” von Edelstein.
— Um Leben bat er Dich, — Du hast es ihm gegeben — fiir alle Ewig-
keit.

TRACTUS

S: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und
grofse Freude an Seinen Geboten. * Gar michtig wird sein
Erbe sein auf Erden, — denn das Geschlecht der Recht-
gesinnten wird gesegnet. * Ruhm und Reichtum sind in
seinem Hause; — Seine Gerechtigkeit leuchtet fiir im - - mer.

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmiickt, — das Kleid der Herr-
lichkeit hat Er ihm angetan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - - ja.

Der Gerechte sprofit wie eine Lilie — und bliiht ewig vor dem Herrn.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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OFFERTORIUM

S: Meine Treue, Mein Erbarmen ist mit ihm; * in Meinem
Namen * wird sich seine Kraft erho--hen — (0. Z. Alle-
Tu--ja!)

(:d lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Meine Treue, ...

2

COMMUNIO

S: ,Joseph, Sohn Davids, — fiirchte dich nicht, Maria, dein
Weib, zu dir zu nehmen; * denn was sie empfangen hat, *
stammt vom Heiligen Gei--ste.” (6. Z. Allelu--ja.)

: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater-. .. -

S: ,Joseph, Sohn Davids, . ..

~

25. Marz MARIA VERKUNDIGUNG

INTROITUS

S: Um Deinen Gnadenblick bemiihn sich alle, — selbst die Gro-
en aus dem Volke. * Jungfraun ziehn mit ihr zum Konig;
— ihr Geleite fiihrt man hin zu Dir * unter Jubel und Froh-
lo--cken. (6. Z. Alleluja! Allelu - - ja!)
R: Aus meinem Herzen strémt ein ho};s Lied: — ich weih mein Werk
dem Kénig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Um Deinen Gnadenblick. ..
114

GRADUALE

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen; — so hat Gott
auf immer Dich gesegnet. * Fiir Wahrheit, Milde und Ge-
rechtigkeit: * So mdg Dich Deine Rechte wunderbar ge-
lei - - ten.

TRACTUS
R: Hore, Tochter, sieh und neig dein Ohr: — Es sehnt der Konig sich
nach deiner Schonheit. — Um Deinen Gnadenblick bemiihn sich alle,
— selbst die GroBen aus dem Volke; — Konigstdchter ziehn in Deinem
Schmuck einher. — Jungfrauen ziehn mit ihr zum Konig; — ihr Geleite
fithrt man hin zu Dir. — Man fiihrt sie herbei unter Jubel und Jauch-
zen; — sie ziehen hinein in den Tempel des Konigs.
In der Osterlichen Zeit statt des Graduale:
: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - -ja.
R: ,Gegriiflet seist du, Maria, voll der Gnade! — Der Herr ist mit dir; —
du bist gebenedeit unter den Weibern.”
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Das Reis aus Jesse ist erblitht, — Ihn, der Gott und Mensch zugleich
ist, — hat die Jungfrau geboren; — den Frieden brachte Gott zuriick,
— da Er in sich versdhnte das Tiefste mit dem Hochsten. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

&2

OFFERTORIUM

S: ,GegriifSet seist du, Maria, voll der Gnade! Der Herr ist mit
dir; * du bist gebenedeit unter den Weibern, * und [ gebe-
nedeit ist die Frucht deines Lel--bes “ (6.Z. Allelu--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater.

S: ,,Gegriiflet seist du, . ..

COMMUNIO

S: Seht, die Jungfrau wird empfangen * und einen Sohn
gebiren * und Sein Name wird sein: Emma - - nuel. (6. Z.
Allelu - -ja.) T

Psalm_(S. o f) oder nur Ehre sei dem Vater...

: Seht, die Jungfrau...

07
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25. April HL. MARKUS Evangelist

INTROITUS

S: Du hast mich beschiitzt, o Gott, * vor der Rotte der Bosen,
alleluja, * und vor der Uberzahl der Frevler, alleluja, alle-
lu--ja.

R: Erhére mein Gebet, o Gott, ich fleh zu Dir; — errette mich vor Feindes-
schrecken!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Du hast mich beschiitzt, . ..

ALLELUJA
S: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - -ja.

R: Die Himmel rithmen Deine Wundertaten, Herr, — und Deine Treue
preisen wir in heiliger Gemeinschaft.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
: Gekront hast Du sein Haupt, o Herr, — mit einer Kron’ von Edelstein.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

A~

OFFERTORIUM

S: Die Himmel riihmen Deine Wundertaten, Herr, * und
Deine Treue preisen wir in heiliger Gemeinschaft. * Alle-
luja, Allelu--ja. o

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

S: Die Himmel riihmen. ..

COMMUNIO

S: Es freut sich der Gerechte im Herrn * und setzt auf Thn
seine Hoffnung; * und alle Rechtgesinnten jubeln. — Alle-
luja, allelu- -ja!

R: Psalm (S. ;) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Der Gerechte freut...

27. April Bekenner und Kirchenlehrer
HL.PETRUS CANISIUS

INTROITUS

S: Inmitten der Kirche lie ihn der Herr den Mund auftun; *
und Er erfiillte ihn mit dem Geiste der Weisheit und des
Verstandes; * das Kleid der Herrlichkeit hat Er ihm an-
getan. — Alleluja, allelu - - ja.

R: Gut ist es, den Herrn zu preisen, — Deinem Namen Lob zu singen,
Allerhochster.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Inmitten der Kirche...

ALLELUJA
S: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - - ja.

R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmiickt, — das Kleid der Herrlich-
keit hat Er ihm angetan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Der Gerechte sproft wie eine Lilie — und bliiht ewig vor dem Herrn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Der Gerechte bliiht wie die Palme, * wie die Zeder des
Libanon wichst er empor. * Alleluja! Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . .. —

S: Der Gerechte. ..

COMMUNIO

S: Das ist ein treuer und kluger Knecht, — den der Herr iiber
seine Familie setzte, * daf er ihnen zur rechten Zeit des
Brotes Anteil gebe. * Allelu--ja!

Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

il

: Das ist ein treuer...
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1. Mai HL.JOSEPH

Mann der Arbeit, Briutigam der seligsten Jungfrau Maria, Bekenner

INTROITUS

S:

Die Weisheit gab den Heiligen den Lohn fiir ihre Mithe —
und fithrte sie auf wunderbarem Weg. * Sie war bei Tag
ihr schiitzend Dach — und helles Sternenlicht bei Nacht. *

Alleluja! Allelu - -ja!

R: Wenn der Herr das Haus nicht baut, — miihn sich die Bauleute ver-
geblich.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Die Weisheit gab. ..

ALLELUJA

S: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, alle_l_l_l-- ja.

R: In jeder Not, in der sie zu mir rufen, — will ich sie erhdren; — ich
will ihr Schutzherr sein fiir immer.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Joseph, hilf uns schuldlos durch das Leben gehn; — und laf in deinem
Schutz uns immer sicher stehn!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Du, unser Herr und Gott, — la8 walten Deine Gnade iiber
uns * und segne unsrer Hinde Werk * und segne unsrer
Hinde Werk. — Allelu-- ]a‘

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater .

S: Du, unser Herr...

COMMUNIO

S: Woher hat Dieser solche Weisheit und die Wunderkraft? *
Ist Er denn nicht der Sohn des Zimmermanns, * und heift
nicht Seine Mutter Maria? — Allel_u_--]a!

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Woher hat Dieser. ..
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11. Mai Apostel

HLL.PHILIPPUS UND JAKOBUS

INTROITUS

S:

S:

Sie schrien auf zu Dir, 0 Herr — am Tage ihrer Drangsal, *
und Du erhortest sie vom Himmel her, * alleluja, alle-
lu--ja.

: Freut euch im Herrn, ihr Gerechten, — Lobgesang ist Pflicht der

Guten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Sie schrien auf...

ALLELUJA

S:
R:

Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu-- ja.
Die Himmel riihmen Deine Wundertaten, Herr, — und Deine Treue
preisen wir in heiliger Gemeinschaft.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: So lange schon bin Ich bei euch, — und ihr kennt Mich noch immer
nicht? — Wer Mich sieht, Philippus, — der sieht auch Meinen Vater.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Die Himmel rilhmen Deine Wundertaten, Herr, * und
Deine Treue preisen wir in heiliger Ge;_eix_mchaft. * Alle-
luja, Allelu--ja.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Die Himmel rithmen ...

COMMUNIO

S: So lange schon bin Ich bei euch, — und ihr kennt Mich noch

immer nicht? * Wer Mich sieht, Philippus, — der sieht auch
Meinen Vater. Alleluja! * Glaubst du nicht, daf8 Ich im
Vater bin, — und daB in Mir der Vater ist? — Alleluja,
Allelu - -ja!

R: Psalm_(S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S:

So lange schon . ..
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31. Mai MARIA KONIGIN

INTROITUS

S: Frohlocken lasset uns alle im Herrn — und Feiertag halten —
zu Ehren der seligen Jungfrau Maria, der Kénigin. * Ob
ihres Festes frohlocken die Engel * und jubeln zu dem
Got - - tessohn. (6. Z. AllelujaTAllel_u--ja!)

R: Aufwallt mein Herz zu frohem Sang: — ich weih’ mein Lied dem
Konig!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Frohlocken...

ALLELUJA

S: Alleluja, allehlj_a, * alleluja, allelu_ia, * alleluja, allelu - - ja.

R: Selig bist du, Jungfrau Maria, — weil du unterm Kreuze ausgehalten
hast.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Nun herrschest du mit Ihm in Ewigkeit.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

In Votivmessen auflerhalb der Osterzeit:

GRADUALE und ALLELUJA

R: Auf Seinem Mantel und auf Seinem Giirtel steht geschrieben: — Konig
der Konige — und Herr der Herrscher. — Zu Seiner Rechten steht die
Kénigin — in goldenem Gewande aus Ophir. —

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gegriiet seist du Konigin, — Mutter der Barmherzigkeit, — schiitz
uns vor dem Feinde, — und nimm uns auf im Tode!

S: Alleluja, Allelija * Allelyja, Allelgja * Alleluja, Allelu--ja.

g

OFFERTORIUM

S: Aus koniglichem Stamm entsprossen — glinzt Maria wie
ein Stern; * ihre Bitte bring uns Hilfe, * so flehn wir voll
De - - mutsinn. (6. Z. Allelu - -ja!) T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Aus koniglichem Stamm...

COMMUNIO

S: Erhabenste Konigin der Welt, — immerwihrende Jungfrau
Maria, * bitte fiir uns um Frieden und Heil; * du hast ja
Christus den Herrn geboren, — der uns alle erls- - ste.
6. Z. Allelu--jal) —

Psalm (S. 9 f)_oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Erhabenste Konigin. ..

~

5. Juni Bischof und Martyrer
HL. BONIFATIUS

INTROITUS

S: Frohlocken will Ich in Jerusalem — und freuen Mich an Mei-
nem Volke. * Man soll dort fiirder nicht mehr weinen, —
noch auch Klagerufe horen; — Meine Auserwihlten sollen
nicht umsonst sich miithen, — noch Kinder haben nur zum
Untergang; * denn ein Geschlecht sind sie, vom Herrn
gesegnet, — mit ihnen ihre Kindeskin - - der. (6. Z. Alleluja,
Allelu - - ja) T

R: O Gc;, mit eigenen Ohren haben wir’s gehdrt, — unsre Viter haben
uns das Werk erzahlt, das Du vollbracht hast.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Frohlocken will Ich...
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GRADUALE und ALLELUJA

R: Nehmt mit Freuden an den Leiden Christi teil, — damit ihr bei der

wn

Offenbarung Seiner Herrlichkeit — in Freuden jubeln kénnt. — Werdet
ihr geschmiht um Christi Namen willen: — selig seid ihr! — Denn Ehre,
Herrlichkeit und Gotteskraft — und auch Sein Geist wird ruhn auf
euch.

: Allelyja, Allel_uja * Alleluja, Allel_u]’a * Alleluja, Allelu--ja.

Ich gieBe einen Strom von Frieden iiber ihn — und Herrlichkeit gleich
einem Sturzbach, iiberschiumend.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

In der 6sterlichen Zeit:

S: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - - ja.

R: Freut euch mit Jerusalem — und jubelt auf in ihm — ihr alle,_die ihr
liebt den Herrn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Schauen werdet ihr und freuen wird sich euer Herz; — die H:I-ui des
Herrn wird kund an Seinen Dienern.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Lobpreisen will ich den Herrn, — der Einsicht mir verliehen. *

Allzeit vor Augen steht mir der Herr, — Er steht mir zur
Rechten; * so wan --ke ich nicht. (5.Z. Allelu--ja!)
(ad lib.) Ehre sei dem Vater.. . . -

: Lobpreisen will ich. ..

COMMUNIO

S:

Wer gesiegt hat, — darf mit Mir auf Meinem Thronessitzen, *
so wie auch Ich nach Meinem Siege * Mich zu Meinem
Vater setzen durf--te. (5.Z. All?u--ja!)

: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .
: Wer gesiegt hat. ..

24.Juni GEBURT DES HL.JOHANNES

DES TAUFERS

INTROITUS

S:

S:

Im Schofle meiner Mutter schon rief mich der Herr bei
meinem Namen; * Er machte meinen Mund zum scharfen
Schwert; * Er barg mich unterm Schutze Seiner Hand, —
und machte mich zum auserwihl - - ten Pfeil.

Gut ist es, den Herrn zu preisen, — Deinem Namen Lob zu singen,

Allerhdchster.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.

Amen.
Im Schofde meiner Mutter. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Noch eh’ Ich dich im Mutterleib gebildet, — hab’ Ich dich erkannt; —
und ehe du hervorgingst aus dem Mutterschof3, — hab’ Ich dich gehei-
ligt. — Seine Hand hat ausgestreckt der Herr; — Er beriihrte meinen
Mund und sprach zu mir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Du, Kind, wirst einst Prophet des Allerhchsten heifen; — du wirst
einhergehn vor dem Herrn, — Ihm die Wege zu bereiten. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Der Gerechte bliiht wie die Palme, * wie die Zeder des
Libanon * so wichst - - er empor.

R: (_ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Der Gerechte. ..

COMMUNIO

S: Du, Kind, wirst einst Prophet des AllerhGchsten heifSen; *
du wirst einhergehen vor dem Angesicht des Herrn, * Thm
die Wege zu berei - - ten. o

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater-. ..

S: Du, Kind, wirst...
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20.

Juni

HLL. APOSTEL PETRUS UND PAULUS

INTROITUS

S: Nun weif8 ich gewifS: — Es hat mir der Herr Seinen Engel
gesandt! * Er hat mich der Hand des Herodes entrissen  *
und aller Erwartung des Volkes der Ju--den.

R: O Herr, Du priifst mich und durchschaust o mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Nun weil ich...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines
Namens stets gedenken, Herr. — An Stelle Deiner Viter werden Got-
teskinder Dir geboren, — und darum preisen Dich die Voélker. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

R: Du bist Petrus, das ist ,Fels”, — und auf diesen Felsen will Ich Meine
Kirche bauen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; * sie werden

R:
S:

Deines Namens stets gedﬂken, Herr, * durch alle kom-
menden Geschlech - - ter.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

Du setzest sie. ..

COMMUNIO

S:

Du bist Petrus, d;as ist ,,Fels”, * und auf diesen Felsen *
will Ich Meine Kirche bau- - en. —

: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater-. . .
: Du bist Petrus, . ..

1. Juli KOSTBARSTES BLUT
unseres Herrn Jesus Christus
INTROITUS
S: Erkauft hast Du uns, Herr, mit Deinem Blut * aus allen

S:

Stimmen, Sprachen, Vilkern, Natlonen * und uns zum
Konigreich gemacht fiir un--sern Gott.

Das Erbarmen des Herrn will ich ewig besingen, — laut soll mein
Mund Seine Treue verkiinden allen Geschlechtern!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Erkauft hast Du...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Dieser ist es, Jesus Christus, — der gekommen ist durch Wasser und
durch Blut; — nicht im Wasser allein, — sondern im Wasser und im
Blut. — Drei sind, die Zeugnis geben im Himmel: — der Vater, das
Wort und der Heilige Geist; — und diese Drei sind eins; — und drei
sind, die Zeugnis geben auf Erden: — der Geist, das Wasser und das
Blut; — und diese drei sind eins.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Wenn wir schon das Zeugnis der Menschen achten, — so ist doch das
Zeugnis Gottes grofler.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Der Kelch der Segnung, den wir segnen, — ist er nicht Ge-
meinschaft mit dem Blute Christi? * Und das Brot, das wir
da brechen, * ist es nicht die Teilnahme am Leib - - des
Herrn? T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Der Kelch der Segnung, . ..

COMMUNIO

S: Christus hat sich einmal hingeopfert, — um die Siinden
vieler auszutilgen; * zum anderen Male kommt Er nicht
der Siinde wegen; * Er wird zum Heil sich denen offen-
baren, — die in Erwartung 3_1151 - - nach Thm.

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Christus hat sich...
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2. Juli MARIA HEIMSUCHUNG

INTROITUS

S: Sei gegriifit, heilige Mutter! * Du hast den Konig geboren, *
der Himmel und Erde regiert — in alle E - - wigkeit.

R: Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich :veih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Sei gegriifit, . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gebenedeit und hochgeehrt bist du, Jungfrau Maria; — in unberiihrter
Reinheit wurdest du erfunden — als des Heilands Mutter. — Jungfrau,
Gottesgebirerin! — Er, den die ganze Welt nicht faBt, — Er schlof
sich, Mensch geworden, ein in deinen Schof. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gliickselig bist du, heilige Jungfrau Maria, und alles Lobes iberaus
wiirdig; — denn aus dir ging auf die Sonne der Gerechtigkeit, —
Christus, unser Gott.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

OFFERTORIUM

S: Selig bist du, Jungfrau Maria; — du hast den Schopfer des
Weltalls getragen; * der dich geschaffen, den hast du ge-
E)ren, * und bleibst doch Jungfrau auf e--wig.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. . .

S: Selig bist du. ..

COMMUNIO

S: Selig der SchoB der Jungfrau Maria, * der getragen * den
Sohn des ewigen Va--ters. ‘ T

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

S: Selig der Scho8. ..
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25. Juli HL. JAKOBUS (der iltere) Apostel

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott, * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifst mich und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines
Namens stets gedenken, Herr. — An Stelle Deiner Viter werden
Gotteskinder Dir geboren, — und darum preisen Dich die Vélker.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: ,Ich hab euch auserkoren aus der Welt, — damit ihr geht und Frucht
bringt, — und eure Frucht soll bleiben.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: An alle Welt erging ihr Ruf; * bis an der Erde Grenzen *
drangen ihre Wor - - te.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

S: An alle Welt...

COMMUNIO

S: Thr seid Mir nachgefolgt, * ihr sollt auf Thronen walten *
und richten die zwdlf Stimme Is - - raels.
R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Thr se’d Mir...
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26. Juli HL.ANNA

Mutter der seligsten Jungfrau Maria

INTROITUS

S: Frohlocken lasset uns alle im Herrn * und Feiertag halten
zu Ehren der heiligen Anna; * ob ihres Festes frohlocken
die Engel — und jubeln zu dem Got - - tessohn.

R: Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Frohlocken lasset. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du liebst die Gerechtigkeit, — Du hassest die Siinde. — Darum salbte
Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen; — so hat Gott auf immer
dich gesegnet.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Konigstochter ziehn in Deinem Schmuck einher; * zu Dei-
ner Rechten steht die Kénigin — in goldenem Gewand * in
bunte Pracht - - gehiillt. o

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Konigstochter. ..

COMMUNIO

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen: * So hat Dich
Gott gesegnet, * fiir immer und auf ewige Zei - - ten.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater . . . o

S: Deine Lippen...
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6. August VERKLARUNG CHRISTI

INTROITUS

S: Mit hellem Licht iiberstrahlt den Erdenkreis * Dein Leuch-
ten und Glinzen: * Da wankte und beb - - te das Land.

R: Wie lieb ist Deine Wohnung mir, o Herr der Himmelsheere! — Ver-
langend nach dem Haus des Herrn verzehrt sich meine Seele.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Mit hellem Licht...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Der Schonste bist Du unter allen Menschenkindern; — Deine Lippen
sind von Anmut iibergossen. — Mein Herz wallt auf zu frohem Sang:
— Ich weih’ mein Lied dem Konig.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Er ist des ewigen Lichtes Glanz, — ein Spiegel ohne Makel und Seiner
Giite Bild.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Ruhm und Reichtum sind in Seinem Hause, * Seine Ge-
rechtigkeit leuchtet fiir immer. * Allzi_u_--ia!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Ruhm und Reichtum...

COMMUNIO

S: Die Erscheinung, die ihr habt geschaut, — sagt sie nieman-
den, * bis der Menschensohn erstanden * von den To--
ten. T

Psalm (S. o f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Die Erscheinung, ...

9 129

w7

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY FORM HAS ARRIVED! CCWATERSHED.ORG/JOGUES




10. August HL.LAURENTIUS Martyrer

INTROITUS

S: Bekenntnis und Schonheit leuchtet vor Seinem Antlitz; *
Heiligkeit und Hoheit * strahlt in Seinem Hei- - ligtum.
R: Stimmt an dem Herrn ein neues Lied: — Lobsingt Ihm, all ihr
Lande!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Bekenntnis und Schonheit. . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gepriift hast Du, o Herr, mein Herz; — Du hast mich heimgesucht

bei Nacht. — Im Feuer hast Du mich erprobt, — doch fand kein

Unrecht sich an mir.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Diakon Laurentius hat das gute Werk vollbracht; — durch des
Kreuzes Zeichen hat den Blinden er das Licht gegeben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

o

OFFERTORIUM

S: Bekenntnis und Schonheit leuchtet vor Seinem Antlitz; *
Heiligkeit und Hoheit * strahlt in Seinem Hei - -Tigtum.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Bekenntnis und Schonheit . ..

COMMUNIO

S: ,Wer Mir dienen will, der folge Mir: * und wo Ich bin, *
dort soll auch Mein Die - - ner sein.” - o

R: Psalm (S. 9 f) oder nur E-lgsei dem Vater. ..

S: ,Wer Mir dienen will, ...
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15. August MARIA HIMMELFAHRT

INTROITUS

S: Ein grofles Zeichen ist am Himmel erschienen: * Eine Frau,
bekleidet mit der Sonne, — der Mond zu ihren Fiilen, *
auf ihrem Haupte eine Krone von zwolf Ster - - nen.

R: Stimmt an dem Herrn ein neues Lied, — weil Wunderbares Er voll-
bracht.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ein grofles Zeichen...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Hore, Tochter, sich und neig dein Ohr: — Es sehnt der Konig sich
nach deiner Schénheit. — In strahlender Schonheit schreitet die Konigs-
tochter einher; — goldgewoben sind ihre Gewinder.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Aufgenommen ist Maria in den Himmel; — dariiber freuen sich die
Engelscharen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM
S: Feindschaft will Ich setzen * zwischen dir und jener Frau, *
zwischen deinem und 111_ --rem Geschlecht.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..
S: Feindschaft will Ich setzen...

COMMUNIO
S: Selig werden mich preisen alle Geschlechter, * denn Gro-
Bes hat an mir getan, * der da midch - - tig ist.
R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Selig werden mich preisen. ..
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16. August

HL.JOACHIM

Bekenner, Vater der seligsten Jungfrau Maria

INTROITUS

S:

S:

Er teilte aus und gab den Armen; * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir immer, * und seine Kraft wird sich in Herr-
lichkeit erh_e--ben.

: Selig der Mann, der den Herrn fiirchtet, — und dessen grofle Freude

Sein Gesetz.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

Er teilte aus...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Er teilte aus und gab den Armen; — seine Gerechtigkeit leuchtet fiir
immer. — Gar maichtig wird sein Erbe sein auf Erden; — denn das
Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Joachim, — Gemahl der heiligen Anna, — Vater der giitigen Jungfrau, —
verhilf deinen Dienern hienieden zum Heil. —

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S5: Mit Ruhm und Ehre hast Du ihn gekront * und iiber alle
Werke Deiner Hinde * hast Du ihn gestellt, - - o Herr. —

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Mit Ruhm und Ehre. ..

COMMUNIO

S: Das ist ein treuer und kluger Knecht, * den der Herr iiber

"
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Seine Familie setzte, * damit er ihnen zur rechten Zeit
des Brotes Anteil ge--be.

Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Das ist ein treuer. ..

22. August

UNBEFLECKTES HERZ

der seligsten Jungfrau Maria

INTROITUS

S:

S:

LaBt uns mit Vertrau'n zum Thron der Gnade treten, * dafl
wir Barmherzigkeit erlangen * und Gnadenhilfe finden zur
rech - - ten Zeit. — (6. Z. Alleluja! — Allelu - - ja!)

mallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Laf3t uns mit Vertrau’n...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

24

Mein Herz frohlocket in Deinem Heil; — lobsingen will ich dem
Herrn, — der Gutes mir getan, — und preisen den Namen des Herrn,
— des Allerhdchsten. — Deines Namens werden sie gedenken von
Geschlecht zu Geschlecht; — und darum preisen Dich die Volker
ewiglich.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Hochpreiset meine Seele den Herrn, — und mein Geist frohlocket in
Gott, meinem Heiland.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

In Votivmessen:
Nach Septuagesima statt des Allelujaverses:

TRACTUS

R:

Wohlan denn, Kinder, hort auf Mich: — Selig, die auf Meine Wege
achten. — Vernehmt die Lehre, werdet weise und verwerft sie nicht.
— Selig der Mensch, der hért auf Mich, — der téglich wacht an Meinen
Tiiren, — harrend an den Pfosten Meiner Pforte. — Wer Mich findet,
findet das Leben — und schépft das Heil vom Herrn.

In der 6sterlichen Zeit:

: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu - - ja.
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R: Hochpreiset meine Seele den Herrn, — und mein Geist frohlocket in
Gott, meinem Heiland.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Selig werden mich preisen alle Geschlechter; — denn Er hat herab-
geschaut auf die Niedrigkeit Seiner Magd.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Mein Geist frohlocket in Gott, meinem Heiland; * denn
GroBes hat an mir getan der Michtige; * heilig ist Sein
Na--me. (5.Z. Allelu--ja.)

R: zaTlib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Mein Geist. ..

COMMUNIO

S: Jesus sprach zu Seiner Mutter: — ,Frau, sich da deinen
Sohn!“ * Dann sprach Er zum Jiinger: — ,Sich da deine
Mutter!” * Und seit jener Stunde nahm der Jiinger sie - -
zu sich. — (6. Z. Alleluja! Allelu - - ja!) —

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Jesus sprach...
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24. August HL.BARTHOLOMAUS Apostel

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifst mich und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

R: Ich halte...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

&

Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines
Namens stets gedenken, Herr. — An Stelle Deiner Viter werden
Gotteskinder Dir geboren, — und darum preisen Dich die Vélker.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Dich preist, o Herr, — der Apostel glorreiche Schar.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

R:
S:

Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

Ich halte. .

COMMUNIO

S:

»1hr seid Mir nachgefolgt, * ihr sollt auf Thronen walten *
und richten die zwolf Stimme Israels.” — So spricht - - der
Herr.

Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: ,Ihr seid...
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8. September

MARIA GEBURT

INTROITUS

S:

R:

S:

Sei gegriifit, heilige Mutter! * Du hast den Konig geboren,
* der Himmel und Erde regiert in alle E - - wigkeit.
Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Sei gegriifst, heilige Mutter . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gebenedeit und hochgeehrt bist di* Jungfrau Maria. — In unberiihrter
Reinheit wurdest du erfunden — als des Heilands Mutter. — Jungfrau,
Gottesgebirerin! — Er, den die ganze Welt nicht falt, — Er schlof}
sich, Mensch geworden, ein in deinen Schof.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gliickselig bist du, heilige Jungfrau Maria, — und allen Lobes iiber-
aus wiirdig; — denn aus dir ging auf die Sonne der Gerechtigkeit: —
Christus, unser Gott.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Selig bist du, Jungfrau Maria, — du hast den Schipfer des

Weltalls getragen; * der dich geschaffen, den hast du ge-
boren * und bleibst doch ]ungfrau auf e- - wig.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater .

S: Selig bist du, ...

COMMUNIO

S: Selig der Scho der Jungfrau Maria, * der getragen * den
Sohn des ewigen Va- - ters.

R: Psalm (S. ¢ f) oder nur it Ehre sei dem Vater . . .

S: Selig der SchoS .. .
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14. September

KREUZERHOHUNG

INTROITUS

S:

S:

Wir aber miissen uns rithmen — im Kreuze unseres Herrn
Jesus Christus; * in Ihm ist fiir uns das Heil, das Leben
und die Auferstehung; * durch Thn sind wir gerettet und
- - erlst.

Gott mdge Sich unser erbarmen und uns segnen; — Er lasse iiber uns
Sein Antlitz leuchten und erbarme Sich unser.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Wir aber miissen. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Christus ward fiir uns gehorsam bis zum Tod, — ja bis zum Tod am
Kreuze. — Darum hat Gott Thn auch erhht — und einen Namen Thm
gegeben, der iiber alle Namen ist.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Siifles Holz, du Eist getragen siifle Nigel, siifle Last; — wiirdig warest
du allein, den Herrn zu tragen, — des Himmels Konig.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Beschiitze, o Herr, Dein Volk — durch das Zeichen des hei-
ligen Kreuzes * vor jeglicher Nachstellung all seiner Feinde;
% damit unser Dienst Dir angenehm sei — und Dir unser
Opfer gefalle. Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater ...

S: Beschiitze, o Herr, ...

COMMUNIO

S: Durch das Zeichen des Kreuzes * befreie uns Du, unser
Gott, * von unseren Fein - - den!

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Durch das Zeichen ..
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15.

September SIEBEN SCHMERZEN
der seligsten Jungfrau Maria

INTROITUS

S:

S:

Bei dem Kreuze Jesu standen Seine Mutter * und die
Schwester Seiner Mutter, Maria, die Frau des Kleophas, *
Salome und Maria Magdale - - na. T

: Jesus sprach: ,Frau, sieh da deinen Sohn.” — Zum Jiinger sprach Er:

,Sieh da deine Mutter.”

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Bei dem Kreuze...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Als die Schmerzensreiche und Beweinenswerte — stehst du, Jungfrau
Maria, — bei dem Kreuze des Herrn Jesus, — deines Sohnes, des
Erlosers. — Jungfrau, Gottesgebirerin, — Er, den die ganze Welt nicht
faBt, — Er duldet diesen Tod am Kreuz: — der menschgewordene
Lebensspender.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Es stand die heilige Maria, — des Himmels Ko6nigin, der Erde Herrin,
— bei dem Kreuze unseres Herrn Jesus Christus — voll der Schmerzen.

SEQUENTIA

R: Christi Mutter stand mit Schmerzen bei dem Kreuz und weint’ von
Herzen, als ihr lieber Sohn da hing. — Durch die Seele voller Trauer,
schneidend unter Todesschauer, jetzt das Schwert des Leidens ging.

S: Welch ein Weh der Auserkornen, * da sie sah den Fin-
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gebornen, * wie Er mit dem ] To--de rang.

Angst und Trauer, Qual und Bangen, alles Leid hielt sie umfangen,
das nur je ein Herz durchdrang. — Wer kénnt’ ohne Tranen sehen
Christi Mutter also stehen in so tiefen Jammers Not?

: Wer nicht mit der Mutter weinen, * seinen Schmerz mit

ihrem einen, * leidend bei des Soh - - nes Tod?

i Ach, fiir Seiner Briider Schulden sah sie_J:sus Marter dulden, Geifeln,

Dornen, Spott und Hohn. — Sah IThn trostlos und verlassen an dem
blut’gen Kreuz erblassen, ihren lieben, einz’'gen Sohn.

S: Gib, o Mutter, Born der Liebe, * dafl ich mich mit dir be-
triibe, * daB ich fiihl die Schmer - - zen dein.

R: B;B mein Herz von Lieb entbrenne, daf ich nur noch Jesus kenne, daf3
ich liebe Gott allein. — Heil’ge Mutter, driick die Wunden, die dein
Sohn am Kreuz empfunden, tief in meine Seele ein.

S: Ach, das Blut, das Er vergossen, * ist fiir mich dahingeflos-
sen; * lafl mich teilen S_E--ne Pein.

R: LaB mit dir mich herzlich weinen, ganz mit Jesu Leid vereinen, solang
hier mein Leben wihrt. — Unterm Kreuz mit dir zu stehen, dort zu
teilen deine Wehen, ist es, was mein Herz begehrt.

S: O du Jungfrau der Jungfrauen, * wollst in Gnaden mich
anschauen, * laB mich teilen dei--nen Schmerz.

R: La mich Christi Tod und Leiden, Marter, Angst und bittres Schei-
den fiihlen wie dein Mutterherz. — Mach, am Kreuze hingesunken,
mich von Christi Blute trunken und von Seinen Wunden wund.

S: Daf8 nicht zu der ew’gen Flamme * der Gerichtstag mich
verdamme, * sprech fiir mich dein rei- - ner Mund.

R: Christus, um der Mutter Leiden gib mir einst des Sieges Freuden nach
des Erdenlebens Streit.

S: Jesus, wann mein Leib wird sterben, * 1af$ dann meine Seele
erben * deines Himmels Seligkeit! A - -men.

OFFERTORIUM

S: Gedenke, Jungfrau, Mutter Gottes, — stehend vor dem An-
gesicht des Herrn: * Fiir uns ein gutes Wort zu sprechen, *
damit Er von uns wende Sei--nen Zorn. T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Gedenke, Jungfrauy,...

COMMUNIO

S: Selig die Schmerzen der heiligen Jungfrau Maria, * die
ohne Tod die Martyrerpalme verdienten * unter dem
Kreu--ze des Herrn. o

R: Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

Selig die Schmerzen ...

4
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21. September Apostel und Evangelist

HL.MATTHAUS

INTROITUS

S: Des Gerechten Mund ist auf Weisheit bedacht: * Was recht
ist, redet seine Zunge; * das Gesetz seines Gottes tragt er
im I-E_r--zen

R: Ereifere dich nicht der bosen Menschen wegen; — beneide nicht die
Ubeltiter.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

Des Gerechten Mund . .

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und groe Freude
an Seinen Geboten. — Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden; —
denn das Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Dich preist, o Herr, der Apostel glorreiche Schar! -
S: Alleluja, Allel_uja * Alleluja, Allel_uja * Alleluja, Allel_u-- ja.

=

OFFERTORIUM

S: Gekront hast Du sein Haupt, o Herr, mit einer Kron’ von
Edelstein. * Um Leben bat er Dich, * Du hast es ihm ge-
geben. Allelu - - ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater-. . .

S: Gekront hast Du. ..

COMMUNIO

S: GroB ist seine Herrlichkeit durch Deine Gnadenhllfe, *
mit Herrlichkeit und grofler Ehre * iiberhiufst Du ih ihn, - -
o Herr.

Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. . .
: GroB ist...

140

-l

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY FORM HAS ARRIVED! CCWATERSHED.ORG/JOGUES

29. September

HL.ERZENGEL MICHAEL

INTROITUS

S:

S:

Preiset den Herrn, ihr all Seine Engel! * Michtig an Kraft
vollzieht ihr Sein Wollen, * sobald ihr vernehmt Sein ge-
bie - - tendes Wort.

Lobpreise den Herrn, meine Seele, — und alles in mir Seinen heiligen
Namen.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.

Amen.
Preiset den Herm, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

S:
R:

Preiset den Herrn, ihr all Seine Engel! — Michtig an Kraft vollzieht
ihr Sein Wollen. — Lobsinge dem Herrn, meine Seele, — und alles in
mir Seinem heiligen Namen.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Heiliger Erzengel Michael, verteidige uns im Kampfe, — damit wir
nicht zugrunde gehen im schrecklichen Gericht.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
OFFERTORIUM
S: Stund ein Engel am Altar im Tempel, — ein giilden Rauch-

gefifl in seiner Hand; * Weihrauch ward in Fiille ihm
gegeben, * und eine Wolke kdstlichen Duftes stieg empor
vor Gottes Angesicht. — Allelu - - ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Stund ein Engel...

COMMUNIO

S: Preiset den Herrn, alle Engil des Herrn: * Singt Jubel-
gesinge * und preiset Ihn hoch in E - - wigkeit.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Preiset den Herm, ...
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2. Oktober HLL.SCHUTZENGEL

INTROITUS

S: Preiset den Herrn, ihr all Seine Engel! * Michtig an Kraft
vollzieht ihr Sein V_V_ollen, * sobald ihr vernehmt Sein ge-
l_)i_e_- - tendes Wort.

R: Lobpreise den Herrn, meine Seele; — und alles in mir Seinen heiligen
Namen.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Preiset den Herm, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Seine Engel hat ja Gott zu deinem Schutz befohlen: — sie sollen
wachen iiber dich auf allen deinen Wegen. — Auf ihren Hinden sollen
sie dich tragen, — dafl niemals deinen Fuf8 an einen Stein du stofest.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluia, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Preiset den Herrn, ihr all Seine Krifte, — ihr, Seine Diener, vollzieht
ja Sein Wollen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

OFFERTORIUM

S: Preiset den Herrn, ihr all Seine Engel! * Ihr, Seine Diener,
vollzieht ja Sein !Vgllen, * gobald ihr vernehmt Sein ge-
bie - - tendes Wort.

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

: Preiset den Herm, ...

ol

COMMUNIO

S: Preiset den Herrn, alle Engel des Herrn: * singt Jubel-
gesinge * und preist Thn hoch in E - - wigkeit.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater . ..

S: Preiset den Hermn, ...
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7. Oktober M ARIA VOM ROSENKRANZ

INTROITUS

S:

S:

Frohlocken lasset uns alle im Herrn — und Feiertag halten
zu Ehren der seligen Jungfrau Maria; * ob ihres Festes
frohlocken die Engel * und jubeln zu dem Got - - tessohn.

Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Frohlocken lasset. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Fiir Wahrheit, Milde, Recht: — so mdg Dich Deine Rechte wunderbar
geleiten. — Hore, Tochter, sieh und neig dein Ohr; — es sehnt der
Kénig sich nach deiner Schénheit.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Heute ist Festtag der glorreichen Jungfrau Maria — aus Abrahams
Nachkommenschaft, — entsprossen dem Stamme Juda, — aus Davids
erlauchtem Geschlechte.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Bei mir ist alle Gnade des Wandels und der Wahrheit, *
bei mir ist alle Hoffnung des Lebens und der Tugend; *
gleich einer Rose am quellenden Wasser brach--te ich
Frucht.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Bei mir ist...

COMMUNIO

S: Bliihet, ihr Blumen, den Lilien gleich, — duftet und griinet
in Anmut! * Singet ein Loblied und preiset den Herrn *
ob all Seiner Wer - -ke. T

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Bliihet, ihr Blumen, ...
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11. Oktober

MUTTERSCHAFT
der seligsten Jungfrau Maria

INTROITUS

S: Seht, die Jungfrau wird empfangen * und einen Sohn ge-
baren, * und Sein Name wird sein: — Emma--nuel

R: Smget dem Herrn ein neues Lied; — denn Wunderbares hat Er
getan.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Seht, die Jungfrau..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Hervorgehn wird ein Reis — aus der Wurzel Jesse: — und eine Bliite
sprossen aus dem Wurzelstock. — Und ruhen wird auf Thm — der
Geist des Herrn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Jungfrau, Gottesgebirerin! — Er, den die ganze Welt nicht faBt, — Er
schlof sich, Mensch geworden, ein in deinen SchoS.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Als Maria, Seine Mutter, * mit Joseph verlobt war, fand
es sich, * daf3 sie vom Hexhgen Geist empfangen hat-- te.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater .

S: Als Maria, ...

COMMUNIO

S: Selig der Schof8 der Jungfrau Maria, * der getragen * den
Sohn des ewigen Va- - ters.
R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Selig der Schof3 .
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18. Oktober HL.LUKAS Evangelist

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifst mich und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch...

GRADUALE und ALLELUJA

R: An alle Welt erging ihr Ruf; — bis an der Erde Grenzen drangen ihre
Worte. — Die Himmel rithmen Gottes Herrlichkeit, — das Firmament
verkiindet Seiner Hinde Werke.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Ich hab euch auserkoren aus der Welt, — damit ihr geht und Frucht
bringt; — und eure Frucht soll bleiben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Ich halte hoch in Ehren * Deine Freunde, Gott; * ganz fest
gegriindet ist ihr Herr - - schertum.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Ich halte hoch...

COMMUNIO

S: Thr seid Mir nachgefolgt, * ihr sollt auf Thronen walten *
und richten die zwdlf Stimme Is - - raels.

R: Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: Thr seid Mir. .
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Am letzten Sonntag im Oktober

CHRISTKONIGSFEST

INTROITUS

S: Wiirdig ist das Lamm, — das geschlachtet ward, — zu
empfangen Macht und Gottheit * und Weisheit und Kraft
und Ehre; * Sein ist die Herrlichkeit und Reichsgewalt
in alle E--wigkeit.

R: O Gott,—gib Dein Gericht dem Koénig, — Dein Herrscherrecht dem
Konigssohn.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Wiirdig ist das Lamm, . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Er herrscht von Meer zu Meer, — vom Strom bis an der Erde Gren-
zen. — Ihm werden huldigen alle Konige der Erde, — Ihm werden
dienen alle Vélker.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Sein Herrschertum ist ewiges Herrschertum, — das nie hinweggenom-
men wird. — Sein Reich ein Reich, das nie zerfallen wird.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Verlange von Mir, * und Ich gebe Dir die Vélker zum Erbe
* und zum Besitz die Grenzen der Er--de.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater .

S: Verlange von Mir, ...

COMMUNIO

S: Als Konig thront der Herr in Ewigkeit; * mit Frieden
segnen wird * der Herr - - Sein Volk.

R: Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Als Konig. ..

28. Oktober

HLL. APOSTEL SIMON UND JUDAS

INTROITUS

S: Ich halte hoch in Ehren Deine Freunde, Gott; *
gegriindet * ist ihr Herr - - schertum.

R: O Herr, Du priifst mich und durchschaust mich, — Du kennst mein
Ruhen und mein Aufstehn.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich halte hoch..

ganz fest

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines
Namens stets gedenken, Herr. — An Stelle Deiner Viter werden
Gotteskinder Dir geboren, — und darum preisen Dich die Vélker.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Hochgeehrt sind Deine Freunde, Gott; — ganz fest gegriindet ist ihr
Herrschertum.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- -ja.

OFFERTORIUM

S: An alle Welt erging ihr Ruf; * bis an der Erde Grenzen *
drangen ihre Wor - - te.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: An alle Welt...

COMMUNIO

S: Thr seid Mir nachgefolgt, * ihr sollt auf Thronen walten *
und richten die zwdlf Stimme Is - - raels.

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: Thr seid Mir...
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1. November ALLERHEILIGEN

INTROITUS

S: Frohlocken lasset uns alle im Herrn — und Feiertag halten
zu Ehren aller Heiligen; * ob ihres Festes frohlocken die
Engel * und jubeln zu dem Got - - tessohn.

R: Freuet euch im Herrn, ihr Gerechten; — Lobgesang ist Pflicht der
Guten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; ~
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Frohlocken lasset uns...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Habt Ehrfurcht vor dem Herrn, — ihr alle Seine Heiligen; — denn
nichts fehlt denen, die Ihn fiirchten. — Ja, denen, die den Herrn
suchen, — bleibt von allen Giitern keines vorenthalten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: ,Kommet alle zu Mir, die ihr miihselig und beladen seid; — Ich will
euch erquicken.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Die Seelen der Gerechten sind in Gottes Hand, * an sie
kann nicht heran der Bosheit Folter; * den Toren schienen
sie zu sterben, — sie aber ruh’n im Frieden. Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. -

S: Die Seelen der Gerechten. ..

COMMUNIO

S: Selig, die reinen Herzens sind: — Sie werden Gott an-
schauen; * selig die Friedensstifter: — Sie werden Kinder
Gottes heilen; * selig, die Verfolgung leiden um der Ge-
rechtigkeit willen: — Ihrer ist das Him - - melreich.

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Selig, die reinen. ..
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2. November ALLERSEELEN Totenmesse

INTROITUS
S: Herr, gib ihnen die ewige Ruhe; * und das ewige Licht *
leuchte ih --nen.

R: Dir, o Gott, gebiihrt ein Lobgesang in Sion, — und Opfer sollen Dir
entrichtet werden in Jerusalem. — Erhore mein Gebet: — Laf8 alles
Fleisch zu Dir gelangen.

S: Herr, gib ihnen...

GRADUALE

R: Herr, gib ihnen die ewige Ruhe, — und das ewige Licht leuchte ihnen.
— Im ewigen Gedenken wird leben der Gerechte; — vor boser Kunde
braucht er nicht zu bangen.

TRACTUS

S: Befreie, o Herr, die Seelen aller, — die im Glauben sind ver-
storben, — von jeder Siindenfessel. * Zu Hilfe komme ihnen
Dein Erbarmen, — daf sie dem Strafgericht entgehn. * Des
ewigen Lichtes Seligkeit — lasse sie ge@-- sen.

SEQUENZ (Tag des Zornes)

R: Tag des Zornes, Tag der Zihren! — Wirst die Welt in Asche kehren,
— wie Sibyll’ und David lehren. — Welch ein Graus wird sein und
Zagen, — wenn der Richter kommt mit Fragen, — streng zu priifen
alle Klagen!

S: Laut wird die Posaune klingen, * durch der Erde Griber
dringen, * alle hin zum Throne zwin - - gen.

R: Schaudernd sehen Tod und Leben — sich die Kreatur erheben, — Re-
chenschaft dem Herrn zu geben. — Und ein Buch wird aufgeschlagen,
— treu darin ist eingetragen — jede Schuld aus Erdentagen.

S: Sitzt der Richter dann zu richten, * wird sich das Ver-
borg’ne lichten; * nichts kann vor der Strafe fliich - - ten.

R: Weh, was werd’ ich Armer sagen, — welchen Anwalt mir erfragen, —

wenn Gerechte selbst verzagen! — Konig schrecklicher Gewalten, —
frei ist Deiner Gnade Schalten; — Gnadenquell, laf Gnade walten.
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S: Guter Jesus wollst erwigem, * daf8 Du kamest meinet-
wegen. * Tritt mir nicht zu streng entge - - gen.

R: H_ast gesucht mich unverdrossen, — hast am Kreuz Dein Blut vergos-
sen: — Das sei nicht umsonst geflossen. — Richter der gerechten Rache,
— Nachsicht iib’ in meiner Sache, — eh’ ich zum Gericht erwache.

S: Seufzend steh’ ich schuldbefangen, * schamrot gliihen
meine Wangen, * laf$ mein Bitten Gnad’ erla_n--gen.

R: Hast verg_el;n einst Marien, — hast dem Schicher dann verziehen, —
hast auch Hoffnung mir verliehen. — Wenig gilt vor Dir mein Flehen,
— doch aus Gnade 1aB geschehen, — daf ich mog’ der Héll” entgehen.

S: Bei den Schafen gib mir Weide, * von der Bécke Schar mich
scheide, * stell mich auf die rechte Sei - - te.

R: Wird die Holle ohne Schonung — den Verdammten zur Belohnung, —
ruf mich zu der Sel’'gen Wohnung. — Schuldgebeugt zu Dir ich schreie,
— tief zerknirscht in Herzensreue, — sel’ges Ende mir verleihe. — Tag
der Tranen, Tag der Wehen, — da vom Grabe wird erstehen — zum
Gericht der Mensch voll Siinden.

S: Laf ihn, Gott, Erbarmen finden. * Guter Jesus, Herrscher
Du, * schenk den Toten ew’ ge Ruh. A --men.

OFFERTORIUM

R: Herr Jesus Christus, — Konig der Herrlichkeit, — bewahre die Seelen
aller, — die im Glauben sind verstorben, — vor den Strafen des Jen-
seits — und vor den Tiefen der Unterwelt; — bewahre sie vor dem
gihnenden Abgrund, — da8 er sie nicht verschlinge, — und sie nicht
stiirzen in die Finsternis.

S: Vielmehr geleite sie Sankt Michael, der Bannertriger, * in
das heilige Licht, * das Abraham Du einst versprochen —
und allen seinen Kin--dern.

R: Opfergaben und Gebete bringen wir zum Lob Dir dar, o Herr, —
nimm sie an fiir jene Seelen, deren heute wir gedenken; — lasse sie,
o Herr, vom Tod hiniibergehn zum Leben. —

S: Das Abraham Du einst versprochen — und allen seinen
Kin - - dern.
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COMMUNIO

S: Das ewige Licht leuchte 1hnen, o Herr, * bei Deinen Hei-
ligen in Ewigkeit: * denn Du bist gii - - tig.

R: Herr, gib ihnen die ewige Ruhe, und das ewige Licht leuchte ihnen.
S: Bei deinen Heiligen in Ewigkeit: * denn Du bist gii - - tig.

LIBERA

S: Rette mich, o Herr, vor dem ewigen Igde * an jenem
Schreckenstag, — da Erd’ und Himmel Eben, * wenn Du
kommst, die Welt zu richten durch das Feu--er.

R: Zitternd steh’ ich da in Angsten, — wenn Gericht und Rache kommen.
— Da Erd’ und Himmel beben. — Jener Tag, der Zornestag, der Wehe-
tag, der Jammertag, — Tag, so gro und ach, so bitter; — wenn Du
kommst, — die Welt zu richten durch das Feuer. — Herr, gib ihnen
die ewige Ruhe, — und das ewige Licht leuchte ihnen.

S: Rette mich, ... (bis) durch das Feuer.
Einer: Schola: Alle:

Kyrie e-le-i-son.Christee-le-i-son. Kyri-e, e - - le-i-son.

Vater unser... (still) Und fiihre uns nicht in Versuchung

Sondern erlése uns von dem Ubel.

Vor den Gewalten des Jenseits

Bewahre, o Herr, seine (ihre) Seele.

Herr, 1aB ihn (sie) ruhen in Frieden.

Amen.

Herr, erhére mein Gebet

Und laB mein Rufen zu Dir kommen.

O Geott, Dir ist es eigen... A: Amen.

Herr, gib ihm (ihr, ihnen) die ewige Ruhe.

Und das ewige Licht leuchte ihm (ihr, ihnen).

Er (sie) moge(n) ruhen in Frieden. A: Amen.

Seine (ihre) Seele(n) und die Seelen aller verstorbenen Gliubigen
mdogen durch die Barmherzigkeit Gottes ruhen im Frieden. A: Amen.

PRI IIY
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Am Fest eines oder mehrerer heiliger Papste

INTROITUS

S:

Wenn du Mich liebst, Simon Petrus, * weide Meine Lim-
mer, * weide Meine Scha--fe. (6. Z. Alleluja! Allelu--ja!)

R: Ich preise Dich, o Herr, denn Du hast mich befreit, — Du lieest meine
Feinde nicht frohlocken iiber mich.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Wenn du Mich liebst, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Sie sollen ihn preisen in der Gemeinde des Volkes; — im Kreise der
Priester soll man ihn loben. — Sie sollen den Herrn lobpreisen ob
Seines Erbarmens; — ob Seiner Wundertaten, die Er den Menschen
erwiesen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Du bist Petrus, das ist ,,Fels”, — und auf diesen Felsen will Ich Meine
Kirche bauen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Seine Gerechtigkeit hab’” ich verkiindet in groSer Gemeinde; — siehe,

meine Lippen verschliefen sich nicht, — Du weifit es, o Herr!
Deine Gerechtigkeit habe ich nicht vergraben im Herzen; — von
Deiner Wahrheit und Deinem Heile hab’ ich gesprochen.

: Ich hab’ nicht verschwiegen Deine Barmherzigkeit, * nicht

Deine Treue * vor grofler Gemein -- de.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S:
R:

S:
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Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Du bist Petrus, das ist ,,Fels”, — und auf diesen Felsen will Ich Meine
Kirche bauen.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R:

Du setzest sie als Fiirsten iiber alle Lande; — sie werden Deines Na-
mens stets gedenken, Herr.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S:

Sieche, Meine Worte lege Ich in deinen Mund: * Siehe, Ich
stelle dich iiber die Vélker und Reiche: * Auszureifen und
zu zerstoren, — aufzubauen und einzupfl;an --zen. (0. Z.
Allelu - -ja!)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..
S: Siehe, Meine Worte. ..
COMMUNIO
S: Du bist Petrus, fl_a_s ist ,Fels”, * und auf diesen F_elsen »
will Ich Meine Kirche bau--en. (6. Z. Allelu--ja!)
R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Du bist Petrus, . . .
Erste Messe (aufSer der osterlichen Zeit) von einem
heiligen Martyrer und Bischof
INTROITUS

S: Den Bund des Friedens schlof$ der Herr mit ihm; * zum

Fiirsten hat Er ihn gemacht, * daf ihm die Priesterwiirde
eigen sei auf e--wig.

Gedenke Herr, des David — und aller seiner Frommigkeit!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Den Bund...
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GRADUALE Zweite Messe (auler der dsterlichen Zeit) von einem

R: In David hab Ich Meinen Knecht gefunden, — mit Meinem heiligen heiligen Martyrer und Bischof
Ole hab Ich ihn gesalbt. — Hilfe bringt ihm Meine Hand, — Mein
Arm verleiht ihm Kraft. — Nichts soll der Feind vermdgen wider ihn, ‘ INTROITUS

— nie ihm ein Ubeltiter schaden. .
S: Ihr Priester Gottes, * preiset den Herrn: * Thr Heiligen

Alieiufa, Mlicliga™ Alldlgja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja. und deren Herz voll Demut, — To- - bet Gott!
Du bist Priester auf ewig — nach d d scades = :

: u :w1g n.ac e Or. nung des Melchisedech. R: Preiset den Herrn, all ihr Werke des Herrn, — lobt und erhebt Ihn
: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja. in Ewigkeit!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.

ol

Nach Septuagesima statt des Graduale: | Amen.

TRAKTUS S: Thr Priester Gottes. ..
R: Die Sehnsucht seiner Seele hast Du ihm estillt, — das Begeh
gestt o8 DeEEhEn | GRADUALE

seiner Lippen nicht enttiuscht. |
S: Du kamest ihm entgegen — mit der Wonne Deiner Segens- R: Mit Ruhm und Ehre hast Du ihn gekront — und iiber alle Werke
Deiner Hinde hast Du ihn gestellt, o Herr.

fiillle. * Gekront hast Du sein Haupt * mit einer Kron’
von E - - delstein. — : Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Das ist der Priester, den der Herr gekront.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

P o

OFFERTORIUM
. . . Nach Sept ima statt des Allelujaliedes:
S: Meine Treue und Mein Erbarmen ist mit ihm, * in Meinem e Sepr R ST e ATEIATeres

Namen * wird sich seine Kraft erhd - - hen.
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . — R: Selig c.ler MGang, tder Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grof8e Freude
an Seinen Geboten.

5: Meine Treue. .. | Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das Geschlecht
\ der Rechtgesinnten wird gesegnet.

| S: Ruhm und Reichtum sind in seinem Hause, * Seine Ge-

TRAKTUS

COMMUNIO rechtigkeit * leuchtet fiir im --mer.

S: Geschworen habe Ich bei Meiner Heiligkeit ein fiir alle- o -
mal: — ,,In Ewigkeit soll bleiben sein Geschlecht, * sein OFFERTORIUM
Thron s.oll sein vor Mir wie die Sonne, — so wie der Mond, S: In David hab’ Ich Meinen Knecht gefunden, * mit Meinem
fler ewig wihrt!” * Der dies bezeugt im Himmel: Er-- heiligen Ole hab’ ich ihn gesalbt; * Hilfe bringt ihm Meine
ist treu. Hand, — Mein Arm verleiht - - ihm Kraft.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater . . . R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater _

S: Geschworen habe Ich... ; S: In David...
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COMMUNIO

S: Gel&'nt hast Du * sein Haupt, o Herr, * mit einer Kron’
von E - - delstein.

R: Psalm_(S. of) oder nur Ehre sei dem Vater-. ..

S: Gekront hast Du...

Erste Messe (auBler der osterlichen Zeit) von einem heiligen
Martyrer, der nicht Bischof war

INTROITUS

S: Ob Deiner Macht, o Herr, — freut sich der Gerechte; * ob
Deiner Hilfe jubelt er gar sehr: * die Sehnsucht seiner
Seele hast Du ihm - - gestillt.

R: Mit reichstem Segen kamst Du ihm zuvor, — sein Haupt hast Du ge-
kront mit einer Krone von Edelstein.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ob Deiner Madht, ...
GRADUALE und ALLELUJA

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofle Freude

an Seinen Geboten. — Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden; —

denn das Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gekront hast Du sein Haupt, o Herr, — mit einer Kron’ von Edel-
stein.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

4

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Die Sehnsucht seiner Seele hast Du ihm gestillt, — das Begehren
seiner Lippen nicht enttiuscht.

S: Du kamest ihm entgegen mit der Wonne Deiner Segens-
fiille, * gekront hast Du sein Haupt * mit einer Kron’
von E--delstein. T
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OFFERTORIUM

S: Mit Ruhm und Ehre hast Du @2 gekront * und iiber alle
Werke Deiner Hinde * hast Du ihn gestellt--, o Herr.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . ..

S: Mit Ruhm und Ehre...

COMMUNIO

S: ,,Wer Mir nachfolgen will, verleug_ng sich selbst, * nehme
sein Kreuz auf sich * und fol - - ge Mir.”

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . ...

S: ,,Wer Mir nachfolgen will, . ..”

Zweite Messe (aufler der osterlichen Zeit) von einem heiligen
Martyrer, der nicht Bischof war

INTROITUS

S: Es freut sich der Gerechte im Herrn * und setzt auf Thn
seine Hoffnung; * und alle Rechtgesinnten ju--beln.

R: Gott, h_b:-’- auf meine Stimme, wenn ich klage; — mein Leben wahre
vor des Feindes Schrecken.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Es freut sich...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Mag auch fallen der Gerechte, — er geht nicht zugrunde: — denn der
Herr hilt ihn mit Seiner Hand. — Barmbherzig ist er stets und hilfs-
bereit, — reich gesegnet wird darum sein Erbe sein.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Wer Mir nachfo_lgt, wandelt nicht im Dunkeln, — sondern wird das
Licht des ewigen Lebens haben.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofle Freude
an Seinen Geboten.

S: Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das
Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet. * Ruhm und
Reichtum sind in seinem Hause; * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir im - - mer. T

OFFERTORIUM

S: Gekront hast Du sein Haupt, o Herr, * mit einer Kron’
von Edelstein; * um Leben bat er Dich, — Du hast es ihm
gege--ben. (Allelu--ja.) (Nach Septuagesima kein Alleluja)

R: (ad-ib.) Ehre sei dem Vater . . .

S: Gekront hast Du...

COMMUNIO

S: ,Wer Mir dienen will, der @ge Mir; * und wo Ich bin, *
dort soll auch Mein Die- - ner sein.”

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater...

S: ,Wer Mir dienen will, ...

Erste Messe (aufler der Osterlichen Zeit)
von mehreren heiligen Martyrern

INTROITUS

S: Es dringe hin zu Dir, o Herr, das Stohnen der Gefange-
nen; * vergelten wirst Du siebenfach den Bsen rings um
uns * und richen das vergoss'ne Blut der Hei- - ligen.

R: Gott, eingedrungen sind die Heiden in Dein Erbe; — geschindet haben
sie Dein Heiligtum, — Jerusalem gelegt in Triimmer.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Es dringe hin...
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GRADUALE

R: Glorreich ist Gott in Seinen Heiligen, — wunderbar in Seiner Maje-
stit; — iibergrof in Seinen Taten! — Deine Rechte, Herr, hat herrlich
sich gezeigt in Kraft, — Deine Rechte hat den Feind zerschmettert.
Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Die Leiber der Heiligen ruhen im Frieden, — ihr Name lebt fort von

Geschlecht zu Geschlecht.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

&

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Die unter Tranen jetzt sden, werden einst ernten in Freuden. —
S: Weinend zogen sie aus, als ihren Samen sie streuten; * doch
jauchzend werden sie kommen, * wenn ‘ihre Garben sie
brin - - gen! o

OFFERTORIUM

S: Wunderbar ist Gott in Seinen Heiligen; — der Gott Israels,
Er selbst ist es, * der Kraft und Stirke Seinem V__olke
gibt: * sei geprie--sen, Gott. (Allelu - - ja.)

(Nach Septuagesima kein Alleluja)
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Wunderbar ist Gott...

COMMUNIO

S: Auch wenn sie vor den Menschen Qualen litten: — Gott
war’s, der sie priifte; * wie Gold im Feuer hat Er sie er-
probt * und sie als volles Opfer angenom - - men.

Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. . .

: Auch wenn sie...

ol
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Zweite Messe (aufler der Gsterlichen Zeit)
von mehreren heiligen Martyrern

INTROITUS
S: Die Weisheit der Heiligen rilhmen die Volker, * ihr Lob

verkiinde die Kirche! * Ihr Name wird leben in E--wig-
keit.

R: Freuet euch im Herrn, ihr Gerechten; — Lobgesang ist Pflicht der
Guten.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Die Weisheit der...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Unsere Seele entwich wie ein Voglein — aus der Schlinge des Ji-
gers. — Zerrissen ward die Schlinge und wir sind befreit; — unsere
Hilfe ist im Namen des Herrn, — der Himmel und Erde erschaffen

hat.
: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Die Gerechten sollen Festmahl halten — und sich freuen vor dem
Angesichte Gottes, — frohlocken sollen sie in Wonne.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

=

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS
R: Die unter Trinen jetzt sien, — werden einst ernten in Freuden. —

S: Weinend zogen sie aus, — als ihren Samen sie streuten; *
doch jauchzend werden sie kommen, * wenn ihre Garben
sie brin - - gen.

OFFERTORIUM
S: Jauchzen werden in der Herrlichkeit die Heiligen * und
sich freuen an der Stitte ihrer Ruhe; * Gottes Lobpreis
ist in ihrem Mun - -de. (Allelu--ja.) (Nach Septuagesima kein
s Alleluja)
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..
S: Jauchzen werden...
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COMMUNIO

S: ,lIch sage euch, Meine Freunde: * fiirchtet euch nicht vor
denen, * die euch verfol --gen!”

R: Psalm (S. of) oder nur Ehre sei dem Vater . . .

S: ,Ich sage euch,...”

Dritte Messe (aufler der Gsterlichen Zeit)
von mehreren heiligen Martyrern

INTROITUS

S: Das Heil der Gerechten kommt vom Herrn; * Er ist ihr
Beschiitzer * zur Zeit der Bedring - - nis.

R: Entbrenne nicht im Zorn der Frevler wegen, — beneide nicht dle
Ubeltiter.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Das Heil der Gerechten. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Den Aufschrei der Gerechten hat der Herr erhort, — aus allen ihren
Noten hat Er sie befreit. — Nahe ist der Herr all denen, die bedrang-
ten Herzens sind, — die Tiefgebeugten rettet Er!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Dich preist, o Herr, der Martyrer weifSgewandete Schar.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

=

@

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Die unter Trinen jetzt sien, werden einst ernten in Freuden.
S: Weinend zogen sie aus, als ihren Samen sie streuten,
doch jauchzend werden sie kommen, * wenn ihre Garben
sie brin - - gen! T

*
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OFFERTORIUM

S: Die Seelen der Gerechten sind in Gottes Hand, * an sie
kann nicht heran der Bosheit F_olter; * den Toren schienen
sie zu sterben, — sie aber ruhn in Frie--den. (Allelu--ja.)

(Nach Septuagesima kein Alleluja)

7

(ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..
: Die Seelen der Gerechten ...

wn

COMMUNIO

S: ,Was Ich euch im Dunkeln sage, — kiindet es im Lichte!”
spricht der Herr, * ,und was ihr im Stillen hort, * das
rufet von den Di - - chern!” T

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: ,Was Ich euch...”

Messe (wihrend der Osterlichen Zeit)
von einem heiligen Martyrer

INTROITUS

S: Du hast mich beschiitzt, o Gott, — vor der Rotte der Bosen,

alleluja, * und vor der Uberzahl der Frevler. * Alleluja.
Allelu - - ja.

R: Gott, hor’ auf meine Stimme, wenn ich klage; — mein Leben wahre
vor des Feindes Schrecken.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Du hast mich besdhiitzt, . ..
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ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - -ja.

R: Die Himmel riihmen Deine Wundertaten, Herr, — und Deine Treue
preisen wir in heiliger Gemeinschaft.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gekront hast Du sein Haupt, o Herr, — mit einer Kron’ von Edel-
stein.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Die Himmel rilhmen Deine Wundertaten, Herr, * und
Deine Treue preisen wir in heiliger Gemeinschaft. * Alle-
luja. Allelu--ja! T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . ..

S: Die Himmel riihmen...

COMMUNIO

S: Es freut sich der Gerechte im Herrn — und setzt auf Thn
seine Hoffnung; * und alle Rechtgesinnten jubeln. * Alle-
luja. ATleT_u--ja. —

Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Es freut sich...

S

Messe (wihrend der osterlichen Zeit)
von mehreren heiligen Martyrern

INTROITUS

S: Deine Heiligen, o Herr, sollen Dich lobEe_isen * und Deines
Reiches Herrlichkeit verkiinden. * Alleluja. Allelu--ja!

R: Mein Gott und Kénig, Dich will ich lobpreisen — und Deinen hei-
ligen Namen rithmen alle Ewigkeit.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Deine Heiligen. ..
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ALLELUJALIED
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Deine Heiligen, o Herr, blithen wie die Lilie — und wie Balsamduft
sind sie von Dir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Kostbar ist in den Augen des Herrn — der Tod Seiner Heiligen.
S:. Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allel_l_l_ja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Freut euch im Herrn und jubelt, ihr Gerechten, * frohlocket,
all’ ihr schlichten Herzen! * Alleluja, Allelu--ja!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Freut euch im Herm ...

COMMUNIO

S: Freut euch im Herrn, ihr Gerechten; alleluja! * Lobgesang
ist Pflicht der Guten * Allelu--ja! —

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Jubelt, ihr Gerechten, ...

Erste Messe von einem heiligen Bekenner und Bischof

INTROITUS

S: Den Bund des Friedens schlof8 der Herr mit ihm, * zum
Fiirsten hat Er ihn gemacht, * daB ihm die Priesterwiirde
eigen sei auf e--wig. — (6. Z. Alleluja, Allelu--ja.)

R: Gedenke, Herr, in Gnaden Davids, — und all seiner?rémmigkeit.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Den Bund des Friedens. ..
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GRADUALE und ALLELUJA

R: Seht, das ist der Hohepriester, — der in seinen Tagen Gott gefiel. —
Keiner fand sich, der ihm gleich gewesen, — der so gehiitet hitte das
Gesetz des Allerhdchsten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Du bist Priester auf ewig — nach der Ordnung des Melchisedech.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und groBe Freude
an Seinen Geboten.

S: Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das
Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet: * Ruhm und
Reichtum sind in seinem Hause; * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir im - - mer.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Du bist Priester auf ewig — nach der Ordnung des Melchisedech.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Das ist der Priester, — den der Herr gekront.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - - ja.
OFFERTORIUM

S: In David hab’ Ich Meinen Knecht gefunden, — mit Meinem

heiligen Ole hab’ Ich ihn gesalbt; * Hilfe bringt ihm
Meine Hand, * Mein Arm verleiht - - ihm Kraft. (6. Z.
Xll_el_u - -ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: In David hab’ Ich. ..

COMMUNIO

S: Das ist ein treuer und kluger Knecht, * den der Herr iiber

seine Familie setzte, * daf er ihnen zur rechten Zeit des

Brotes Anteil ge--be. (6. Z. Allelu - -ja.)

Psalm (S. 9 f) od_e-r—nur Ehre sei dem Vater. ..

ol

: Dasistein...
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Zweite Messe von einem heiligen Bekenner und Bischof
INTROITUS

S: Deine Priester, o Herr, sollen sich kleiden in Gerechtig-
keit * und jubeln mdgen Deine Heiligen! * Um David,
Deines Knechtes, willen; — weise nicht von Dir, den Du--
gesalbt. (6. Z. Alleluja. Allelu - - ja.) T

R: Gedenke, Herr, des David — und all seiner Frémmigkeit.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Deine Priester, ...
GRADUALE und ALLELUJA

R: Seine Priester werde ich mit Heil umkleiden, — in Freude werden
jubeln Seine Heiligen. — Von dort her werd’ Ich Davids Macht ver-
mehren; — bereiten eine Leuchte dem, den Ich gesalbt.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Geschworen hat der Herr, nie wird es Ihn gereuen: — ,,Du bist Priester
auf ewig — nach der Ordnung des Melchisedech.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

£

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofe Freude
an Seinen Geboten. —

S: Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das
Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet, * Ruhm und
Reichtum sind in seinem Hause; * seine Gerechtigkeit
leuchtet im - - mer. T

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Geschworen hat der Herr, nie wird es Thn gereuen: — ,,Du bist Priester
auf ewig — nach der Ordnung des Melchisedech.”

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmiickt, — das Kleid der Herr-
lichkeit hat Er ihm angetan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Meine Treue, Mein Erbarmen ist mit ihm, * in Meinem
Namen * wird sich seine Kraft erhd - - hen. (6. Z. Alle-
Tu--ja.)

R: &1 lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Meine Treue,...

COMMUNIO

S: Selig der Knecht, — den der Herr bei Seinem Kommen
wachend findet; * wabhrlich, Ich sage euch: * Er wird ihn
iiber alle Seine Giiter set- - zen. 6. Z. Allelu - -ja.)

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: Selig der Knecht, . ..

92

An den Festen heiliger Kirchenlehrer

INTROITUS

S: Inmitten der Kirche lief ihn der Herr den Mund auftun, *
und Er erfiillte ihn mit dem Geiste der Weisheit und des
Verstandes; * das Kleid der Herrlichkeit hat Er ihm an--
getan. (6. Z. Alleluja. Allelu - -ja.)

R: Gut ist es, den Herrn zu preisen — und Lob zu singen Deinem
Namen, Allerhochster.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Inmitten der Kirche...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Des Gerechten Mund ist auf Weisheit bedacht, — was recht ist, redet
seine Zunge. — Das Gesetz Seines Gottes trigt er im Herzen, — und
seine Schritte wanken nicht.
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S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmiickt, — das Kleid der Herr-
lichkeit hat Er ihm angetan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofle Freude
an Seinen Geboten.

S: Gar michtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das Ge-
schlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet. * Ruhm und
Reichtum sind in seinem Hause, * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir im - - mer.

In der Gsterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmuckt — das Kleid der Herr-
lichkeit hat Er ihm angetan.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu - - ja.

Der Gerechte sproBt wie eine Lilie — und bliiht ewig vor dem Herrn.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Der Gerechte bliiht wie die Palme, * wie die Zeder des
Ebanon, * so wichst--er em-p_o-r. 6. Z. Allel_ti--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Der Gerechte bliiht. ..

COMMUNIO

S: Das ist ein treuer und kluger Knecht, * den der Herr iiber
seine Familie setzte, * daf er ihnen zur rechten Zeit — des
Brotes Anteiltg_;--be. (6. Z. Allelu--ja.)

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. . .

S: Das ist ein...

Erste Messe eines heiligen Bekenners, der nicht Bischof war

INTROITUS

S: Des Gerechten Mund ist auf Weisheit bedacht, * was recht
ist, redet seine Zunge, * das Gesetz seines Gottes trigt er
im Her--zen. (6. Z. Alleluja, Allelu - -ja.)

R: Entbrenne nicht im Zorn der Frevler wegen, — beneide nicht die
Ubeltiter.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Des Gerechten Mund . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Der Gerechte bliiht wie die Palme, — wie die Zeder des Libanon
wichst er empor im Hause des Herrn. — Am frithen Morgen Dein
Erbarmen zu verkiinden — und Deine Treue noch die Nacht hindurch.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Selig der Mann, der die Priifung besteht, — nach der Bewiahrung
empfingt er die Krone des Lebens.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

L

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofle Freude
an Seinen Geboten. — Gar machtig wird sein Erbe sein auf Erden, —
denn das Geschlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet.

S: Ruhm und Reichtum sind in seinem Hause, * seine Ge-
rechtigkeit * leuchtet fiir im - - mer.

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Selig der Mann, der die Priifung besteht, — nach der Bewdhrung
empfingt er die Krone des Lebens.

S: Allelvja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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R: Der Herr hat ihn geliebt und ihn geschmiickt, — das Kleid der Herr-
lichkeit hat Er ihm angetan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Meine Treue, Mein Erbarmen ist mit ihm, * in Meinem
Namen * wird sich seine Kraft ertho--hen. (6. Z. Alle-
u--ja)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Meine Treue, ...

COMMUNIO

S: Selig der Knecht, — den der Herr bei Seinem Kommen
wachend fi_ndet, * wabhrlich, Ich sage euch, * Er wird ihn
iiber alle Seine Giiter set--zen. (6. Z. Allelu--ja.)

Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. . . —

: Selig der Knecht, . ..

0 g

Zweite Messe von einem heiligen Bekenner,
der nicht Bischof war

INTROITUS

S: Der Gerechte bliiht wie die Palme, * Wie die Zeder des
Libanon wichst er empor, “* gepflanzt im Hause des
Herrn, — in den Hoéfen des Tempels unseres Got - - tes.
(6. Z. Alleluja, Allelu--ja.) T

R: Gut ist es, den Herrn u preisen — und Lob zu singen Deinem Na-
men, Allerhdchster.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Der Gerechte bliiht. . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Des Gerechten Mund ist auf Weisheit bedacht: — Was recht ist, redet
seine Zunge. — Das Gesetz seines Gottes tragt er im Herzen, — und
seine Schritte wanken nicht.
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S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
®R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grof8e Freude
an Seinen Geboten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS

R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofSe Freude
an Seinen Geboten.

S: Gar midhtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das Ge-
schlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet. * Ruhm und
Reichtum sind in seinem Hause; * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir im - - mer. T

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofe Freude
an Seinen Geboten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Der Gerechte sprofit wie eine Lilie, — und bliiht ewig vor dem Herrn.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Ob Deiner Macht, o Herr, freut sich der Gerechte; * ob
Deiner Hilfe jubelt er gar sehr; * die Sehnsucht seiner Seele
hast Du ihm -- gestillt.__(fj. Z. Allelu--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

: Ob Deiner Madht, ...

wn
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COMMUNIO

S:

ol

»~Wahrlich, Ich sage euch: — Ihr, die ihr alles verlassen habt
und Mir nachgefolgt seid, * ihr werdet dies hundertfach
wiedererlangen * und das ewige Leben besit - - zen.”

(6. Z. Allelu--ja.) o

Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . ..

: ,Wabhrlich, Ich sage euch...”

An den Festen heiliger Abte

INTROITUS

S:

S:

Des Gerechten Mund ist auf Weisheit bedacht: * was recht
ist, redet seine Zunge; * das Gesetz seines Gottes tragt er
im Her --zen. (6. Z. Alleluja, Allelu--ja.)

: Entbrenne nicht in Zorn der Frevler wegen, — beneide nicht die Ubel-

tater.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Des Gerechten Mund . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

O Herr, Du kamest ihm entgegen mit der Wonne Deiner Segens-
fillle; — gekront hast Du sein Haupt mit einer Kron’ von Edel-
stein. — Um Leben bat er Dich, Du hast es ihm gegeben — fiir alle
Ewigkeit.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Der Gerechte bliiht wie die Palme, — wie die Zeder des Libanon
wachst er empor.

¢ Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS

R:

S:
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Selig der Mann, der Ehrfurcht hat vor dem Herrn — und grofle Freude
an Seinen Geboten.

Gar maichtig wird sein Erbe sein auf Erden, — denn das Ge-
schlecht der Rechtgesinnten wird gesegnet. * Ruhm und

Reichtum sind in seinem Hause; * seine Gerechtigkeit
leuchtet fiir im - - mer.

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S:
R:

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Der Gerechte blitht wie die Palme, — wie die Zeder des Libanon
wichst er empor.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

: Der Gerechte sprofit wie eine Lilie, — und bliiht ewig vor dem Herrn.

S
R
S:
O
S

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

FFERTORIUM
: Die Sehnsucht seiner Seele hast Du ihm gestillt, o Herr, *

das Begehren seiner Lippen nicht enttiuscht. * Gekront
hast Du sein Haupt mit einer Kron’ von E - - delstein.
(6. Z. Allelu--ja.)

FORM HAS ARRIVED!

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Die Sehnsucht. ..

COMMUNIO

S: Das ist ein treuer und kluger Knecht, * den der Herr iiber
seine Familie setzte, * daf} er ihnen zur rechten Zeit des
Brotes Anteil ge--be. (6. Z. Allelu--ja.)

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Das ist ein treuer...
Erste Messe von einer heiligen Jungfrau und Martyrin

INTROITUS

S: Ich habe Zeugnis abgelegt fiir Dein Gesetz vor Konigen, *

und wurde nicht zuschanden; * ich iiberdachte Dein Ge-
bot, — das ich so lieb gewon - - nen. (6. Z. Alleluja, Alle-
lu--ja.)

: Gliickselig, deren Weg von Makel frei, — die im Gesetze Gottes

wandeln.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich habe Zeugnis abgelegt . . .
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GRADUALE und ALLELUJA
R: Du liebst die Gerechtigkeit, — Du hassest die Siinde; — darum salbte
Dich, o Gott, Dein Gott, — mit dem Ol der Freude.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jungfrau’'n ziehn mit ihr zum Konig, — ihr Geleite fiihrt man in
Freuden zu Dir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach. Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS
R: Braut Christi, komm und nimm die Krone, — die dir der Herr be-
reitet hat auf ewig, — fiir dessen Liebe du dein Blut vergossen.

S: Du liebst die Gerechtigkeit, Du hassest die Siinde; * darum
salbte Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude
noch iiber Deine Miterwihlten. * In Deiner Herrlichkeit,
in Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh gliickhaft hin und
_h_eE --sche!

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jungfrau’'n ziehn mit ihr zum Koénig, — ihr Geleite fiihrt man in
Freuden zu Dir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schdnheit, erhebe Dich, zieh gliick-
haft hin und herrsche!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Jungfrau'n ziehn mit ihr zum Konig, * ihr Geleite fiihrt
man hin zu Dir — unter Jubel und Frohlocken; * sie ziehn
zum Herrn und Konig in den Tem - - pel. (6. Z. Allelu--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. N

S: Jungfrau'n ziehn...
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COMMUNIO

S: Zuschanden werden die Stolzen, — die Unrecht und Bosheit
getan wider mich; * ich aber will mich iiben in Deinem
Gebot und Gesetz: * So werde ich nicht zuschan - - den.
©. Z. Allelll --ja.)

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

. Zuschanden werden. ..

92

Zweite Messe von einer (oder mehreren) heiligen Jungfrau(en)
und Martyrin(nen)

INTROITUS

S: Mir lauerten die Siinder auf, — mich zu Fall zu bringen. *
Ich aber hab’ geachtet, Herr, auf Dein Gebot. * " Ein Ende
sah ich aller Gré8e, — nur Dein Gebot ebot reicht end - -los weit.
(6. Z. Alleluja, Allelu--ja.)

R: Gliickselig, deren Weg von Makel frei, — die im Gesetze Gottes
wandeln.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Mir lauerten die Siinder auf, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gott stand ihr bei mit Seinem Gnadenblick, — Gott war in ihr, sie
wankte nicht. — Der Fluten Anprall wird der Gottesstadt zur Freude,
— Sein Wohnzelt heiligte der Allerhdchste.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--]a.

R: Dies ist die weise Jungfrau, — eine aus der Zahl der Klugen

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS
R: Braut Christi, komm und nimm die Krone, — die dir der Herr be-
reitet hat auf ewig, — fiir dessen Liebe du dein Blut vergossen.

S: Du liebst die Gerechtigkeit, Du hassest die Siinde; * darum
salbte Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude
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noch iiber Deine Miterwihlten. * In Deiner Herrlichkeit,
in Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh gliickhaft hin und
}_1_er_r - -sche!

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Dies ist die weise Jungfrau, — eine aus der Zahl der Klugen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Wie schon ist ein keusches Geschlecht — in seinem Jugendglanz!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen, * so hat dich
Gott gesegnet, * fiir immer und auf ewige Zei - - ten.
. Z. Allelu--]a)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Deine Lippen sind . ..

COMMUNIO |

S: Ich hab’ das Recht geiibt, 0 Herr, und die Gerechtigkeit. *
Die Stolzen diirfen mich nicht schmihen. * An alle Deine
Lehren hab’ ich mich gehalten. — Jeden Weg der Siinde habe
ich - - gehait. (6. Z. Allelu--ja.)

R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . . .
S: Ich hab’ das Recht geiibt, . ..

Erste Messe von einer heiligen Jungfrau, die nicht Martyrin war

INTROITUS

S: Du liebst die Gerechtigkeit, Du hassest die Siinde; * darum
salbte Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude *
noch iiber Deine Miterwahl - - ten. (6. Z. Alleluja, ml_u--
ja.)

R: Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Du liebst die Gerechtigkeit, . . .
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GRADUALE und ALLELUJA

R: In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh
gliickhaft hin und herrsche! — Fiir Wahrheit, Milde und Gerechtig-
keit: — So mdg’ Dich Deine Rechte wunderbar geleiten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jungfrau’n ziehn mit ihr zum Konig, — ihr Geleite fiihrt man in
Freuden zu Dir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Hore, Tochter, sich und neig dein Ohr: — es sehnt der Konig sich
nach deiner Schonheit.
Um Deinen Gnadenblick bemiihn sich alle, — selbst die Grofien aus
dem Volke; — Konigstochter ziehen in Deinem Schmuck einher.

S: Jungfrau’'n ziehn mit ihr zum Ko6nig; — ihr Geleite fiihrt
man hin zu Dir. * Man fiihrt sie herbei unter Jubel und
M\En * sie ziehen hinein in den Tempel des K& - - nigs.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jungfrau'n ziehn mit ihr zum Koénig, — ihr Geleite fithrt man in
Freuden zu Dir.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schonheit, — zieh gliickhaft hin
und herrsche! —

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
FFERTORIUM

Konigstchter ziehn in Deinem Schmuck einher; * zu Dei-
ner Rechten steht die Konigin * in goldenem Gewand, —

in bunte Pracht - - gehullt (o Z. Allelu--ja.)
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater.
S: Konigstochter ziehn . .

COMMUNIO

S: Die fiinf klugen Jungfrauen — nahmen mit den Lampen
auch Ol in jhren Kriigen mit. * Mitten in der Nacht erscholl
der Ruf: * ,Auf! Der Briutigam kommt! — Geht Ihm
mgegen; C_h_rl - -stus, dem Herrn!” (6. Z. Alleli--ja.)

o W
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R: Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Die fiinf klugen . ..

Zweite Messe von einer heiligen Jungfrau,
die nicht Martyrin war

INTROITUS :

S: Um Deinen Gnadenblick bemiihn sich alle, selbst die GrofSen
aus dem Volke. * Jungfrau’n ziehn mit ihr zum Konig, *
ihr Geleite fithrt man hin zu Dir — unter Jubel und Froh-
lok - -ken. (6.Z. Alleluja, Allelu--ja!)

R: X:fwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Um Deinen Gnadenblick. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Es sehnt der Konig sich nach deiner Schonheit, — Er ist der Herr,
dein Gott. — Hore, Tochter, siech und neig dein Ohr.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Dies ist die weise Jungfrau, — eine aus der Zahl der Klugen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Es sehnt der Konig sich nach Deiner Schonheit. — Um Deinen Gna-
denblick bemiihn sich alle, — selbst die Groflen aus dem Volke.

S: Konigstochter ziehn in Deinem Schmuck einher, — Jung-
frau’'n ziehn mit ihr zum Kénig, — ihr Geleite fiihrt man
hin zu Dir. * Man fiihrt sie herbei unter Jubel und Jauch-
zen, * sie ziehen hinein in den Tempel des K& - - nigs.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Dies ist die weise Jungfrau, — eine aus der Zahl der Klugen.
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S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: O wie schon ist ein keusches Geschlecht — in seinem Tugendglanz!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Jungfrau'n ziehn mit ihr zum Konig, * ihr Geleite fiihrt
man hin zu Dir unter Jubel und Frohlocken, * sie ziehn
zum Konig und Herrn in den Tem - - pel. (6. Z. Alleluja,
Allelu - -ja.) T

R: (ad lil:) Ehre sei dem Vater. ..

S: Jungfrau'n ziehn...

COMMUNIO

S: Das Himmelreich gleicht einem Kaufmann, der edle Perlen
sucht. * Sobald er die eine kostbare Perle gefunden, * gibt
er all seine Habe dahin und erwirbt diese Per - - le. (6. Z.
Allelu - -ja.) T

Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Das Himmelreich . ..

=

Messe von einer (oder mehreren) heiligen Martyrin(nen),
die nicht Jungfrau(en) war(en)

INTROITUS

S: Mir lauerten die Siinder auf, mich zu Fall zu bringen. * Ich
aber hab’ geachtet, Herr, auf Dein Gebot. * Ein Ende sah
ich aller Groe, — nur Dein Gebot reicht end--los weit.
(6. Z. Alleluja, Allelu--ja.) T

R: Gliickselig, deren Weg_vom Makel frei, — die im Gesetze Gottes
wandeln.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Mir lauerten die Siinder auf,...

GRADUALE und ALLELUJA
R: Du liebst die Gerechtigkeit, — Du hassest die Siinde; — darum salbte
Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude.
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S

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh
gliickhaft hin und herrsche!
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS

R: Braut Christi, komm und nimm die Krone, — die dir der Herr be-
reitet hat auf ewig, — fiir dessen Liebe du dein Blut vergossen.

S: Du liebst die Gerechtigkeit, Du hassest die Siinde; * darum
salbte Dich, o Gott, Dein Gott — mit dem Ol der Freude
noch iiber Deine Miterwihlten. * In Deiner Herrlichkeit, in
Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh gliickhaft hin und
herr - - sche!

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: In Deiner Herrhchkelt in Deiner Schonhelt — erhebe Dich, zieh
gliickhaft hin und herrsche!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Fiir Wahrheit, Milde und Gerecht1gke1t — so mog’ dich deine Rechte
wunderbar geleiten.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen: * so hat Dich

Gott gesegnet * fiir immer und auf ewige Zei--ten.
(6. Z. Allelu--ja.)

S: Deine Lippen sind . ..
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

COMMUNIO
S: Die Fiirsten verfolgten mich grundlos; * doch bangte mein
Herz nur vor Deinem Wort. * Ich freue mich Deiner Ver-

heiBung — wie einer, der fand gar rei - - chen Gewinn.
(6. Z. Allelu--ja.)
Psalm (S. ¢f) oder nur Ehre sei dem Vater . ..

: Die Fiirsten verfolgten. ..

o

180

Messe von einer heiligen Frau, die nicht Martyrin war

INTROITUS

S: Ich hab’ erkannt, o Herr: — Gerecht ist Dein Gericht; * in
Deiner Giite hast Du mich gebeugt. * Durchbohr mein
Fleisch mit Furcht vor Dir! — Vor Deinem Auftrag hab’ ich
Ban - - gen. (6. Z. Alleluja, Allelu--ja.)

R: Gliickselig, deren Weg von Makel frei, — die im Gesetze Gottes
wandeln!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Ich hab’ erkannt, ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen; — so hat Gott auf immer

Dich gesegnet. — Fiir Wahrheit, Milde und Gerechtigkeit: — so mog

Dich Deine Rechte wunderbar geleiten!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schonheit, erhebe Dich, zieh gliick-
haft hin und herrsche!

S: Alleluja, Alleluja * Aleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

0

TRAKTUS
R: Braut Christi, komm und nimm die Krone, — die dir der Herr be-
reitet hat auf ewig.

S: Du liebst die Gerechtigkeit, — Du hassest die Siinde; —
darum salbte Dich, o Gott, Dein Gott, * mit dem Ol der
Freude noch iiber Deine Miterwihlten. * In Deiner Herr-
lichkeit, in Deiner Schonheit — erhebe Dich, zieh gliickhaft
hin und herr - - sche!

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: In Deiner Herrlichkeit, in Deiner Schonheit, — erhebe Dich, zieh gliick-
haft hin und herrsche!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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R: Fiir Wahrheit, Milde und Gerechtigkeit: — so m6g’ Dich Deine Rechte
wunderbar geleiten!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Deine Lippen sind von Anmut iibergossen, * so hat Dich
Gott gesegnet * fiir immer und auf ewige Zei- - ten.
(6. Z. Allelu--ja.) —

R: (ad lib.) Ehire sei dem Vater . . .

S: Deine Lippen...

COMMUNIO

S: Du liebst die Gerechtigkeit, Du hassest die Siinde; * darum
salbte Dich, 0 Gott, Dein Gott * mit dem Ol der Freude
noch iiber Deine Miterwihl - -ten. (3. Z. Allelu--ja.)
Psalm (S. 9f) oder nur Ehre sei dem Vater . . . o

S: Du liebst die Gerechtigkeit, . . .

i

Messe am Feste der Kirchweihe

INTROITUS

S: Schauervoll ist diese Stitte, * Gottes Haus ist hier, des
Himmels Pforte; * und sein Name ist Tempel Got - - tes.
(6. Z. Alleluja! Allelu - - ja!) T

R: Wie wonnesam ist Deine Wohnung, Herr der Heere! — In Sehnsucht
nach den Hallen Gottes meine Seele sich verzehrt.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Schauervoll...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Diese Stitte ist von Gott geschaffen: — Ein Geheimnis, unschitzbar
und ohne Fehl! — Gott, umgeben vom Chore der Engel, — erhore das
Fleh’'n Deiner Diener!
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Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Anbeten will ich Dich in Deinem heiligen Tempel — und will preisen
Deinen Namen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allellx--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Wer auf den Herrn vertraut, steht wie der Sionsberg. — Nicht wanken
wird in Ewigkeit, wer wohnet in Jerusalem.

S: Wie es die Berge rings umgeben, * so ist der Herr bei Sei-
nem Volk * von nun an bis in E - - wigkeit.

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Anbeten will ich Dich in Deinem heiligen Tempel — und will preisen
Deinen Namen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Wohlgegriindet ist das Haus des Herrn auf festem Felsen.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Herr und Gott, — in meines Herzens Einfalt hab’ ich alles
freudig dargebracht; * auch sah mit iibergrofler Freude ich
Dein Volk, das hier versammelt ist: * Gott Israels, bewahre
diesen Willen. Allelu - -]T (Nach Septuagesima kein Alleluja)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater ...

S: Herr und Gott, ...

COMMUNIO
S: ,Mein Haus, es soll ein Haus des Betens sein”, so spricht

der Herr; * ,Jeder, der dort bittet, der empfingt, — wer
sucht, der findet; * wer anklopft, dem wird gu_f--getan.”
(6. Z. Allelu - - ja!)
R: Psalm (S. 9 f;)der nur Ehre sei dem Vater. ..
S: ,Mein Haus, ...
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Allgemeine Marienmesse

INTROITUS

S: Sei gegriifit, heilige Mutter, * Du hast den Konig geboren,
* der Himmel und Erde regiert — in alle E-- wigkeit. (6. Z.
Alleluja, Allelu--ja.)

R: Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Sei gegriif$t, heilige Mutter, . . .

GRADUALE und ALLELUJA

R: Gebenedeit und hochgeehrt bist du, Jungfrau Maria, — in unberiihrter
Reinheit wurdest du erfunden — als des Heilands Mutter. — Jungfrau,
Gottesgebirerin, — Er, den die ganze Welt nicht falt, — Er schlof sich,
Mensch geworden, ein in deinen Schof.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Auch nach der Geburt bist du unversehrt geblieben, o Jungfrau, —
Gottesgebirerin, bitte fiir uns!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Freue dich, Jungfrau Maria, — die Irrlehren alle hast du allein iiber-
wunden. — Der Botschaft des Erzengels Gabriel — hast du geglaubt.

S: Thn, der Gott und Mensch zugleich ist, hast du als Jungfrau
geboren; * auch nach der Geburt bist du unversehrt geblie-
ben, o Jungfrau. * Gottesgebirerin, ﬂ- - te fiir uns!

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Das Reis aus Jesse ist erblitht, — Thn, der Gott und Mensch zugleich
ist, — hat die Jungfrau geboren. — Den Frieden brachte Gott zuriick,
— da Er in sich versshnte das Tiefste mit dem Héchsten.
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Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Gegriiflet seist du, Maria, voll der Gnade! — Der Herr ist mit dir,
— du bist gebenedeit unter den Weibern.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: GegriifSet seist du, Maria, voll der Gnade! — Der Herr ist
mit dir. * Du bist gebenedeit unter den Weibern * und
gebenedeit ist die Frucht deines Lei - - bes. 6. Z. Allelu--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: GegriifSet seist du, Maria, . . .

COMMUNIO

S: Selig der Scho8 der Jungfrau Maria, * der getragen den
Sohn * des ewigen Va--ters. (6. Z. Allelu--]a)

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: Selig...

Messe zu Ehren der seligsten Jungfrau im Advent
(,Rorate”)

INTROITUS

S: Thr Himmel, tauet nieder den Gerechten, * ihr Wolken,
regnet Thn! * Adh, Erde, tu dich auf, — laB sprossen den
Erl6 - - ser!

R: Ge;gnet hast Du, Herr, Dein Land — und Jakob heimgefiihrt aus der
Gefangenschaft.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Thr Himmel, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Offnet, ihr Fiirsten, die Tore; — ihr ewigen Pforten, weitet euch: —
Einzug will halten der Koénig der Herrlichkeit! — Wer darf den Berg
des Herrn besteigen? — Wer darf an Seiner heiligen Stitte stehen? —
Wer seine Hinde schuldlos hilt und rein sein Herz.
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S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Gegriiflet seist du, Maria, voll der Gnade! — Der Herr ist mit dir; —
du bist gebenedeit unter den Weibern.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gegriilet seist du, Maria, voll der Gnade! * Der Herr ist
mit dir; — du bist gebenedeit unter den Weibern * und
gebenedeit ist die Frucht deines Lei - - bes.

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. .. T

S: Gegriifet seist du, . ..

COMMUNIO

S: Seht, die Jungfrau wird empfangen * und einen Sohn ge-
biren * und Sein Name wird sein: Emma - - nuel.

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: Seht, die Jungfrau...

Votivmesse vom Hochsten und Ewigen Priester
(Donnerstag, Samstag)

INTROITUS

S: Geschworen hat der Herr, — nie wird es Ihn gereuen: * ,Du
bist Priester auf ewig * nach der Ordnung “des Melchi - -
sedech. (5. Z. Alleluja, Allelu - -ja.)

R: Es sprach der Herr zu meinem Herrn: — ,,Setz Dich zu Meiner Rech-
ten!”
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Geschworen hat der Herr, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Der Geist des Herrn ruht auf Mir, — weil Er Mich gesalbt hat. —
Und dazu hat Er Mich gesandt: — die Frohbotschaft den Armen zu
verkiinden, — zu heilen, die zerknirschten Herzens sind.
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S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Da aber Jesus ewig bleibt, — hat Er auch ein ewiges Priestertum.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRAKTUS
R: Steh auf, o Herr und Gott, erhebe Deine Hand, — vergiff die Armen
nicht!

S: Schau her, — Du achtest ja auf Leid und Schmerz. * Dir ist
der Arme iiberlassen, * Du bist der Helfer des Verwais - -
ten. T T

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Da aber Jesus ewig bleibt, — hat Er auch ein ewiges Priestertum.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Der Geist des Herrn ruht auf Mir, — weil Er Mich gesalbt hat. —

Und dazu hat Er Mich gesandt: — die Frohbotschaft den Armen zu
verkiinden, — zu heilen, die zerknirschten Herzens sind.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Christus hat nur ein einziges Opfer fiir die Siinden darge-
bracht * und sitzt auf ewig nun zur Rechten Gottes; *
denn durch die eine Opfertat hat Er fiir immer die lie vollen-
det, — die sich heiligen las --sen. (6. Z. Alleluja, Allelu - -
ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Christus hat nur...

COMMUNIO

S: ,Das ist der Leib, der fiir euch hingegeben wird, * das ist
der Kelch des Neuen Bundes in Meinem Blute”, spricht der
Herr. * ,Tut dies, sooft ihr davon genieflet, — zu yu Meinem
Gedicht - -nis!” (6. Z. Allelu--ja.)

Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

: ,Das ist der Leib, ...

oz
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Votivmesse fiir Brautleute

INTROITUS

S:

S:

Der Gott Israels verbinde euch; — Er selber sei mit euch, —
der euer sich erbarmte, der zwei Einzigen. * Und jetzt, o
Herr, verleihe, * daf sie Dich noch eifriger lobprei - - sen.
— (6. Z. Alleluja, Allelu - - ja!)

Gliickselig alle, die den Herrn fiirchten — und auf Seinen Wegen wan-
deln.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Der Gott Israels...

GRADUALE und ALLELUJA

R:

P

Dein Weib ist wie der friichtereiche Weinstock — an den Winden

deines Hauses. — Und den Olbaumsprossen gleichen deine Kinder —

rings um den Tisch.
Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Hilfe sende euch der Herr vom Heiligtum, — Er schiitze euch von Sion
aus.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

TRACTUS

R:

wn

Seht, so wird gesegnet jeder Mensch, — der Ehrfurcht hat vor Gott,
dem Herrn. — Es segne dich der Herr von Sion aus: — Du mogest
schau’n das Gliick Jerusalems — alle Tage deines Lebens. — Die Kinder
deiner Kinder sollst du sehen: — Der Friede sei mit Israel!

In der ésterlichen Zeit:

: Alleluja, alleluja, * alleluja, alleluja, * alleluja, allelu- - ja.
: Hilfe sende euch der Herr vom Heiligtum. — Er schiitze euch von Sion

aus.
Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Es segne euch der Herr von Sion aus, — der Schopfer Himmels und
der Erde.

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

THE ANNOUNCEMENT FOR THE ORDINARY

OFFERTORIUM

S:

Auf Dich, o Herr, vertraue ich; * ich sag: ,Du bist mein
Gott, * in Deinen Hinden ruht mein Schlck--sal'” . Z.
Allelu - - ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Auf Dich, o Herr, ...

COMMUNIO

S: Seht, so wird gesegnet jeder Mensch, — der Ehrfurcht hat
vor Gott, dem Herrn; * die Kinder deiner Kinder sollst du
sehen * Der Friede sei mit Is--rael! (6. Z. Allelu--ja!)

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: Seht, so wird...

Votivmesse zur Profef3feier in Minnerorden

INTROITUS

S:

S:

Es steht von Mir geschrieben in der Schrift, — daf Ich erfiille
Deinen Willen. * Ja, dieses will ich, o Mein Gott; * in
Meines Herzens Mitte trag Ich Dein - - Gesetz. (5. Z. Alle-
luja! Allelu - -ja!)

Voll Sehnsucht harrte ich des Herrn — und Er sah auf mich.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

Es steht von Mir geschrieben. ..

GRADUALE und ALLELUJA

R:

S:
R:

S:

Mit Brandopfern will ich Dein Haus betreten, — will einlésen dort die
Geliibde, die ich Dir gelobt! — Kommt und hort es all, ihr Gottes-
fiirchtigen: — kiinden will ich euch das Grofe, das der Herr an mir
getan!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Mir sei es fern,—r-nich zu rithmen, — aufler im Kreuze unseres Herrn
Jesus Christus, — durch Thn ist mir die Welt gekreuzigt — und ich
der Welt.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: O Gott, Mein Gott, — zu Dir erwach ich mit dem Morgenlicht.

S: Es sehnt nach Dir sich meine Seele, — nach Dir sehnt sich
mein Leib. * Erschaff in mir ein reines Herz, o Gott, * und
gib mir Deinen rech - - ten Geist.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Mir sei es ferne, mich zu rithmen, — aufler im Kreuze unseres Herrn
Jesus Christus, — durch Thn ist mir die Welt gekreuzigt — und ich
der Welt.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.
R: Seht, wie gut und schon es ist, — wenn Briider einig leben!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Herr und Gott, — in meines Herzens Einfalt * habe ich alles
freudig dargebracht: * Gott Israels, bewahre diesen Wil - -
len! (6. Z. Allelu - - ja!) T
(ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

: Herr und Geott, ...

0w

COMMUNIO

S: Kostet und seht: * wie gut ist der Herr; * Selig der Mann,
der auf Ihn - - vertraut! (5. Z. Allelu - - ja!)

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Kostet und seht. ..
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Votivmesse zur Profef3feier in Frauenorden

INTROITUS

S: Hore, Tochter, sieh und neig dein Ohr! * Vergif§ dein Volk
und deines Vaters Haus! * Es sehnt der Konig sich nach

. deiner Schén - - heit! (5. Z. Alleluja! Allelu - - ja!)

R: Aufwallt mein Herz zu guter Rede; — ich weih’ mein Werk dem
Konig.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Hore, Tochter, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Das Reich und alle Zier der Welt — hab ich verschmiht aus Lieb zu
Dir, — Herr Jesus Christ; — Den ich geschaut, den ich geliebt, dem
ich geglaubt; — Ihn hab ich auserwihlt. — Mein Herz wallt auf zu
frohem Sang; — ich weih’ mein Lied dem Konig.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Mein Geliebter ist mein, und ich bin Sein, — der da unter Lilien
wandelt.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS
R: Hor auf meine Stimme, o Herr, — ich rufe laut zu Dir; — erbarm Dich
meiner und erhdre mich!

S: Es spricht mein Herz zu Dir: — Gesucht hat Dich mein Blick,
* Dein Antlitz, Herr, das will ich suchen. * Du bist mein
Helfer, Herr, und mein Erléser: — Verla mich nicht, ver-
&ht’ - - mich nicht!

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Mein Geliebter ist mein, und ich bin Sein, — der da unter Lilien
wandelt.

S: Alleluia, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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R: Gliickselig, die in Deinem Hause wohnen, Herr, — in alle Ewigkeiten
werden sie Dich preisen!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM
S: Du sprengtest meine Fesseln, Herr, * ich will zum Danke

Dir das Opfer weih'n. * Anrufen will ich Deinen Na--
men, Herr! (6. Z. Allelu - - ja!)
R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Du sprengtest meine Fesseln, . ..

COMMUNIO

S: Gut ist es fiir mich, * an Gott mich festzuhalten, * mein
Hoffen auf den Herrn zu set - - zen. (5. Z. ml__u - -ja!)

R: Psalm (S. of) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Gut ist es fiir mich, ...

Votivmesse um Priesterberufe (Priesterdonnerstag, -samstag)

INTROITUS

S: Als der Herr am See von Galilda ging, — erblickte Er zwei
Briider, Petrus und Andreas; * und Er lud sie ein: ,, Kommt
und folgt Mir nach! * Ich will euch zu Menschenfischern

ma-- chen! (5. Z. Alleluja, Allelu - - ja!)

R: Die Himmel rithmen Gottes Herrlichkeit, — das Firmament verkiindet
Seiner Hinde Werke.
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Als der Herr...
GRADUALE und ALLELUJA

R: Eines nur erbat ich mir vom Herrn, nur dies begehre ich: — im Haus
des Herrn zu weilen alle Tage meines Lebens. — Daf8 ich verkosten
darf die Seligkeit des Herrn — und schauen einst Sein Heiligtum.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gliickselig, die in Deinem Hause wohnen, — in alle Ewigkeiten wer-
den sie Dich preisen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Wie lieb ist Deine Wohnung mir, o Herr der Himmelsheere. — In
Sehnsucht nach dem Haus des Herrn verzehrt sich meine Seele. —
Es jauchzte mein Herz und mein Leib schwang sich auf zum leben-
digen Gott.

S: Der Sperling hat ein Heim gefunden, ein Nest die Turtel-
taube, wo sie ihre Jungen birgt: * das ist Dein Altar fiir
mich, o Herr der Himmelsheere, * Mein Konig und - -
Mein Gott! T T

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gliickselig, die in Deinem Hause wohnen, — in alle Ewigkeiten werden
sie Dich preisen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Bliihet, ihr Blumen den Lilien gleich, — duftet und griinet in Anmut! —
Singet ein Loblied und preiset den Herrn ob all Seiner Werke!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu- - ja.

OFFERTORIUM

S: Mein Erbteil ist der Herr, * der Anteil meines Kelches. *
Mein Erbteil gibst Du mir - - zuriick! (6. Z. Allelu- -ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Mein Erbteil . ..

COMMUNIO

S: Kommt und hort es, all ihr Gottesfiirchtigen: * kiinden
will ich euch das Grofle, * das der Herr an mir-- getan.
(6. Z. Allelu--ja!) T

R: Psalm (S. 9 f)_oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Kommt und hért. ..
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Votivmesse um Bewahrung der geistlichen Berufe

INTROITUS

S: Freuen sollen sich von Herzen, — die sich sehnen nach dem
Herrn; * sucht den Herrn und werdet stark, * sucht Sein
Antlitz im - - merdar. (6. Z. Alleluja! Allelu - - ja!)

R: Preiset den Herrn, ruft an Seinen Namen: — verlgndet den Volkern
Seinen Namen!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Freuen sollen sich...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Du hiltst mich bei der Rechten, — geleitest mich nach Deinem Willen
— und nimmst mich auf in Ehren. — Wie gut ist Gott gegen Israel —
und gegen alle Gutgesinnten!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, AllelE-- ja.

R: Ich bin wie ein fruchtbarer Olbaum im Hause des Herrn. — Ich habe
vertraut auf die Huld meines Gottes — in alle Ewigkeit fiir und fiir.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:

o

TRAKTUS
R: Wer darf den Berg des Herrn besteigen? — Wer darf an Seiner hei-
ligen Stitte stehen?

S: Wer seine Hinde schuldlos hilt und rein sein Herz. * Und
wer sein Sinnen nicht auf Boses lenkt * noch liignerisch
dem Nich - - sten schwort.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Ich bin wie ein fruchtbarer Olbaum im Hause des Herrn. — Ich habe

vertraut auf die Huld meines Gottes — in alle Ewigkeit fiir und fiir.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Kommt und hért es, all ihr Gottesfiirchtigen: — kiinden will ich euch
das Grofle, — das der Herr an mir getan.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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OFFERTORIUM

S: Gut ist es, den Herrn zu pLeisen, * Deinem Namen Lob zu
singen, * Allerhoch - - ster! (6. Z. Allelu - - ja!)

R: (_aEIib.) Ehre sei dem Vater . . . -

S: Gutistes,...

COMMUNIO

S: In Deinem Namen, heiliger Vater, — bewahre, die Du mir
gegeben hast, * damit sie einig sind wie wir, * und heilige
sie in der Wahr - - heit! (6. Z. Allelu - - ja!)

R: Psalm (S. 9 f)_ognur Ehre sei dem Vater . . .

S: In Deinem Namen,...

Votivmesse um Ordensberufe

INTROITUS

S: Vom Himmel blick hernieder, * schau her und suche die-
sen Weinberg heim; * und pflege ihn, den Deine Hand
gepflanzt - - hat. (6. Z. Alleluja! Allelu - - ja!)

R: Wende Dich uns zu, Du Hirte Israels: — Du leitest Josef wie ein
Schiflein.

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Vom Himmel blick hernieder, . ..

GRADUALE und ALLELUJA

R: Dient dem Herrn in Freuden; — tretet frohlich vor Sein Antlitz hin!

— Wisset, nur der Herr ist Gott! — Er ist unser Schépfer, nicht wir

selbst.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gesegnet seid ihr vom Herrn, — der Himmel und Erde erschaffen
hat.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Erflehet fiir Jerusalem, was ihm zum Frieden dient, — die Segensfiille
allen, die es lieben.

S: Um meiner Briider, meiner Freunde willen Efe ich: * Friede
sei in dir! * Des Hauses unsres Herrn und Gottes wegen
— erbitte El_ - - Dein Heil.

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gesegnet seid ihr vom Herrn, — der Himmel und Erde erschaffen

hat.
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Gliickselig das Volk, dessen Gott der Herr ist, — gliickselig das Volk,
das sich der Herr zum Eigentum erkoren.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Zum Altare Gottes * will ich treten, * zu Gott, der frohe
Jugend mir - - verleiht. (5. Z. Allelu - - ja!)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . . . o

S: Zum Altare Gottes. ..

COMMUNIO

S: Seht, wie gut und schon es ist, * wenn Briider einig lc_eben!
* Denn da verteilt der Herr den Se--gen. (6. Z. Alle-
lu--jal) B

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

S: Seht, wie gut. ..
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Votivmesse um Ausbreitung des Glaubens

INTROITUS

S: Gott moge unser sich erbarmen und uns segnen, * Er lasse
iiber uns Sein Antlitz leuchten; — Er m@é unser sich er-
barmen! * Laf$ uns auf Erden Deinen Weg erkennen, Dein
Heil bei allen Vil --kern. (6. Z. Alleluja, Allelu--ja!)

R: Lobpreisen sollen Dich, o Gott, di@ Volker, — ja alle—Vélker sollen
Dich lobpreisen!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen. —

S: Gott moge unser. ..

GRADUALE und ALLELUJA
R: Lobpreisen sollen Dich, o Gott, die Volker, — ja alle Volker sollen
Dich lobpreisen: — Die Erde spendet ihre Frucht. — Gott, unser Gott,

Er segne uns. — Ja, segnen mog uns Gott! — Ihn sollen fiirchten alle
Erdbewohner!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Jubelt Gott, ihr Lande all, — dient dem Herrn in Freuden, — tretet
frohlich vor Sein Antlitz hin!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

0

Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Verkiindet bei den Heiden laut das Lob des Herrn, — bei allen V&l-
kern Seine Wundertaten.

S: Fiirwahr, der Herr ist grol und allen Lobes wiirdig, * er-
haben ist Er iiber alle Gotter! * Denn alle Heidengbtter
sind nur Gotzen, — der Herr jedoch erschuf die Him - - mel!

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Jubelt Gott, ihr Lande all, — dient dem Herrn in Freuden, — tretet
frohlich vor Sein Antlitz hin.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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R: Wisset: nur der Herr ist Gott, — Er ist unser Schépfer, nicht wir
selbst.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Bringt dem Herrn, ihr Heidenlinder, — bringt Ruhm und
Ehre dar dem Herrn, * bringt Ehre dar dem Herrn und
Seinem Namen! * Bringet Opfergaben, tretet ein in Seinen
Vorhof, — betet an den Herrn in Seinem heiligen Tem - - pel!
(6. Z. Allelu--ja) _

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Bringt dem Herm, ...

COMMUNIO

S: Thr Heidenvolker alle, l_oht den Herrn, * lobt Ihn, ihr Vélker
a_lle! * Denn machtvoll waltet Sein Erbarmen iiber uns —
und Gottes Treue wihret e--wig. (6. Z. Allelu--ja!)

R: Psalm (S. ¢ f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..
S: Thr Heidenvélker. ..

Votivmesse um die Einheit der Kirche

INTROITUS

S: Schenk Heil uns, Herr, Du unser Gott — und hol uns heim
aus allen Volkern: * Auf daf8 wir preisen Deinen heiligen
Namen * und uns rithmen Deiner Herr - - lichkeit.

(6. Z. Alleluja, Allelu--ja.)

R: Lobpreist den Herrn, denn Er ist gut, — und ewig wihret Sein Er-
barmen!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Schenk Heil uns, ...
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GRADUALE und ALLELUJA

R: Erbittet fiir Jerusalem, was ihm zum Frieden dient, — des Segens
Fiille allen, die Dich lieben! — Der Friede sei in Deiner Burg und Uber-=
fluf in Deinen Tiirmen!

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Lobe du, Jerusalem, den Herrn, — lobe, Sion, deinen Gott!

2

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Berithmt ist Gott im Judenland, — in Israel ist groff Sein Name.

S: Die Stadt des Friedens ist Sein Zelt * und Sion Seine M—
nung. * Dort zerbrach Er die Gewalt — der Bogen, Schilder,
Schwerter, Waf - - fen. —

In der &sterlichen Zeit statt des Graduale:
ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Lobe du, Jerusalem, den Herrn, — lobe, Sion, deinen Gott!
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Denn deinen Grenzen schenkt Er Frieden, — und sittigt dich mit
bestem Weizen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Gott verleihe euch, — nach Seinem Vorbild untereinander
einig zu sein, * damit ihr einmiitig und aus einem Munde *
unsern Gott verherr - - licht! (6. Z. Allelu - -ja.) T

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater. ..

S: Gott verleihe eudh, ...

COMMUNIO

S: Weil es ein einziges Brot ist, * bilden wir viele den einen
Leib, * die wir ja alle an dem einen Brote — und an dem
einen Kelche Anteil ha--ben. (5. Z. Allelu - -ja.)

R: Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

-

: Weil es ein einziges Brot ist, ...
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Votivmesse um Frieden

INTROITUS

S: Schenke Frieden denen, o Herr, die Deiner harren, * dafl
wahr befunden werden die Propheten; * erhor die Bitten
Deines Knechtes und Deines Volkes Is - - rael. (6. Z. Alle-
luja, Allelu--ja.)

R: Wie freu ich mich an dieser Kunde: — Wir ziehn zum Haus des
Herrn!
Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —

wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Schenke Frieden...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Erbittet fiir Jerusalem, was ihm zum Frieden dient, — des Segens
Fiille allen, die Dich lieben! — Der Friede sei in Deiner Burg und
UberfluB in Deinen Tiirmen!

: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Lobe du, Jerusalem, den Herrn, — lobe, Sion, deinen Gott! -

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

Nach Septuagesima statt des Allelujaverses:

TRAKTUS

R: Berithmt ist Gott im Judenland, — in Israel ist gro8 Sein Name.

S: Die Stadt des Friedens ist Sein Zelt und Sion Seine Woh-
nung. * Dort zerbrach Er die Gewalt * der Bogen, Schilder,
Schwerter, M- - fen.

In der 6sterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R: Lobe du, Jerusalem, den Herrn, — lobe, Sion, deinen Gott! -

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
R

: Denn Deinen Grenzen schenkt Er Frieden, — und sittigt dich mit
bestem Weizen.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

3

OFFERTORIUM

S: Lobpreist den Herrn, denn Er ist gut. * Lobsinget Seinem
siifSen Namen, * alles, was Er will, vollbringt Er — im
Himmel und auf Er--den. (6. Z. Allelu--ja.)

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater . . .

S: Lobpreist den Herrn, ...

COMMUNIO

S: ,Den Frieden hinterlasse Ich euch, * Meinen Frieden gebe
Ich euch.” * So sprlcht- - der Herr. (6. Z. Allelu--ja.)

R: Psalm (S. 9 f) oder nur Ehre sei dem Vater .

S: ,Den Frieden hinterlasse. ..

Votivmesse fiir Kranke

INTROITUS

S: Erhor, o Gott, mein Beten, * verschmihe nicht mein Fle-
hen, * schau her auf “mich, erho - - re mich! (6. Z. Allelu]a,
Allelu - - ja!)

R: Den Weg der Wahrheit fithre mich und leite mich, — verschmihe
nicht mein Flehen!

Ehre sei dem Vater und dem Sohne — und dem Heiligen Geiste; —
wie es war im Anfang, so auch jetzt und allezeit — und in Ewigkeit.
Amen.

S: Erhor, o Gott, mein Beten, ...

GRADUALE und ALLELUJA

R: Erbarm Dich meiner, Herr, — denn ich bin krank, — o Herr, mach
mich gesund. — Kraftlos sind all meine Glieder, — ganz bestiirzt
ist meine Seele.

Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
Herr, erhére mein Gebet — und laf mein Rufen zu Dir kommen!

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.
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Nach Septuagesima statt des Allelujaliedes:
TRAKTUS

R: Erbarm Dich meiner, Herr, denn mir ist bang, — getriibt vor Kum-
mer ist mein Blick, zerriittet Leib und Seele.

S: Mein Leben schleicht dal_lﬂ in Schmerz, * in Stohnen
schwinden meine _I_g_!_lre. * Das Elend zehrt an meiner
Kraft, — zermiirbt ist mein - - Gebein.

In der ésterlichen Zeit statt des Graduale:

ALLELUJA
S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Herr, erhére mein Gebet — und la mein Rufen zu Dir kommen.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

R: Auf Gott vertraute mein Herz, — da wurde mir Hilfe. — Neu bliihte
wieder mein Leben auf; — drum will ich Thn preisen aus ganzer Seele.

S: Alleluja, Alleluja * Alleluja, Alleluja * Alleluja, Allelu--ja.

OFFERTORIUM

S: Erhor, o Gott, mein Beten, * verschmihe nicht mein Fle-
hen, * schau her auf mich, erh - - re mich! (6. Z. Allelu - -ja).

R: (ad lib.) Ehre sei dem Vater...

S: Erhor, o Gott, mein Beten, ...

COMMUNIO

S: LaB Dein Antlitz leuchten iiber Deinem Deiner — und heile
mich in Deiner Huld; * Herr, la mich nicht zuschanden
werden, “* jch ru--fe zu Dir! (6. Z. Allelu--ja.)

Psalm (S. g f) oder nur Ehre sei dem Vater. ..

Lal Dein Antlitz leuchten. ..

Lo
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Singweisen 1-16
Fiir drei gleiche Stimmen

Die gewihlte Singweise wird geiibt mit dem hier unterlegten , Alleluja”.

Sodann kann sie in rhythmisch gleicher Dreiteilung zum jeweiligen Proprientext ge-
sungen werden,

R (f) = Rezitationston auf f fiir die Zwischenverse.
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